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Preface
छЀीसगढ़ी at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aiōn, aiōnios, and aïdios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aiōnios. Consider that researchers question if aiōn and aiōnios actually mean eternal.
Translating aiōn as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aïdios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aiōnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aiōnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aiōn to mean eon or age. They also used the
adjective aiōnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aiōnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aiōnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadēs, Geenna, Tartaroō, Abyssos, and Limnē Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadēs is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartaroō is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limnē Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleēsē, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.



आदम ला िनकाले के बाद, ओह िजनगी के Ͻख के रसता के रखवारी करे बर, अदन के बगीचा के परूब िदग म कϽबमन ला अऊ

चारЗ कोित िकंदरनवेाला आगी के तलवार ला घलो रख दीस।

उतपЀी 3:24



उतपЀी1

उतपЀी
1 सϽु म परमसेर ह अकास अऊ धरती ला रिचस। 2अऊ धरती

ह बडेौल अऊ सनुसान परे ҄रिहस, अऊ गिहरा पानी के ऊपर

अिंधयार ҄रिहस, अऊ परमसेर के आतमा पानी के ऊपर िकंदरत

҄रिहस। 3 अऊ परमसेर ह किहस, “अजंोर हो,” त अजंोर हो

गीस। 4 परमसेर ह अजंोर ला दे̔ खस िक यहे बने ह,े अऊ ओह

अजंोर ला अिंधयार ले अलग क҄रस। 5 परमसेर ह अजंोर ला

“िदन,” अऊ अिंधयार ला “रात” किहस। अऊ सांझ होईस, फेर

िबहान पहा गीस—ये िकसम ले पिहला िदन हो गीस। 6 फेर परमसेर

ह किहस, “पानी के बीच म एक अइसने अतंर होवय िक पानी ह

पानी ले अलग हो जावय।” 7 तब परमसेर ह अकास-मडंल बनाईस

अऊ अकास-मडंल के खा˽हे के पानी ला एकर ऊपर के पानी ले

अलग कर दीस। अऊ वइसने हो गीस। 8 परमसेर ह ओ अकास-

मडंल ला “अकास” किहस। अऊ सांझ होईस, फेर िबहान पहा

गीस—ये िकसम ले दसूर िदन हो गीस। 9 फेर परमसेर ह किहस,

“अकास के खा˽हे के पानी ह एके जगह म माढ़ जावय, अऊ

सखूा भइुयां िदखय।” अऊ वइसने हो गीस। 10 परमसेर ह सखूा

भइुयां ला “धरती” किहस, अऊ जऊन पानी माढ़ गीस, ओला ओह

“समुदंर” किहस, अऊ परमसेर ह दे̔ खस िक यहे बिढ़या ह।े 11

फेर परमसेर ह किहस, “धरती म ह҄रयर घांस, बीजावाले पऊधा

अऊ फर दवेइया Ͻख, अऊ Ͻख के फर म अपन-अपन िकसम

के मतुािबक बीजा होवय।” अऊ वइसने हो गीस। 12 ये िकसम

ले धरती म ह҄रयर घांस, अऊ पऊधा, जमेा ओमन के जाित के

मतुािबक बीजा होथ,े अऊ फरवाला Ͻख, जमेा ओमन के जाित के

मतुािबक बीजा होथ,े ये ज˺मो हो गीन। अऊ परमसेर ह दे̔ खस िक

यहे बिढ़या ह।े 13 अऊ सांझ होईस, फेर िबहान पहा गीस—ये

िकसम ले तीसर िदन हो गीस। 14 फेर परमसेर ह किहस, “िदन ला

रात ले अलग करे बर अकास-मडंल म अजंोरमन होवयं, अऊ

ओमन पिबतर समय, अऊ िदन अऊ बछरमन ला जाने बर िचनहां

के Ͻप म काम करंय, 15अऊ धरती ऊपर अजंोर दये बर ओमन

अकास-मडंल म अजंोर बन जावयं।” अऊ वइसने हो गीस। 16

परमसेर ह द ूठन बड़े अजंोर बनाईस—ओमा के बड़े अजंोर ला

िदन ऊपर परभतूा करे बर अऊ छोटे अजंोर ला रात ऊपर परभतूा

करे बर बनाईस। ओह तारामन ला घलो बनाईस। 17 परमसेर ह

ओमन ला अकास-मडंल म एकर बर र҅खस िक ओमन धरती ऊपर

अजंोर दवेयं, 18 िदन अऊ रात ऊपर परभतूा करंय, अऊ अजंोर ला

अिंधयार ले अलग करंय। अऊ परमसेर ह दे̔ खस िक यहे बिढ़या

ह।े 19अऊ सांझ होईस, फेर िबहान पहा गीस—ये िकसम ले चौथा

िदन हो गीस। 20 फेर परमसेर ह किहस, “पानी ह जीयत ज˵तमुन

ले भर जावय, अऊ िचरईमन धरती के ऊपर अकास म उड़ंय।”

21 परमसेर ह समुदंर के बड़े-बड़े जीव-ज˵तमुन ला बनाईस, अऊ

जाित-जाित के ओ ज˺मो जीयत चीजमन ला बनाईस जमेन ले पानी

भर गीस अऊ ओमन पानी म चलयं-िफरंय, अऊ िकसम-िकसम के

पखंवाले िचरईमन ला घलो बनाईस। अऊ परमसेर ह दे̔ खस िक यहे

बिढ़या ह।े 22 परमसेर ह ओमन ला आसीस दीस अऊ किहस,

“फूलव-फरव; गनती म बाढ़व अऊ समुदंर के पानी म भर जावव,

अऊ िचरईमन धरती ऊपर बϴंत हो जावयं।” 23अऊ सांझ होईस,

फेर िबहान पहा गीस—ये िकसम ले पांचवां िदन हो गीस। 24 फेर

परमसेर ह किहस, “धरती म िकसम-िकसम के जीयत परानी होवयं:

याने िक घरेल-ूपस,ु अऊ भइुयां म रЋगइया ज˵त ु अऊ बन पस,ु हर

एक अपन जाित-जाित के मतुािबक होवयं।” अऊ वइसने ही हो

गीस। 25 परमसेर ह िकसम-िकसम के बन पस,ु िकसम-िकसम

के घरेल-ूपस,ु अऊ भइुयां ऊपर रЋगइया िकसम-िकसम के ज˺मो

ज˵तमुन ला बनाईस। अऊ परमसेर ह दे̔ खस िक यहे बिढ़या ह।े

26 तब परमसेर ह किहस, “हमन मनखे ला अपन सϽप, अपन

समानता म बनावन, तािक ओमन समुदंर के मछरी, अकास के िचरई

अऊ घरेल-ूपसु अऊ ज˺मो बन पसु अऊ भइुयां म रЋगइया ज˺मो

जीव-ज˵त ु ऊपर अिधकार रखयं।” 27 तब परमसेर ह मनखे ला

अपन खदु के सϽप म बनाईस, अपन ही सϽप म परमसेर ह ओमन

ला बनाईस; नर अऊ नारी करके ओह ओमन ला बनाईस। 28 अऊ

परमसेर ह ओमन ला आसीस दीस अऊ ओमन ला किहस, “फूलव-

फरव अऊ गनती म बढ़व; धरती म भर जावव, अऊ यलेा अपन बस

म कर लवेव। समुदंर के मछरी अऊ अकास के िचरई अऊ भइुयां

ऊपर रЋगइया ज˺मो जीव-ज˵तमुन ऊपर अिधकार रखव।” 29 तब

परमसेर ह ओमन ला किहस, “सनुव, धरती के ज˺मो बीजावाले

पऊधा अऊ ज˺मो Ͻख, जऊन म बीजावाले फर होथЋ, ओ सबो ला

मЋह तमुन ला दवेत हवं। ओमन तु˺ हर जवेन बर अयं। 30 अऊ

धरती के ज˺मो पस ु अऊ अकास के ज˺मो िचरई अऊ भइुयां ऊपर

रЋगइया ज˺मो जीव-ज˵त—ुजमेन म िजनगी के सांस हवय—मЋह

ज˺मो ह҄रयर-ह҄रयर पऊधा ला जवेन बर दवेत हवं।” अऊ वइसने

ही हो गीस। 31 तब परमसेर ह अपन बनाय ज˺मो चीज ला दे̔ खस,

अऊ यहे बϴंत बिढ़या ҄रिहस। अऊ सांझ होईस, फेर िबहान पहा

गीस—ये िकसम ले छठवां िदन हो गीस।

2 ये िकसम ले अकास अऊ धरती अऊ ओमा के ज˺मो चीज

के बनई परूा हो गीस। 2 परमसेर ह अपन काम, जलेा ओह

करत ҄रिहस, सातवां िदन म परूा क҄रस अऊ ओह अपन ज˺मो

काम ले सातवां िदन िबसराम क҄रस। 3 तब परमसेर ह सातवां िदन

ला आसीस दीस अऊ यलेा पिबतर ठिहराईस, काबरिक ओ िदन

ओह अपन िस҄र̂टी के ज˺मो बतुा ले िबसराम क҄रस। 4अकास

अऊ धरती के िबबरन ये अय जब ओमन रचे गीन, मतलब िक जब

यहोवा परमसेर ह अकास अऊ धरती ला बनाईस। 5 तब धरती म न
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तो कोनो झाड़ी उगे ҄रिहन, अऊ न ही कोनो पऊधा िनकले ҄रिहन,

काबरिक यहोवा परमसेर ह धरती म पानी नइं बरसाय ҄रिहस, अऊ

भइुयां म खतेी करे बर कोनो नइं ҄रिहन, 6 पर कुहरा धरती ले उठत

҄रिहस, जकेर ले ज˺मो भइुयां पानी ले पलत ҄रिहस। 7 तब यहोवा

परमसेर ह भइुयां के माटी ले एक मनखे ला रिचस, अऊ ओकर

नाक म िजनगी के सांस फंूक दीस, अऊ मनखे ह जीयत परानी बन

गीस। 8अऊ यहोवा परमसेर ह परूब कोित अदन म एक बगीचा

लगाईस, अऊ उहां ओ मनखे जलेा ओह रचे ҄रिहस, रख दीस। 9

अऊ यहोवा परमसेर ह भइुयां म ज˺मो िकसम के Ͻख, जो दखेे म

मनोहर अऊ जकेर फर खाय म बने लगथ,े उगाईस, अऊ बगीचा के

मांझा म िजनगी के Ͻख अऊ भला अऊ बरुा के िगयान के Ͻख ला

घलो लगाईस। 10ओ बगीचा ला पलोय बर, एक नदी अदन ले

बहत ҄रिहस अऊ उहां ले आघ ूजाके ओह चार धारा म बटं गीस।

11 पिहली धारा के नांव पीसोन ए; यहे हवीला नांव के परूा दसे ला,

िजहां सोन िमलथ,े घरेे हवय। 12 (ओ दसे के सोन चोखा होथ;े उहां

खसुबदूार धपू अऊ गोमदेक घलो िमलथ।े) 13 दसूर नदी के नांव

गीहोन ए; यहे कूस नांव के परूा दसे ला घरेे हवय। 14अऊ तीसर

नदी के नांव ितगरीस ए; यहे अ̂सरू के परूब कोित बोहाथ।े अऊ

चौथा नदी के नांव फरात ए। 15 तब यहोवा परमसेर ह मनखे ला

लकेे अदन के बगीचा म रख दीस िक ओह ओमा काम करय अऊ

ओकर दखेभाल करय। 16अऊ यहोवा परमसेर ह मनखे ला ये

ϴकूम दीस, “तЋ बगीचा के कोनो घलो Ͻख के फर िबगर रोक-

टोक के खा सकत हस, 17 पर भला अऊ बरुा के िगयान के जऊन

Ͻख हवय, ओकर फर तЋ कभ ू झन खाब,े काबरिक जब तЋ ओकर

फर ला खाब,े त िनқ̂चत Ͻप से तЋह मर जाब।े” 18 फेर यहोवा

परमसेर ह किहस, “मनखे के अकेला रहई बने नो हय। मЋ ओकर

बर एक अइसन मददगार बनाϵ,ं जऊन ह ओकर ले मले खावय।”

19 यहोवा परमसेर ह भइुयां ले ज˺मो जाित के पसमुन ला अऊ

अकास के ज˺मो िचरईमन ला बनाय ҄रिहस अऊ ये दखेे बर ओमन

ला मनखे करा लािनस िक ओह ओमन के का-का नांव रखथ;े अऊ

जऊन-जऊन नांव लकेे जीयत परानीमन ला मनखे ह बलाईस, ओह

ओमन के नांव हो गीस। 20 ये िकसम ले मनखे ह ज˺मो घरेल-ू

पसमुन के, अकास के िचरईमन के अऊ ज˺मो बन पसमुन के नांव

र҅खस। पर आदम बर कोनो अइसने सहायक नइं िम҅लस, जकेर

सगं ओकर मले खावय। 21 एकरसिेत यहोवा परमसेर ह आदम ला

भारी नЂद म डार दीस; अऊ जब ओह सतुत ҄रिहस, तब परमसेर ह

आदम के एक पसली िनकालके ओकर जगह म मांस भर दीस।

22 तब यहोवा परमसेर ह आदम ले िनकाले ओ पसली म ले एक

माईलोगन बनाईस, अऊ ओला आदम करा ले आईस। 23 तब

आदम ह किहस, “अब यहे मोर हाड़ा म के हाड़ा अऊ मोर मांस म

के मांस अय; एकरसिेत यलेा ‘नारी’ कहे जाही, काबरिक यहे नर म

ले िनकाले गे हवय।” 24 एकरे कारन आदमी ह अपन दाई-ददा

ला छЗड़के अपन घरवाली सगं िमले रिहही, अऊ ओ दनूЗ एक

तन होहЂ। 25आदम अऊ ओकर घरवाली दनूЗ नगंरा ҄रिहन, पर

ओमन लजात नइं ҄रिहन।

3 यहोवा परमसेर ह जतके बन पसु बनाय ҄रिहस, ओ सब म सांप

ह जादा धतू˚ ҄रिहस। ओह माईलोगन ले पिुछस, “का परमसेर ह

सही म कहे हवय, ‘तमुन ये बगीचा के कोनो Ͻख के फर ला झन

खाϵ’?” 2 माईलोगन ह सांप ला जबाब दीस, “हमन ये बगीचा के

Ͻखमन के फर खा सकत हन, 3 पर जऊन Ͻख ह बगीचा के मांझा

म हवय, ओकर फर के बारे म परमसेर ह कहे हवय िक न तो तमुन

ओला खावव अऊ न ही ओला छुवव, नइं तो तमुन मर जाϵ।” 4

तब सांप ह माईलोगन ला किहस, “तमुन िन̂चय नइं मरव। 5

बरन परमसेर खदु जानत हे िक जऊन िदन तमुन ये फर ला खाϵ,

ओहीच िदन त ु˺ हर आखंी ह उघर जाही, अऊ तमुन भला अऊ बरुा

के िगयान पाके परमसेर के सहЂ हो जाϵ।” 6 त जब माईलोगन ह

दे̔ खस िक Ͻख के फर ह खाय बर बिढ़या अऊ दखेे म मनभाऊ,

अऊ बु҄ ј दये बर पसदं के लईक ह,े त ओह ओमा ले कुछू ला

टोरके खाईस, अऊ कुछू अपन घरवाला ला घलो दीस, जऊन ह

ओकर सगं ҄रिहस, अऊ ओह घलो खाईस। 7 तब ओ दनूЗ के

आखंी उघर गीस, अऊ ओमन ला महससू होईस िक ओमन नगंरा

हवयं; एकरे बर ओमन अजंीर के पानमन ला जोड़-जोड़के अपन

बर ढपनी बना लीन। 8 तब यहोवा परमसेर, जऊन ह िदन के ठंडा

समय बगीचा म घमुय, ओकर अवाज ओमन ला सनुई दीस। तब

आदम अऊ ओकर घरवाली बगीचा के Ͻखमन के बीच म यहोवा

परमसेर ले लकुा गीन। 9 पर यहोवा परमसेर ह हांक पारके आदम

ला पिुछस, “तЋ कहां हस?” 10 ओह जबाब दीस, “मЋ बारी म

तोर अवाज ला सनुके डर गЋव, काबरिक मЋ नगंरा रहЋव; एकरसिेत

मЋ लकुा गЋव।” 11 परमसेर ह किहस, “तोला कोन किहस िक तЋ

नगंरा हस? जऊन Ͻख के फर खाय बर मЋह तोला मना करे रहЋव,

का तЋह ओकर फर ला खाय हस?” 12आदम ह किहस, “जऊन

माईलोगन ला तЋह मोर सगं रहे बर दये हस—ओही ह ओ Ͻख के

फर मोला खाय बर दीस अऊ मЋह ओला खांय।” 13 तब यहोवा

परमसेर ह माईलोगन ले किहस, “ये तЋ का करे हस?” माईलोगन

ह जबाब दीस, “सांप ह मोला बहका दीस, त मЋह खांय।” 14

तब यहोवा परमसेर ह सांप ला किहस, “काबरिक तЋह अइसने करे

हस, “एकरसिेत तЋ ज˺मो घरेल-ूपस,ु अऊ ज˺मो बन पसु ले जादा

सरािपत अस! तЋह पटे के बल म रЋगब,े अऊ तЋह िजनगी भर माटी

खावत रिहब।े 15 अऊ मЋह तोर अऊ ये माईलोगन के बीच म,

अऊ तोर बसं अऊ एकर बसं के बीच म, बईरता उपजाϵ,ं ओह

तोर मड़ु ला कुचरही, अऊ तЋ ओकर एड़ी ला डसब।े” 16 फेर

माईलोगन ला ओह किहस, “मЋ तोर गरभवती होय के समय के पीरा
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ला अ˸बड़ बढ़ाϵ;ं अऊ छेवारी होय के समय, तЋह पीरा सहके

लइका जनमाब।े तोर लालसा तोर घरवाला बर होही अऊ ओह तोर

ऊपर परभतूा करही।” 17 अऊ आदम ला ओह किहस, “काबरिक

तЋह अपन घरवाली के बात ला मान,े अऊ जऊन Ͻख के िबसय म

मЋह तोला ϴकूम दये रहЋव िक तЋ ओकर फर ला झन खाब,े ओला

तЋह खाय हस। “भइुयां ह तोर कारन सरािपत ह;े तЋ एकर ऊपज

अपन िजनगी भर दखु के सगं खाय पाब।े 18 अऊ यहे तोर बर

कांटा अऊ कं҄टला पऊधा उपजाही, अऊ तЋ खते के ऊपज ला

खाब।े 19अऊ अपन माथा के पसीना के कमई तЋह खाय पाब,े अऊ

आ҅खर म माटी म िमल जाब;े काबरिक तोला ओही म ले ҅लये

गे हवय, तЋ तो माटी ही अस, अऊ माटी म ही फेर िमल जाब।े”

20आदम ह अपन घरवाली के नांव हवा र҅खस, काबरिक ज˺मो

जीयत मनखमेन के ओही ह दाई होईस। 21अऊ यहोवा परमसेर ह

आदम अऊ ओकर घरवाली बर चमड़ा के पिहरावा बनाके ओमन

ला पिहरा दीस। 22 फेर यहोवा परमसेर ह किहस, “मनखे ह भला

अऊ बरुा के िगयान पाके अब हमर म के एक झन सहЂ हो गे हवय।

एकरसिेत अब अइसने झन होवय िक ओह हांथ लमाके िजनगी के

Ͻख के फर ला घलो टोरके खा लवेय अऊ सदाकाल तक जीयत

रहय।” 23 एकरसिेत यहोवा परमसेर ह ओला अदन के बगीचा ले

िनकाल दीस िक ओह ओ भइुयां म काम करय, जमेा ले ओह बनाय

गे ҄रिहस। 24आदम ला िनकाले के बाद, ओह िजनगी के Ͻख

के रसता के रखवारी करे बर, अदन के बगीचा के परूब िदग म

कϽबमन ला अऊ चारЗ कोित िकंदरनवेाला आगी के तलवार ला

घलो रख दीस।

4 जब आदम ह अपन घरवाली हवा सगं सिुतस, त ओह आसरा म

होके कैन ला जनम दीस अऊ किहस, “मЋह यहोवा के मदद ले

एक झन पϽुस पाय हवं।” 2 बाद म ओह ओकर भाई हािबल ला

जनम दीस। हािबल ह भड़े-बकरी के चरवाहा बन गीस, अऊ कैन

ह खतेी-बारी करत ҄रिहस। 3 कुछू िदन के बाद, कैन ह यहोवा करा

भइुयां के कुछू फर चढ़ावा के Ͻप म लािनस। 4अऊ हािबल घलो

अपन भड़े-बकरी के कुछू पिहलांतमन ला लािनस अऊ ओमन के

चरबी ला चढ़ावा के Ͻप म चघाईस। यहोवा ह हािबल अऊ ओकर

चढ़ावा ला तो गरहन क҄रस, 5 पर कैन अऊ ओकर भЋट ला गरहन

नइं क҄रस। एकरसिेत कैन ह अ˸बड़ गु̂ सा होईस अऊ ओकर

चहेरा ह उतर गीस। 6 तब यहोवा ह कैन ले पिुछस, “तЋह काबर

ग ु̂ सा होवत हस? तोर मϵुं ह काबर उतरे हवय? 7 जऊन ह सही ए,

यिद तЋह ओला करत,े त का तोर भЋट ह गरहन नइं होितस? पर जऊन

ह सही ए, यिद तЋह ओला नइं करस, त पाप ह तोर दवुारी म ठाढ़े

हवय; ओकर लालसा तोला पाय बर होही, पर तोला ओकर ऊपर

जय पाना जϽरी ए।” 8 एक िदन कैन ह अपन भाई हािबल ला

किहस, “चल हमन खते डहार जाबो।” जब ओमन खते म ҄रिहन,

त कैन ह अपन भाई हािबल ऊपर हमला करके ओला मार डा҄रस।

9 तब यहोवा ह कैन ले पिुछस, “तोर भाई हािबल कहां ह?े” त

कैन जबाब दीस, “मЋ नइं जानवं; का मЋह अपन भाई के रखवार

अवं?” 10 यहोवा ह किहस, “तЋह का करे हस? सनु! तोर भाई के

लϵ ह भइुयां ले मोला न҄रयावथ।े 11अब तЋह एक सराप के अधीन

हस अऊ ओ भइुयां ले िनकाले जावत हस, जऊन ह तोर भाई के

लϵ तोर हांथ ले पीये बर अपन मϵुं फा҄रस। 12 जब तЋह भइुयां म

खतेी करब,े त ओह अब तोला अपन फसल नइं दवेय। तЋह धरती म

िबयाकुल होके इहां-उहां भटकत रिहब।े” 13 तब कैन ह यहोवा ला

किहस, “मोर सजा ह मोर सहे के बािहर ए। 14आज तЋह मोला ये

भइुयां म ले िनकालत हस, अऊ मЋह तोर नजर के आड़ म हो जाϵ;ं

अऊ धरती म अқ̂थर होके इहां-उहां भटकत रिहϵ,ं अऊ जऊन

कोनो मोला पाही, ओह मोला मार डारही।” 15 पर यहोवा ह ओला

किहस, “अइसने नइं होवय; जऊन कोनो कैन ला मारही, ओकर ले

सात गनुा बदला लये जाही।” तब यहोवा ह कैन बर एक िचनहां

ठिहरा दीस तािक कोनो मनखे कैन ला पाके ओकर हितया झन कर

दवेय। 16 तब कैन ह यहोवा के आघ ूले चल दीस अऊ नोद नांव के

दसे म, जहे अदन के परूब कोित हवय, रहे लिगस। 17 जब कैन

अपन घरवाली सगं सिुतस, तब ओकर घरवाली ह आसरा म होईस

अऊ ओह हनोक ला जनम दीस। कैन ह तब एक सहर बसावत

҄रिहस, अऊ ओह ओ सहर के नांव अपन बटेा के नांव म हनोक

र҅खस। 18 हनोक ले ईराद जनिमस, अऊ ईराद ह मϵयाएल के ददा

҄रिहस, अऊ मϵयाएल ह मतसूाएल के ददा ҄रिहस, अऊ मतसूाएल

ह लमेके के ददा ҄रिहस। 19 लमेके ह द ूझन माईलोगन ले िबहाव

क҄रस, जमेा के एक झन के नांव आदा, अऊ दसूर के िस˽ला

҄रिहस। 20आदा ह याबाल ला जनिमस; याबाल ह ओमन के परुखा

҄रिहस जऊन मन त˺ब ू म रिहथЋ अऊ पस-ुपालन करथЋ। 21ओकर

भाई के नांव यबूाल ҄रिहस; जऊन ह ज˺मो िकसम के िसतार अऊ

बसंी बजइयामन के परुखा ҄रिहस। 22 िस˽ला घलो तबूल-कैन नांव

के एक बटेा ला जनिमस; जऊन ह कांसा अऊ लोहा ढारके औजार

बनइया होईस। तबूल-कैन के बिहनी के नांव नामा ҄रिहस। 23

लमेके ह अपन घरवालीमन ला किहस, “हे आदा अऊ िस˽ला,

मोर गोठ ला सनुव; हे लमेके के घरवालीमन, मोर बात ऊपर कान

लगावव। मЋह एक मनखे ला, जहे मोला चोट पϴंचाय ҄रिहस, मार

डारЋव। एक जवान, जऊन ह मोला घायल करे ҄रिहस। 24 यिद

कैन के बदला सात गनुा लये जाथ,े त लमेके के सतहЀर गनुा लये

जाही।” 25आदम फेर अपन घरवाली सगं सिुतस, अऊ ओकर

घरवाली ह एक बटेा ला जनम दीस अऊ ओकर नांव ये किहके सते

र҅खस, “परमसेर ह मोला हािबल के बदला म, जलेा कैन ह मार

डा҄रस, एक अऊ बटेा दे हवय।” 26 बाद म, सते के घलो एक बटेा
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होईस; ओह ओकर नांव एनोस र҅खस। ओही बरेा ले मनखमेन

यहोवा ले पराथना करे के सϽु क҄रन।
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यीस ू ह किहस, “हे ददा, ये मनखमेन ला माफ कर द,े काबरिक यमेन नइं जानथЋ िक यमेन का करत हवयं।”

अऊ ओमन िचыी डालके ओकर मतुािबक यीस ू के कपड़ा ला अपन म बांट लीन।

लकूा 23:34
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यहू˵ना
1 सϽु म बचन ह ҄रिहस, अऊ ओ बचन ह परमसेर के सगं

҄रिहस, अऊ ओही बचन ह परमसेर ҄रिहस। 2ओह सϽु ले

परमसेर के सगं ҄रिहस। 3ओकरे ज҄रय,े परमसेर ह ससंार के ज˺मो

चीजमन ला बनाईस, अऊ जऊन कुछू परमसेर ह बनाईस, ओमा

एको ठन चीज अइसने नइं ए, जऊन ह ओकर िबगर बनाय गे

҄रिहस। 4ओ बचन म िजनगी ҄रिहस, अऊ ओ िजनगी ह मनखमेन

बर अजंोर लािनस। 5 ओ अजंोर ह अिंधयार म चमकथ,े अऊ

अिंधयार ह ओकर ऊपर जय नइं पा सिकस। 6 परमसेर ह एक

मनखे ला पठोईस, जकेर नांव यहू˵ना ҄रिहस। 7 यहू˵ना ह ओ

अजंोर के बारे म गवाही दे बर आईस, तािक ज˺मो मनखमेन ओकर

गवाही के ज҄रये ओ अजंोर ऊपर िबसवास करंय। 8 यहू˵ना ह खदु

तो अजंोर नइं ҄रिहस, पर ओह अजंोर के बारे म गवाही दे बर आय

҄रिहस। 9ओ सही अजंोर जऊन ह ज˺मो मनखे ला अजंोर दथे,े

ससंार म अवइया ҄रिहस। 10ओह ससंार म ҄रिहस, अऊ ओकरे

ज҄रय,े परमसेर ह ससंार ला बनाईस, पर ससंार के मनखमेन ओला

नइं िचқ˵हन। 11 ओह अपन खदु के मनखमेन करा आईस, पर

ओकर मनखमेन ओला गरहन नइं क҄रन। 12 पर जतके झन ओला

गरहन क҄रन अऊ ओकर नांव ऊपर िबसवास क҄रन, ओमन ला

ओह परमसेर के सतंान होय के अिधकार दीस। 13 ये सतंानमन न तो

सभुािवक बसं ल,े न दहेЋ के ईछा ल,े अऊ न कोनो मनखे के ईछा

ल,े पर परमसेर के ईछा ले जनिमन। 14ओ बचन ह मनखे के दहेЋ

धारन क҄रस, अऊ हमर बीच म कुछू समय बर डरेा क҄रस। हमन

ओकर मिहमा दखेे हवन, ओ एकलऊता बटेा के मिहमा, जऊन ह

अनु̪ ह अऊ स˧चई ले भरपरू होके ̂वरगीय ददा करा ले आईस।

15 यहू˵ना ह ओकर बारे म गवाही दथे।े ओह पकुारके किहथ,े “यहे

ओही अय, जकेर बारे म मЋह कहे रहЋव, जऊन ह मोर पाछू आवत

हवय, ओह मोर ले बड़े अय, काबरिक ओह मोर जनमे के पिहली

ले ҄रिहस।” 16 ओकर अनु̪ ह के भरपरूी ल,े हमन ज˺मो झन

आसीस के ऊपर आसीस पाय हवन। 17 काबरिक परमसेर ह काननू

ला मसूा के दवुारा दीस; पर अनु̪ ह अऊ स˧चई यीस ू मसीह के

दवुारा आईस। 18 परमसेर ला कोनो कभ ू नइं दखेे हवयं, पर िस҄रप

एकलऊता बटेा, जऊन ह खदुे परमसेर अय, अऊ जऊन ह ददा के

कोरा म हवय, ओही ह ओला परगट करे हवय। 19 यहू˵ना के ये

गवाही ए, जब यϽसलमे सहर के यϵदी अगवुामन कुछू परुोिहत

अऊ लवेीमन ला यहू˵ना करा ये पछेु बर पठोईन िक ओह कोन

ए? 20 त यहू˵ना ह जबाब दे बर आनाकानी नइं क҄रस, पर साफ-

साफ मान लीस अऊ किहस, “मЋह मसीह नो हवं।” 21 तब ओमन

यहू˵ना ले पिुछन, “त फेर तЋह कोन अस? का तЋह ए҅लयाह अस?”

ओह किहस, “नइं।” ओमन पिुछन, “त फेर का तЋह अगमजानी

अस?” ओह जबाब दीस, “नइं।” 22आ҅खर म ओमन किहन, “त

फेर तЋह कोन अस? हमन ला बता तािक जऊन मन हमन ला पठोय

हवयं, ओमन ला हमन जाके जबाब दे सकन। तЋह अपन बारे म

का कहत हवस?” 23 यहू˵ना ह जबाब दीस, “जइसने यसायाह

अगमजानी ह ये कहे ҄रिहस, मЋह सनुसान जगह म एक झन अवाज

दवेइया अवं, ‘परभ ू बर डहार ला ितयार करव, अऊ ओकर डहार

ला सीधा करव।’” 24 जऊन मनखमेन फरीसीमन के दवुारा पठोय

गे ҄रिहन। 25ओमन यहू˵ना ले पिुछन, “यिद तЋह मसीह नो हस,

न ए҅लयाह अऊ न अगमजानी अस, त फेर तЋह काबर बितसमा

दवेत हस?” 26 यहू˵ना ह ओमन ला जबाब दीस, “मЋह तो पानी म

बितसमा दवेत हवं, पर त ु˺ हर बीच म एक झन ठाढ़े हवय, जऊन ला

तमुन नइं जानव। 27 यहे ओ अय, जऊन ह मोर पाछू आवत हवय।

मЋह ओकर पनही के बधंना ला खोले के लईक घलो नो हवं।”

28 ये ज˺मो बात यरदन नदी के ओ पार बतैिनयाह गांव म होईस,

िजहां यहू˵ना ह मनखमेन ला बितसमा दवेत ҄रिहस। 29 ओकर

दसूर िदन यहू˵ना ह यीस ू ला अपन कोित आवत दे̔ खस, त किहस,

“दखेव, परमसेर के मढ़ेा-पीला, जऊन ह ससंार के पाप ला उठा ले

जाथ।े 30 यहे ओही अय, जकेर बारे म मЋह कहे रहЋव, ‘जऊन

ह मोर पाछू आवत हवय, ओह मोर ले बड़े अय, काबरिक ओह

मोर जनमे के पिहली ले ҄रिहस।’ 31 मЋह खदुे ओला नइं जानत

रहЋव, पर मЋह ये खाितर पानी ले बितसमा दवेत आयЋव तािक ओह

इसरायली मनखमेन ऊपर परगट हो जावय।” 32 तब यहू˵ना ह ये

गवाही दीस, “मЋह दखेЋव िक पिबतर आतमा ह ̂वरग ले एक पड़ंकी

सहЂ उत҄रस अऊ ओकर ऊपर ठहर गीस। 33 मЋह ओला नइं जाने

रिहतЋव, पर परमसेर, जऊन ह मोला पानी ले बितसमा दे बर पठोय

हवय, मोला किहस, ‘तЋह पिबतर आतमा ला उतरत अऊ एक झन

मनखे ऊपर ठिहरत दखेब,े ओहीच ह पिबतर आतमा ले बितसमा

दीही।’ 34 मЋह यलेा दखेЋव अऊ मЋह गवाही दवेत हवं िक एहीच ह

परमसेर के बटेा अय।” 35ओकर दसूर िदन, यहू˵ना ह फेर उहां

अपन द ूझन चलेामन सगं ठाढ़े रहय। 36अऊ जब यहू˵ना ह यीस ू

ला जावत दे̔ खस, त ओह किहस, “दखेव, यहे परमसेर के मढ़ेा-

पीला ए।” 37 जब ओ दनूЗ चलेामन यहू˵ना ला ये कहत सिुनन, त

ओमन यीस ू के पाछू हो लीन। 38 यीस ू ह लϴंटके दे̔ खस िक ओमन

ओकर पाछू-पाछू आवत हवयं, त ओह ओमन ले पिुछस, “तमुन

कोन ला खोजत हवव?” ओमन किहन, “हे र˸बी” (जकेर मतलब

होथे “गϽु”), “तЋह कहां रिहथस?” 39 यीस ू ह ओमन ला किहस,

“मोर सगं आवव अऊ दखे लवेव।” तब ओमन ओकर सगं गीन

अऊ ओकर रहे के ठऊर ला दे̔ खन, अऊ ओ िदन भर ओकरे सगं

िबताईन। ओह करीब सांझ के चार बजे के समय ҄रिहस। 40 जऊन

द ू झन चलेा, यहू˵ना ला कहत सिुनन अऊ यीस ू के पाछू हो ले

҄रिहन, ओमा ले एक झन िसमोन पतरस के भाई अқ˵̹यास ҄रिहस।
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41 पिहली काम अқ˵̹यास ह ये क҄रस िक ओह अपन भाई िसमोन

ले जाके िम҅लस अऊ ओला बताईस, “हमन ला मसीह िमल गे

हवय।” 42 तब अқ˵̹यास ह िसमोन ला यीस ू करा लािनस। यीस ू ह

ओला दे̔ खस अऊ किहस, “तЋह यहू˵ना के बटेा िसमोन अस। तЋह

कैफा कहाब।े” (कैफा के अनवुाद पतरस करे गे हवय)। 43 दसूर

िदन यीस ू ह गलील ̼दसे जाय के मन बनाईस। जाय के पिहली ओह

िफ҅ल˶पसु ले िम҅लस अऊ ओला किहस, “मोर पाछू हो ल।े” 44

िफ҅ल˶पसु ह बतैसदैा सहर के रहइया ҄रिहस। अқ˵̹यास अऊ पतरस

घलो ओहीच सहर के रहइया ҄रिहन। 45 िफ҅ल˶पसु ह नतनएल ले

िम҅लस अऊ ओला बताईस, “हमन ला ओह िमल गे हवय, जकेर

बारे म मसूा ह काननू के िकताब म ҅लखे हवय अऊ जकेर बारे म

अगमजानीमन घलो ҅लखे हवयं। ओह यसूफु के बटेा, नासरत गांव

के यीस ूअय।” 46 नतनएल ह ओकर ले पिुछस, “का कोनो बने

चीज नासरत ले आ सकथ?े” िफ҅ल˶पसु ह किहस, “तЋह आके खदु

दखे ल।े” 47 जब यीस ू ह नतनएल ला अपन कोित आवत दे̔ खस,

त ओह ओकर बारे म किहस, “यहे एक स˧चा इसरायली अय; यमेा

कोनो छल-कपट नइं ए।” 48 नतनएल ह यीस ू ले पिुछस, “तЋह

मोला कइसने जानत हवस?” त यीस ू ह ओला जबाब दीस, “एकर

पिहली िक िफ҅ल˶पसु ह तोला बलाईस, जब तЋह अजंीर के Ͻख के

खा˽हे म रहय, त मЋह तोला दखेे रहЋव।” 49 नतनएल ह किहस,

“हे र˸बी, तЋह परमसेर के बटेा अस; तЋह इसरायल के राजा अस।”

50 यीस ू ह किहस, “का तЋह एकरसिेत िबसवास करत हस, िक मЋह

तोला ये कहЋव िक तोला अजंीर के Ͻख के खा˽हे म दखेे रहЋव। तЋह

एकर ले घलो बड़े-बड़े काम दखेब।े” 51 यीस ू ह ये घलो किहस,

“मЋह तमुन ला सच कहथवं िक तमुन ̂वरग ला खलुा अऊ परमसेर

के ̂वरगदतूमन ला मनखे के बटेा बर उतरत अऊ चघत दखेϵ।”

2ओकर तीसरा िदन, गलील ̼दसे के काना नगर म एक िबहाव

होवत रहय। यीस ू के दाई ह उहां ҄रिहस। 2 यीस ूअऊ ओकर

चलेामन ला घलो िबहाव के नवेता िमले ҄रिहस। 3 जब अगंरू के मदं

ह िसरा गीस, त यीस ू के दाई ह ओला किहस, “ओमन करा अऊ

अगंरू के मदं नइं ए।” 4 त यीस ू ह ओला किहस, “हे नारी, तЋह

मोला ये बात काबर बतावत हस? अभी मोर कुछू करे के समय नइं

आय हवय।” 5 तब यीस ू के दाई ह सवेकमन ला किहस, “जऊन

कुछू ओह तमुन ला किहथ,े वइसने करव।” 6 उहां पानी धरे के छै

ठन पथरा के मटका माढ़े रहयं तािक यϵदीमन सधु होय के धारिमक

सं̂ कार ला कर सकंय। हर एक मटका म करीब सЀर ले लकेे एक

सौ दस लीटर तक पानी धरय। 7 यीस ू ह सवेकमन ला किहस,

“मटकामन म पानी भर दवेव।” ओमन मटकामन के मϵुं तक ले

पानी भर दीन। 8 तब यीस ू ह ओमन ला किहस, “अब तमुन ओमा

ले थोरकून िनकालके भोज के म ु̔ खया करा ले जावव,” अऊ ओमन

अइसनचे क҄रन। 9 जब भोज के मु̔ खया ह ओला िच҅खस, त

पानी ह अब अगंरू के मदं बन गे रहय, अऊ ओह नइं जानत ҄रिहस

िक ये अगंरू के मदं ह कहां ले आईस, पर ओ सवेक जऊन मन पानी

िनकाले ҄रिहन, ओमन यलेा जानत ҄रिहन। तब भोज के मु̔ खया ह

द ू˽ हा ला बलाईस, 10 अऊ ओला किहस, “हर एक झन ह पिहली

बिढ़या मदं ला दथे,े अऊ जब पϴनामन पीके छक जाथЋ, तब स̂ता

मदं ला दथे,े पर तЋह तो बिढ़या मदं ला अब तक बचंाके रखे हवस।”

11 यीस ू ह गलील ̼दसे के काना नगर म ये पिहली चमतकार क҄रस

अऊ ओह ये िकसम ले अपन मिहमा दखेाईस, अऊ ओकर चलेामन

ओकर ऊपर िबसवास क҄रन। 12 एकर बाद यीस,ू ओकर दाई, भाई

अऊ ओकर चलेामन कफरनϵम सहर गीन अऊ उहां कुछू िदन

ठिह҄रन। 13 जब यϵदीमन के फसह ितहार अवइया ҄रिहस, त यीस ू

ह यϽसलमे सहर गीस। 14 उहां ओह दे̔ खस िक मिंदर के अगंना

म, मनखमेन बईला, भड़े, अऊ पड़ंकी िचरई बचेत रहयं अऊ आने

मन मजे करा बईठके Ͻिपया-पईसा के लने-दने करत रहयं। 15 तब

यीस ू ह डोरी के एक कोरा˚ बनाईस अऊ ज˺मो भड़े अऊ बईलामन

ला मिंदर के सीमना ले बािहर खदे दीस अऊ Ͻिपया-पईसा के

अदला-बदली करइयामन के िसˢकामन ला िछितर-िबितर कर दीस

अऊ ओमन के मजेमन ला खपल दीस। 16 पड़ंकी बचेइयामन ला

ओह किहस, “यमेन ला इहां ले िनकालव। मोर ददा परमसेर के घर

ला बजार झन बनावव।” 17 तब यीस ू के चलेामन सरुता क҄रन िक

परमसेर के बचन म ये ҅लखे हवय: “तोर घर के उ˱साह ह मोर

िहरदय म आगी सहЂ बरथ।े” 18 तब यϵदीमन यीस ू ले पिुछन,

“तोला ये ज˺मो करे के अिधकार हवय, ये बात ला सािबत करे बर

तЋह हमन ला का िचनहां दखेा सकथस?” 19 यीस ू ह ओमन ला ये

जबाब दीस, “तमुन ये मिंदर ला िगरा दवेव, अऊ मЋह यलेा तीन िदन

म फेर ठाढ़ कर दϵू।ं” 20 यϵदीमन किहन, “ये मिंदर ला बनाय म

िछयालीस साल लगे हवय, अऊ का तЋह यलेा तीन िदन म फेर

ठाढ़ कर दबे?े” 21 पर यीस ू ह जऊन मिंदर के बारे म गो҄ठयावत

҄रिहस ओह ओकर दहेЋ ҄रिहस। 22 जब यीस ू ह मरे म ले जी

उ҄ठस, तब ओकर चलेामन ला सरुता आईस िक यीस ू ह ये कहे

҄रिहस। तब ओमन परमसेर के बचन अऊ यीस ू के कहे बात ऊपर

िबसवास क҄रन। 23 जब यीस ू ह फसह ितहार के समय यϽसलमे म

҄रिहस, त जऊन चमतकार के काम उहां ओह करत ҄रिहस, ओला

दखेके बϴंत मनखमेन ओकर ऊपर िबसवास क҄रन। 24 पर यीस ू ह

अपनआप ला ओमन के भरोसा म नइं छЗिड़स, काबरिक ओह

ज˺मो झन ला जानत ҄रिहस। 25ओला एकर जϽरत नइं ҄रिहस िक

कोनो मनखे ह कोनो मनखे के बारे म गवाही दवेय, काबरिक यीस ू ह

खदु जानत ҄रिहस िक कोन मनखे के मन म का हवय।

3 िनकुदमेसु नांव के एक मनखे ҄रिहस। ओह फरीसी मत के

҄रिहस अऊ यϵदी महासभा के एक सद̂य ҄रिहस। 2ओह

रिथया यीस ूकरा आईस अऊ किहस, “हे गϽु, हमन जानत हन िक
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तЋह एक गϽु अस अऊ परमसेर करा ले आय हवस। काबरिक जऊन

चमतकार के काम तЋह करथस, ओला कोनो नइं कर सकंय, जब

तक िक परमसेर ह ओकर सगं नइं रहय।” 3 यीस ू ह ओला ये जबाब

दीस, “मЋह तोला सच-सच बतावत हवं, जब तक कोनो मनखे के

नवां जनम नइं होवय, तब तक ओह परमसेर के राज ला नइं दखे

सकय।” 4 िनकुदमेसु ह किहस, “पर जब एक मनखे ह डोकरा हो

गीस, त ओह फेर कइसने जनम ले सकथ?े िनқ̂चत Ͻप ल,े ओह

दसूर बार अपन दाई के कोख म जाके फेर जनम नइं ले सकय।” 5

त यीस ू ह किहस, “मЋह तोला सच-सच बतावत हवं िक जब तक

कोनो मनखे पानी अऊ पिबतर आतमा ले नइं जनम,े तब तक ओह

परमसेर के राज म नइं जा सकय। 6 मनखे ह मनखे ला जनम दथे,े

पर पिबतर आतमा ह नवां आतमा ला जनम दथे।े 7 तोला मोर ये

बात ले अचरज नइं होना चाही िक तोर नवां जनम होना जϽरी अय।

8 हवा ह जिेत चाहथे ओती चलथ।े तЋह िस҄रप एकर आरो भर ला

सनुथस, पर तЋह नइं बता सकस िक यहे कहां ले आथे या यहे कहां

जाथ।े हर ओ मनखे जऊन ह पिबतर आतमा ले जनम लथे,े ओकर

सगं घलो अइसनचे होथ।े” 9 िनकुदमेसु ह पिुछस, “यहे कइसने हो

सकथ?े” 10 यीस ू ह जबाब दीस, “तЋह इसरायली मनखमेन के एक

गϽु अस, अऊ का तЋह ये बातमन ला नइं समझत हस? 11 मЋह तोला

सच कहत हवं, जऊन बात ला हमन जानथन, ओकरे बारे म हमन

गो҄ठयाथन, अऊ जऊन ला हमन दखेे हवन, ओकर गवाही दथेन,

पर तमुन हमर गवाही ला नइं मानव। 12 मЋह तमुन ला ये धरती के

बातमन ला बताएंव अऊ तमुन िबसवास नइं करत हव, पर कϵं मЋह

̂वरग के बातमन ला बताϵ,ं त तमुन कइसने िबसवास करϵ। 13

कभ ूकोनो ̂वरग ला नइं गे हवय, िस҄रप एक झन के छЗड़, जऊन

ह ̂वरग ले आईस याने िक मनखे के बटेा। 14 जइसने मसूा ह

िनरजन जगह म पीतल के सांप ला ऊपर चघाईस, वइसने मनखे के

बटेा बर घलो जϽरी अय िक ओला ऊपर चघाय जावय, 15 तािक

जऊन कोनो ओकर ऊपर िबसवास करय, ओह परमसेर के सगं

सदाकाल के िजनगी पावय। (aiōnios g166) 16 “काबरिक परमसेर

ह ससंार ले अइसने मया क҄रस िक ओह अपन एकलऊता बटेा ला

दे दीस, तािक जऊन कोनो ओकर बटेा ऊपर िबसवास करय, ओह

नास नइं होवय, पर परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी पावय।

(aiōnios g166) 17 परमसेर ह अपन बटेा ला एकर खाितर नइं

पठोईस िक ओह ससंार ला दोसी ठिहरावय, पर ये खाितर पठोईस

िक ओकर ज҄रये ससंार के उјार करे। 18 जऊन कोनो ओकर ऊपर

िबसवास करथ,े ओह दोसी नइं ठिहरय, पर जऊन ह िबसवास नइं

करय, ओह पिहले ले दोसी ठहर चिुकस, काबरिक ओह परमसेर के

एकलऊता बटेा ऊपर िबसवास नइं क҄रस। 19 िनयाय करइया के

फैसला ये अय: अजंोर ह ससंार म आईस, पर मनखमेन अजंोर के

बदले अिंधयार ले मया क҄रन, काबरिक ओमन के काम खराप

҄रिहन। 20 जऊन ह खराप काम करथ,े ओह अजंोर ले िघन करथे

अऊ ओह अजंोर म नइं आवय, काबरिक ओला डर रिहथे िक

ओकर खराप काममन उजागर हो जाहЂ। 21 पर जऊन ह सही काम

ला करथ,े ओह अजंोर म आथ,े तािक ये साफ िदख जावय िक

ओकर काम ह परमसेर के ज҄रये करे गे हवय।” 22 एकर बाद,

यीस ूअऊ ओकर चलेामन यϵिदया ̼दसे के गवंई इलाका म गीन।

उहां ओह ओमन के सगं कुछू समय तक ҄रिहस अऊ मनखमेन

ला बितसमा दीस। 23 यहू˵ना ह घलो सलीम के लकठा म एनोन

म बितसमा दवेत ҄रिहस, काबरिक उहां बϴंत पानी ҄रिहस अऊ

मनखमेन उहां आके ओकर ले बितसमा लवेत ҄रिहन। 24 यहू˵ना ह

अभी तक जले म नइं डारे गे ҄रिहस। 25 यहू˵ना के कुछू चलेामन

के, एक यϵदी सगं सधु होय के बारे म बहस होय लिगस। 26ओमन

यहू˵ना करा जाके किहन, “हे गϽुजी, ओ मनखे जऊन ह यरदन

नदी के ओ पार तोर सगं ҄रिहस अऊ जकेर बारे म तЋह गवाही दे

रहय—दखे, ओह घलो बितसमा दवेत हवय, अऊ ज˺मो मनखे

ओकर करा जावत हवयं।” 27 यहू˵ना ह ओमन ला जबाब दीस,

“मनखे ह कुछू नइं पा सकय, जब तक िक परमसेर ह ̂वरग ले

ओला नइं दवेय। 28 तमुन खदुे मोर गवाह हव िक मЋह कहे रहЋव,

‘मЋह मसीह नो हवं, पर मЋह ओकर आघ ू पठोय गे हववं।’ 29

दलुिहन ह द ू˽ हा के होथ।े द ू˽ हा के सगंवारी ह तीर म ठाढ़े रिहथे

अऊ ओकर सनुथे अऊ जब ओह द ू˽ हा के अवाज ला सनुथ,े त

ओह बϴंत खसु होथ।े ओही िकसम के खसुी मोर अय, जऊन ह

अब परूा हो ग।े 30 ये जϽरी अय िक ओह बाढ़े अऊ मЋह घटंव।”

31 जऊन ह ऊपर ले आथ,े ओह सबले बड़े होथ।े जऊन ह धरती ले

आथ,े ओह धरती के होथे अऊ ओह धरती के बात गो҄ठयाथ।े

जऊन ह ̂वरग ले आथ,े ओह ज˺मो के ऊपर होथ।े 32ओह ओ

बात ला बताथ,े जऊन ला ओह दखेे अऊ सनुे रिहथ,े पर ओकर

गवाही ला कोनो नइं मानयं। 33 जऊन ह ओकर गवाही ला मानथ,े

ओह ये सािबत करथे िक परमसेर ह स˧चा ए। 34 काबरिक जऊन

ला परमसेर ह पठोय हवय, ओह परमसेर के गोठ गो҄ठयाथ।े परमसेर

ह ओला अपन आतमा ले भर दथे।े 35 ददा ह अपन बटेा ले मया

करथे अऊ ओह ज˺मो चीज ला ओकर हांथ म कर दे हवय। 36

जऊन ह बटेा के ऊपर िबसवास करथ,े ओकर करा परमसेर के सगं

सदाकाल के िजनगी हवय, पर जऊन ह बटेा के बात ला नइं मानय,

ओह ओ सदाकाल के िजनगी के अनभुव कभ ू नइं करही, काबरिक

परमसेर के कोरोध ह ओकर ऊपर बने रिहथ।े (aiōnios g166)

4 फरीसीमन सिुनन िक यीस ू ह यहू˵ना ले घलो जादा मनखमेन ला

चलेा बनाथे अऊ बितसमा दवेत हवय। 2असल म, यीस ू ह खदु

कोनो ला बितसमा नइं दवेत ҄रिहस, पर ओकर चलेामन बितसमा

दवेत ҄रिहन। 3 तब ओह यϵिदया ̼दसे ला छЗड़के गलील ̼दसे म

फेर वािपस चल दीस। 4 जब यीस ू ह गलील ला वािपस जावत
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҄रिहस, त ओला साम҄रया ̼दसे ले होके जाय ला पिड़स। 5ओह

साम҄रया ̼दसे के सखूार नांव के एक सहर म आईस। ये सहर ह

ओ भइुयां के लकठा म ҄रिहस, जऊन ला याकूब ह अपन बटेा

यसूफु ला दये ҄रिहस। 6 उहां याकूब के कुआं रहय; यीस ू ह रЋगत-

रЋगत थक गे रहय, एकरसिेत ओह ओ कुआं के लकठा म बईठ

गीस। यहे करीब मझंन के बरेा ҄रिहस। 7 ओतकीच बरेा, एक

सामरी माईलोगन ह ओ कुआं ले पानी भरे बर आईस, त यीस ू ह

ओला किहस, “मोला, पीये बर थोरकन पानी दे ओ।” 8 (यीस ू के

चलेामन खाय के चीज िबसोय बर सहर गे रहयं।) 9ओ सामरी

माईलोगन ह ओला किहस, “यϵदी जात के होके, तЋह मोर ले पानी

काबर मांगत हस? मЋह एक सामरी माईलोगन अवं।” (यϵदीमन

सामरीमन के सगं कोनो सबंधं नइं रखत ҄रिहन।) 10 यीस ू ह जबाब

दीस, “कϵं तЋह परमसेर के बरदान ला जानते अऊ ये घलो जानते

िक जऊन ह तोर ले पीये के पानी मांगत हवय, ओह कोन ए, त तЋह

ओकर ले मांगते अऊ ओह तोला िजनगी के पानी दिेतस।” 11ओ

माईलोगन ह किहस, “ए महाराज, पानी भरे बर तो तोर करा कोनो

बा˽टी नइं ए, अऊ ये कुआं ह गिहरा हवय। त फेर तोर करा ओ

िजनगी के पानी कहां ले आही? 12का तЋह हमर परुखा याकूब ले

बड़े अस, जऊन ह हमन ला ये कुआं दये हवय। अऊ ओह खदु

अऊ ओकर बटेामन अऊ ओकर पसमुन घलो ये कुआं ले पानी

पीये हवयं।” 13 यीस ू ह जबाब दीस, “जऊन ह ये पानी ला पीही,

ओह फेर पीयासन होही, 14 पर जऊन ह ओ पानी ला पीही, जऊन

ला मЋह दϵू,ं ओह फेर कभ ू पीयासन नइं होही। जऊन पानी मЋह

ओला दϵू,ं ओह ओमा सोता के पानी सहЂ होही, जऊन ह हर समय

बहते रिहथ,े अऊ यहे ओला परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी

दथे।े” (aiōn g165, aiōnios g166) 15 तब ओ माईलोगन ह यीस ू ला

किहस, “हे महाराज, मोला ओ पानी दे तािक मЋह फेर पीयासन झन

होववं अऊ न ही मोला इहां पानी भरे बर फेर आना पड़य।” 16

यीस ू ह ओला किहस, “जा, अऊ अपन घरवाला ला इहां बलाके ले

आ।” 17ओ माईलोगन ह किहस, “मोर कोनो घरवाला नइं ए।”

यीस ू ह किहस, “तЋह सही कहथस िक तोर कोनो घरवाला नइं ए।

18काबरिक तЋह पांच घरवाला बना चकेु हवस, अऊ जऊन मनखे

के सगं अभी तЋह रहत हवस, ओह घलो तोर घरवाला नो हय। अभी

तЋह जऊन बात कहय, ओह िबलकुल सही ए।” 19ओ माईलोगन ह

किहस, “महाराज, मोला अइसने लगथे िक तЋह एक अगमजानी

अस। 20 हमर परुखामन ये पहाड़ ऊपर परमसेर के अराधना करत

҄रिहन, पर तमु यϵदीमन ये किहथव िक ओ जगह यϽसलमे म

हवय, िजहां हमन ला परमसेर के अराधना करना चाही।” 21 यीस ू

ह ओला किहस, “हे नारी, मोर ऊपर िबसवास कर। ओ समय ह

आही, जब मनखमेन परमसेर ददा के अराधना न तो ये पहाड़ ऊपर

करहЂ अऊ न ही यϽसलमे म। 22 तमुन सामरीमन जकेर अराधना

करथव, ओला तमुन नइं जानव; हमन यϵदीमन जकेर अराधना

करथन, ओला हमन जानथन, काबरिक उјार के सदंसे ह यϵदीमन

के ज҄रये आही। 23 पर ओ समय ह आवत हवय, अऊ अब आ गे

हवय, जब सही भҚл करइयामन परमसेर ददा के भҚл आतमा

अऊ स˧चई ले करहЂ। काबरिक परमसेर ददा ह अइसने भҚл

करइयामन ला चाहथ।े 24 परमसेर ह आतमा अय, अऊ ये जϽरी

अय िक ओकर भҚл करइयामन आतमा अऊ स˧चई ले ओकर

भҚл करंय।” 25 तब ओ माईलोगन ह किहस, “मЋह जानत हवं

िक मसीह (जऊन ला ̩҅̂त कहे जाथ)े अवइया हवय। जब ओह

आही, त हमन ला ज˺मो बातमन ला बताही।” 26 तब यीस ू ह

ओला किहस, “मЋ जऊन ह तोर ले गो҄ठयावत हवं, ओहीच अवं।”

27 ओतकी बरेा यीस ू के चलेामन लϴंटके आईन अऊ ये दखेके

अचरज करे लिगन िक यीस ू ह एक माईलोगन ले गो҄ठयावत हवय।

पर एको झन ओकर ले ये नइं पिुछन, “तЋह का चाहथस?” या

“तЋह ओकर ले काबर गो҄ठयावत हस?” 28 तब ओ माईलोगन ह

अपन घघरी ला उहां छЗड़ दीस अऊ सहर म वािपस जाके मनखमेन

ला किहस, 29 “आवव, अऊ ओ मनखे ला दखेव, जऊन ह ओ

ज˺मो बात बता दीस, जलेा मЋह करे हववं। ओह मसीह हो सकथ।े”

30 मनखमेन सहर ले िनकलके यीस ू करा आवन लिगन। 31 ये

दरिमयान यीस ू के चलेामन ओकर ले िबनती क҄रन, “हे र˸बी, कुछू

खा ल।े” 32 पर यीस ू ह ओमन ला किहस, “मोर करा खाय बर

अइसने भोजन हवय, जकेर बारे म तमुन कुछू नइं जानत हव।” 33

तब चलेामन एक-दसूर ले पछेु लिगन, “का कोनो एकर बर कुछू

खाय बर लाय हवय?” 34 यीस ू ह ओमन ला किहस, “मोर भोजन

ये अय िक मЋह अपन पठोइया परमसेर के ईछा ला परूा करंव अऊ

ओ काम ला परूा करंव, जऊन ला ओह मोला दे हवय। 35का तमुन

ये नइं कहव, ‘फसल ला पके बर अभी चार मिहना बांचे हवय, तब

लवुई सϽु होही।’ अपन चारЗ कोित दखेव—मनखमेन के आतमा

के खते ला, जऊन ह लवुई बर ितयार हवय। 36ओ मनखे जऊन ह

फसल लथू,े ओला ओकर बनी िमलथे अऊ ओह परमसेर के सगं

सदाकाल के िजनगी बर फर सकेंलथ,े तािक बोवइया अऊ लवुइया

दनूЗ िमलके खसुी मनावयं। (aiōnios g166) 37 एकरसिेत ये कहावत

ह सही ए, ‘कोनो बोथ,े त कोनो आने ओला लथू।े’ 38 मЋह तमुन

ला उहां फसल लएु बर पठोएंव, िजहां तमुन नइं बोए रहवे; आने

मन उहां कठोर महेनत क҄रन, अऊ तमुन ला ओमन के महेनत के

फर िम҅लस।” 39ओ सहर के बϴंत सामरी मनखमेन यीस ूऊपर

िबसवास क҄रन, काबरिक ओ माईलोगन ह ये बताय ҄रिहस, “ओह

मोला ओ ज˺मो बात बता दीस, जलेा मЋह करे हववं।” 40 एकरसिेत

जब ओ सामरी मनखमेन यीस ूकरा आईन, त ओमन यीस ू ले िबनती

क҄रन, “हमर सगं रही जा।” अऊ यीस ू ह उहां द ू िदन ҄रिहस।

41ओकर बचन ला सनुके अऊ बϴंत झन ओकर ऊपर िबसवास
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क҄रन। 42ओमन ओ माईलोगन ला किहन, “अब हमन िस҄रप

तोर कहे ले ही िबसवास नइं करथन, पर हमन खदुे ओकर बात

ला सनुे हवन, अऊ हमन जान गे हवन िक ओह सही म ससंार के

उјार करइया अय।” 43 द ू िदन के बाद, यीस ू ह उहां ले गलील

̼दसे ला चल दीस। 44 (काबरिक यीस ूखदुे कहे ҄रिहस िक एक

अगमजानी ला ओकर खदु के दसे म आदरमान नइं िमलय।) 45

जब ओह गलील ̼दसे म आईस, त गलील के मनखमेन ओकर

सवुागत क҄रन, काबरिक ओमन फसह ितहार के बखत यϽसलमे गे

҄रिहन अऊ ओमन ओ ज˺मो बात ला दखेे ҄रिहन, जऊन ला यीस ू

ह उहां ितहार के बखत करे ҄रिहस। 46 यीस ू ह एक बार फेर गलील

के काना सहर म गीस, िजहां ओह पानी ला अगंरू के मदं बनाय

҄रिहस। एक साही अिधकारी ҄रिहस, जकेर बटेा ह कफरनϵम

सहर म बमेार पड़े रहय। 47 जब ये अिधकारी ह सिुनस िक यीस ू ह

यϵिदया ̼दसे ले गलील म आय हवय, त ओह ओकर करा गीस

अऊ िबनती क҄रस िक ओह आके ओकर बटेा ला चगंा कर दवेय,

जऊन ह मरइया ҄रिहस। 48 यीस ू ह ओला किहस, “जब तक तमुन

िचनहां अऊ चमतकार नइं दखेϵ, तब तक िबसवास नइं करव।”

49ओ अिधकारी ह किहस, “हे महाराज, एकर पिहली िक मोर

लइका ह मर जावय, तЋह ज˽दी चल।” 50 यीस ू ह ओला किहस,

“तЋह जा। तोर बटेा ह जीयत हवय।” ओ मनखे ह यीस ू के बात ला

िबसवास करके उहां ले चल दीस। 51 जब ओह अपन घर जावत

҄रिहस, त रसता म ओकर सवेकमन िम҅लन अऊ ओला बताईन,

“तोर बटेा ह जीयत हवय।” 52ओह ओमन ले पिुछस, “कतके बरेा

ओह बने होईस?” ओमन किहन, “कल मझंन के एक बजे ओकर

जर ह उतर गीस।” 53 तब ओ लइका के ददा ह सरुता क҄रस िक

यहे तो ओहीच बरेा ए, जब यीस ू ह ओला कहे ҄रिहस, “तोर बटेा ह

जीयत हवय।” तब ओह अऊ ओकर घराना के ज˺मो झन यीस ू

ऊपर िबसवास क҄रन। 54 यहे दसूरा अचरज के िचनहां ҄रिहस

जऊन ला यीस ू यϵिदया ̼दसे ले आके गलील ̼दसे म क҄रस।

5 एकर बाद, यϵदीमन के एक ितहार होईस, जकेर कारन यीस ू ह

यϽसलमे गीस। 2 यϽसलमे म भड़े दवुार के लकठा म एक ठन

पानी के कु˵ड हवय, जऊन ला इबरानी म बतेहसदा किहथЋ। ओकर

चारЗ कोित पांच ठन खलुा परछी हवय। 3ओमा कतको बमेार,

अधंरा, खोरवा अऊ ललूवा मनखमेन (पानी के हाले के आसा म)

पड़े रहयं। 4 एक ठिहराय समय म परभ ू के ̂वरगदतू ह खा˽हे

उतरय अऊ पानी ला हलाय करय। पानी के हालते ही जऊन िबमरहा

ह सबले पिहली ओ कु˵ड म उतरे, ओह चगंा हो जावय, चाहे ओकर

कोनो भी बमेारी होवय। 5 उहां एक मनखे रहय, जऊन ह अड़तीस

साल ले बमेारी म पड़े रहय। 6 जब यीस ू ह ओला उहां पड़े दे̔ खस

अऊ ये जािनस िक ओह बϴंत िदन ले ये दसा म हवय, त यीस ू ह

ओकर ले पिुछस, “का तЋह बने होय बर चाहथस?” 7ओ िबमरहा

मनखे ह यीस ू ला किहस, “हे परभ!ू मोर करा इहां कोनो नइं ए िक

जब पानी ह हलाय जाथ,े त मोला कु˵ड म उतारे, अऊ जब मЋह

उतरे के कोिसस करथवं, त कोनो आने मोर ले आघ ू कु˵ड म उतर

जाथ।े” 8 तब यीस ू ह ओला किहस, “उठ! अपन ख҄टया ला उठा

अऊ रЋग।” 9 तरुते ओ मनखे ह बने हो गीस; ओह अपन ख҄टया

ला उठाईस अऊ चल-ेिफरे लिगस। जऊन िदन ये काम होईस, ओह

यϵदीमन के िबसराम िदन ҄रिहस। 10 एकरसिेत यϵदी अगवुामन

ओ मनख,े जऊन ह बने होय ҄रिहस, ओला किहन, “आज िबसराम

के िदन ए, अऊ आज के िदन ख҄टया ला उठई हमर काननू के

िबϽध ए।” 11 पर ओह ओमन ला ये जबाब दीस, “जऊन ह

मोला बने क҄रस, ओह मोला किहस, ‘अपन ख҄टया ला उठा अऊ

रЋग।’” 12ओमन ओकर ले पिुछन, “ओह कोन मनखे ए, जऊन ह

तोला किहस िक अपन ख҄टया उठा अऊ रЋग?” 13 पर जऊन

मनखे ह बने होय ҄रिहस, ओह ये नइं जानत ҄रिहस िक ओला कोन

ह बने क҄रस, काबरिक ओ जगह म मनखमेन के भीड़ रहय अऊ

यीस ू ह उहां ले िनकल गे रहय। 14 बाद म, यीस ूओला मिंदर म

भЋ҄ टस, त ओला किहस, “दखे, तЋह अब बने हो गे हवस। अब पाप

झन करब,े नइं तो एकर ले भारी िबपिЀ तोर ऊपर पड़ सकथ।े” 15

ओ मनखे ह जाके यϵदी अगवुामन ला बताईस िक जऊन मनखे ह

मोला बने क҄रस, ओह यीस ू ए। 16 यीस ू ह ये काममन ला यϵदीमन

के िबसराम िदन म करत ҄रिहस, एकरसिेत यϵदी अगवुामन यीस ू

ला सताय लिगन। 17 यीस ू ह ओमन ला किहस, “मोर ददा ह हमसेा

अपन काम करत हवय, अऊ मЋह घलो काम करत हववं।” 18

एकरे कारन यϵदीमन यीस ू ला मार डारे के अऊ कतको उपाय करे

लिगन, काबरिक यीस ू ह न िस҄रप िबसराम िदन के काननू ला टोरत

҄रिहस, पर ओह परमसेर ला अपन खदु के ददा किहके, अपनआप

ला परमसेर के बरोबर घलो रखत ҄रिहस। 19 यीस ू ह ओमन ला

किहस, “मЋह तमुन ला सच कहथवं; बटेा ह अपनआप ले कुछू नइं

कर सकय; ओह िस҄रप ओही ला करथ,े जऊन ला ओह अपन ददा

ला करत दखेथ।े जऊन कुछू ददा ह करथ,े बटेा ह घलो वइसने

करथ।े 20काबरिक ददा ह बटेा ला मया करथे अऊ जऊन कुछू

ओह करथ,े ओ ज˺मो ला अपन बटेा ला दखेाथ।े एकर ले घलो बड़े

काम ओह ओला दखेाही तािक तमुन अच˺भो करव। 21 काबरिक

जइसने ददा ह मरे मनखे ला िजयाथे अऊ ओमन ला िजनगी दथे,े

वइसनचे बटेा ह घलो जऊन ला चाहथ,े ओला िजनगी दथे।े 22 ददा

ह काकरो िनयाय नइं करय, पर ओह िनयाय करे के ज˺मो अिधकार

अपन बटेा ला सऊंप दे हवय, 23 तािक ज˺मो मनखे जइसने ददा के

आदर करथЋ, वइसनचे बटेा के घलो आदर करंय। जऊन ह बटेा के

आदर नइं करय, ओह ददा के घलो आदर नइं करय, जऊन ह बटेा

ला पठोय हवय। 24 “मЋह तमुन ला सच कहत हवं, जऊन ह मोर

बचन ला सनुथ,े अऊ मोर पठोइया के ऊपर िबसवास करथ,े ओकर
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करा परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी हवय; ओह दडं के भागी

नइं होवय; ओह िमरत ू ले पार होके िजनगी पा चकेु हवय। (aiōnios

g166) 25 मЋह तमुन ला सच कहत हवं, ओ समय ह आवत ह,े

अऊ आ गे हवय, जब मरे मनखमेन परमसेर के बटेा के अवाज ला

सनुहЂ, अऊ जऊन मन यलेा सनुहЂ, ओमन िजनगी पाहЂ। 26

काबरिक जइसने ददा ह अपन म िजनगी रखथ;े ओही िकसम ल,े

ओह बटेा ला घलो अिधकार दे हवय िक ओह अपन म िजनगी

रखय। 27अऊ मनखे के बटेा होय के कारन, ओला िनयाय करे

के अिधकार घलो दे हवय। 28 “ये बात ले अच˺भो झन करव,

काबरिक ओ समय ह आवत ह,े जब कबर के ज˺मो मरे मनखमेन

ओकर अवाज ला सनुहЂ 29अऊ बािहर िनकल आहЂ; जऊन मन

भलई करे हवयं, ओमन िजनगी पाय बर जी उठहЂ, अऊ जऊन

मन कुकरम करे हवयं, ओमन सजा पाय बर जी उठहЂ। 30 मЋह

अपनआप ले कुछू नइं कर सकंव। जइसने परमसेर ह मोला किहथ,े

वइसने मЋह िनयाय करथवं, अऊ मोर िनयाय ह सही अय, काबरिक

मЋह अपनआप ला खसु करे के कोिसस नइं करंव, पर ओला खसु

करथवं, जऊन ह मोला पठोय हवय। 31 “यिद मЋह अपन बारे म

खदु गवाही दथेवं, त मोर गवाही ह सही नो हय। 32 पर एक झन

अऊ हवय, जऊन ह मोर बारे म गवाही दथे,े अऊ मЋह जानत हवं

िक मोर बारे म ओकर गवाही ह सही ए। 33 “तमुन यहू˵ना करा

अपन सदंिेसयामन ला पठोय रहवे अऊ ओह स˧चई के गवाही

दे हवय। 34अइसने बात नो हय िक मЋह मनखे के गवाही चाहत

हवं; पर मЋह ये बात एकरसिेत कहत हवं िक तु˺ हर उјार होवय।

35 यहू˵ना ह एक ठन दीया के सहЂ ҄रिहस, जऊन ह ब҄रस अऊ

अजंोर दीस, अऊ तमुन ला ओकर अजंोर म कुछू समय तक आनदं

मनई बने लिगस। 36 “पर मोर करा यहू˵ना के दये गवाही ले घलो

बड़े गवाही हवय। जऊन काम ला ददा ह मोला परूा करे बर दये

हवय, अऊ जऊन ला मЋह करत हववं, ओ काममन खदुे गवाही दथेЋ

िक ददा ह मोला पठोय हवय। 37 ददा, जऊन ह मोला पठोय हवय,

ओह खदु मोर बारे म गवाही दये हवय। तमुन ओकर अवाज ला

कभ ू नइं सनुवे अऊ न ही ओकर Ͻप ला दखेे हवव, 38अऊ न

ही ओकर बचन तु˺ हर िहरदय म रिहथ,े काबरिक जऊन ला ओह

पठोईस, ओकर ऊपर तमुन िबसवास नइं करेव। 39 तमुन परमसेर के

बचन ला लगन ले पढ़थव, काबरिक तमुन सोचथव िक ओमा तमुन

ला परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी िमलही; यहे परमसेर के

ओही बचन अय, जऊन ह मोर बारे म गवाही दथे।े (aiōnios g166)

40 तभो ले तमुन िजनगी पाय बर मोर करा नइं आय चाहव। 41 “मЋह

मनखमेन ले मिहमा पाय बर नइं चाहवं, 42 पर मЋह जानत हवं िक

तु˺ हर िहरदय म परमसेर बर मया नइं ए। 43 मЋह अपन ददा परमसेर

के नांव म आय हववं, अऊ तमुन मोला गरहन नइं करव; पर यिद

कोनो आने मनखे अपन खदु के नांव म आही, त तमुन ओला गरहन

कर लϵू। 44 तमुन एक-दसूर ले मिहमा पाय बर चाहथव, अऊ ओ

मिहमा जऊन ह िस҄रप परमसेर करा ले आथ,े ओला पाय के कोनो

कोिसस नइं करव; तब तमुन कइसने िबसवास कर सकथव? 45 “ये

झन सोचव िक मЋह ददा के आघ ू म त ु˺ हर ऊपर दोस लगाϵ।ं ओह

मसूा ए, जऊन ह तु˺ हर ऊपर दोस लगाथ,े जकेर ऊपर तमुन अपन

आसा रखे हवव। 46 यिद तमुन मसूा ऊपर िबसवास करे होतवे, त

मोर ऊपर घलो िबसवास करतवे, काबरिक ओह मोर बारे म ҅लखे

हवय। 47 जब तमुन मसूा के ҅लखे ओ बातमन ला िबसवास नइं

करव, तब तमुन मोर बात ला कइसने िबसवास करϵ?”

6 एकर बाद, यीस ू ह गलील के झील के ओ पार गीस। (गलील

के झील ला ितिब҄रयास के झील घलो किहथЋ।) 2अऊ एक

बड़े भीड़ ओकर पाछू हो लीस, काबरिक मनखमेन ओ अचरज के

िचनहांमन ला दखेे ҄रिहन, जऊन ला ओह िबमरहामन ला बने करे

के दवुारा दखेाय ҄रिहस। 3 तब यीस ू ह पहाड़ी ऊपर गीस अऊ

अपन चलेामन सगं उहां बईठ गीस। 4 यϵदीमन के फसह ितहार

ह लकठा आवत रहय। 5 जब यीस ू ह आखंी उठाके दे̔ खस, त

मनखमेन के एक बड़े भीड़ ओकर कोित आवत रहय। तब ओह

िफ҅ल˶पसु ला किहस, “ये मनखमेन ला खवाय बर हमन कहां

ले रोटी िबसोबो?” 6 यीस ू ह ओला िस҄रप परखे बर ये बात ला

पिुछस, काबरिक ओह पिहली ले जानत रहय िक ओह का करइया

҄रिहस। 7 िफ҅ल˶पसु ह जबाब दकेे किहस, “यिद द ूसौ दीनार के

रोटी िबसोथन, तभो ले यमेा के हर एक मनखे ला मसुकुल से एक-

एक कऊंरा िमलही।” 8ओकर एक आने चलेा, िसमोन पतरस के

भाई अқ˵̹यास ह ओला किहस, 9 “इहां एक झन छोकरा हवय,

जकेर करा जवांर के पांच रोटी अऊ द ूठन मछरी हवय; पर अतके

झन बर यहे कुछू नो हय?” 10 यीस ू ह किहस, “मनखमेन ला बईठा

दवेव।” ओ जगह म अ˸बड़ कांदी रहय। तब ज˺मो मनखमेन बईठ

गीन; उहां करीब पांच हजार आदमीमन ҄रिहन। 11 तब यीस ू ह

रोटी ला लीस अऊ परमसेर ला धनबाद दकेे उहां बईठे मनखमेन

ला बांट दीस, अऊ वइसनचे ओह मछरीमन ला घलो बांट दीस।

ओमन जतकी चािहन, ओह ओमन ला ओतकी दीस। 12 जब ओ

ज˺मो झन खाके अघा गीन, त यीस ू ह अपन चलेामन ला किहस,

“बांच-ेखचुे टुकड़ामन ला सकेंल लवेव, तािक कुछू ह बरबाद झन

होवय।” 13 तब ओमन बांचे ला सकें҅लन अऊ बारह ठन टुकना

ओ पांच ठन जवांर के रोटी के टुकड़ा ले भर गीस, जऊन ला

खवइयामन उहां छЗड़ दे ҄रिहन। 14 जब मनखमेन यीस ू के ओ

अचरज के िचनहां ला दे̔ खन, त कहे लिगन, “यहे सही म ओ

अगमजानी अय, जऊन ह ससंार म अवइया ҄रिहस।” 15ओमन

आके यीस ू ला जबरद̂ती राजा बनाय के इरादा करत ҄रिहन; ये बात

ला जानके, यीस ू ह फेर एके झन पहाड़ ऊपर चल दीस। 16 जब

सांझ होईस, त यीस ू के चलेामन उतरके झील के तीर म गीन, 17
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अऊ उहां झील के ओ पार कफरनϵम जाय बर, एक ठन डЗगा म

बईठ गीन। जब ओमन जावत ҄रिहन, त अिंधयार हो गे रहय, अऊ

यीस ू ह अभी तक ले ओमन करा नइं आय रहय। 18 तब एक बड़े

आधंी झील के ऊपर चले लिगस, जकेर कारन पानी के बड़े-बड़े

लहरा उ҄ठस। 19 जब ओमन समुदंर म डЗगा ला खवेत-खवेत

पांच-छै िकलोमीटर चल दीन, त ओमन यीस ू ला अपन डЗगा कोित

आवत दे̔ खन; ओह पानी ऊपर चलत रहय, अऊ ओमन डरा गीन।

20 पर यीस ू ह ओमन ला किहस, “यहे मЋ अवं, झन डरव।” 21 तब

ओमन ओला डЗगा म चघाय बर चाहत ҄रिहन िक डЗगा ह ओ तीर

म पϴंच गीस, िजहां ओमन जवइया ҄रिहन। 22 दसूर िदन, ओ

मनखमेन के भीड़, जऊन ह समुदंर के ओ पार तीर म Ͻके रहय, ये

दे̔ खस िक उहां िस҄रप एक ठन डЗगा ҄रिहस, अऊ ओमन जानत

҄रिहन िक यीस ू ह अपन चलेामन सगं ओ डЗगा म नइं गे हवय, पर

चलेामन यीस ू के िबगर डЗगा म चल दे ҄रिहन। 23 तब कुछू आने

डЗगामन ितिब҄रयास ले ओ जगह के लकठा म आईन, िजहां परभ ू

के धनबाद करे के बाद मनखमेन रोटी खाय ҄रिहन। 24 जब भीड़ ह

ये दे̔ खस िक उहां न तो यीस ू हवय अऊ न ही ओकर चलेामन, त

ओमन डЗगामन म चिघन अऊ यीस ू के खोज म कफरनϵम गीन।

25 जब ओ मनखमेन ला यीस ू ह समुदंर के ओ पार िम҅लस, त ओमन

ओकर ले पिुछन, “हे गϽु! तЋह इहां कब आय?” 26 यीस ू ह ओमन

ला किहस, “मЋह तमुन ला सच कहथवं, तमुन मोला एकरसिेत नइं

खोजत हव िक तमुन अचरज के िचनहां ला दखेवे, पर एकरसिेत िक

तमुन छकके रोटी खाय रहवे। 27 ओ भोजन बर महेनत झन करव,

जऊन ह नास हो जाथ,े पर ओ भोजन बर महेनत करव, जऊन ह

परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी तक ठिहरथ,े जऊन ला मनखे

के बटेा ह तमुन ला दीही। काबरिक परमसेर ददा ह ओकर ऊपर

अपन मजंरूी के महुर लगाय हवय।” (aiōnios g166) 28 तब ओमन

ओकर ले पिुछन, “परमसेर के काम करे बर, हमन का करन?” 29

यीस ू ह ये जबाब दीस, “परमसेर के काम ये अय िक जऊन ला ओह

पठोय हवय, ओकर ऊपर िबसवास करव।” 30 तब ओमन ओकर

ले पिुछन, “तЋह हमन ला का अचरज के िचनहां दखेाबे िक हमन

ओला दखेके तोर ऊपर िबसवास करन? तЋह का काम करब?े 31

हमर परुखामन िनरजन जगह म म˵ना खाय ҄रिहन; जइसने परमसेर

के बचन म ये ҅लखे हवय: ‘ओह ओमन ला खाय बर ̂वरग ले रोटी

दीस।’” 32 यीस ू ह ओमन ला किहस, “मЋह तमुन ला सच कहथवं

िक मसूा ह तमुन ला ̂वरग ले ओ रोटी नइं दये ҄रिहस, पर ओह

मोर ददा ए, जऊन ह तमुन ला ̂वरग ले स˧चई के रोटी दथे।े 33

काबरिक परमसेर के रोटी ओह अय, जऊन ह ̂वरग ले उतरथे

अऊ ससंार ला िजनगी दथे।े” 34ओमन किहन, “हे महाराज, ओ

रोटी हमन ला हमसेा दये कर।” 35 तब यीस ू ह ओमन ला किहस,

“िजनगी के रोटी मЋह अवं। जऊन ह मोर करा आथ,े ओह कभ ू

भखून नइं होवय अऊ जऊन ह मोर ऊपर िबसवास करथ,े ओह कभ ू

पीयासन नइं होवय। 36 पर जइसने मЋह तमुन ला कहЋव िक तमुन

मोला दखे भी ले हवव, अऊ तभो ले तमुन िबसवास नइं करथव।

37 जऊन कुछू ददा ह मोला दथे,े ओ ज˺मो ह मोर करा आही अऊ

जऊन कोनो मोर करा आथ,े मЋह ओला कभ ू नइं िनकालवं। 38

काबरिक मЋह अपन ईछा ला नइं, पर अपन पठोइया के ईछा ला परूा

करे बर ̂वरग ले उतरे हववं। 39 अऊ मोर पठोइया के ईछा ये अय

िक जऊन कुछू ओह मोला दये हवय, ओमा ले कोनो ला घलो मЋह

झन गवंांववं, पर आ҅खरी िदन म ओमन ला िजयाववं। 40काबरिक

मोर ददा के ईछा ये अय िक जऊन कोनो बटेा ला दखेथे अऊ ओकर

ऊपर िबसवास करथ,े ओह परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी

पाही, अऊ मЋह आ҅खरी िदन म ओला िजयाϵ।ं” (aiōnios g166)

41 तब यϵदीमन यीस ूऊपर बड़बड़ाय लिगन, काबरिक ओह ये कहे

҄रिहस, “मЋह ओ रोटी अवं, जऊन ह ̂वरग ले उत҄रस।” 42

ओमन किहन, “का यहे यसूफु के बटेा यीस ू नो हय, जकेर दाई-ददा

ला हमन जानथन? तब ओह कइसने कह सकथे िक ओह ̂वरग ले

उतरे हवय?” 43 यीस ू ह ओमन ला ये जबाब दीस, “आपस म

बड़बड़ाय बर बदं करव। 44 मोर करा कोनो नइं आ सकय, जब

तक ददा जऊन ह मोला पठोय हवय, ओला मोर तरफ नइं खЂचय;

अऊ मЋह ओला आ҅खरी िदन म िजयाϵ।ं 45 अगमजानीमन के

िकताब म ये ҅लखे हवय: ‘ओ ज˺मो झन परमसेर के दवुारा िसखोय

जाहЂ।’ जऊन कोनो ददा के सनुथे अऊ ओकर ले सीखथ,े ओह

मोर करा आथ।े 46कोनो भी ददा ला नइं दखेे हवयं, िस҄रप ओकर

छЗड़, जऊन ह परमसेर कोित ले आय हवय, िस҄रप ओहीच ह ददा

ला दखेे हवय। 47 मЋह तमुन ला सच कहथवं, जऊन ह िबसवास

करथ,े ओह परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी पाथ।े (aiōnios

g166) 48 िजनगी के रोटी मЋह अवं। 49 तु˺ हर परुखामन िनरजन

जगह म म˵ना खाईन, पर ओमन मर गीन। 50 पर यहे ओ रोटी

अय, जऊन ह ̂वरग ले उतरे हवय तािक मनखे ह यलेा खावय

अऊ झन मरय। 51 मЋह ओ जीयत रोटी अवं, जऊन ह ̂वरग ले

उत҄रस। यिद कोनो ये रोटी म ले खाही, त ओह सदाकाल तक

जीयत रिहही। ओ रोटी जऊन ला मЋह ससंार के िजनगी बर दϵू,ं

ओह मोर मांस ए।” (aiōn g165) 52 यलेा सनुके यϵदीमन आपस म

ये किहके बहस करे लिगन, “ये मनखे ह हमन ला अपन मांस खाय

बर कइसने दे सकथ?े” 53 यीस ू ह ओमन ला किहस, “मЋह तमुन

ला सच कहथवं, जब तक तमुन मनखे के बटेा के मांस ला नइं

खावव अऊ ओकर लϵ ला नइं पीयव, तब तक तमुन म िजनगी नइं

ए। 54 जऊन कोनो मोर मांस खाथे अऊ मोर लϵ पीथ,े ओकर करा

परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी हवय, अऊ मЋह ओला आ҅खरी

िदन म िजयाϵ।ं (aiōnios g166) 55 काबरिक मोर मांस ह सही

भोजन अय अऊ मोर लϵ ह सही म पीये के चीज अय। 56 जऊन
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कोनो मोर मांस खाथे अऊ मोर लϵ पीथ,े ओह मोर म बने रिहथ,े

अऊ मЋह ओमा बने रिहथवं। 57 जइसने जीयत ददा ह मोला पठोईस

अऊ ददा के कारन मЋह जीयत हववं, ओहीच िकसम ले जऊन ह

मोला खाही, ओह मोर कारन जीयत रिहही। 58 यहे ओ रोटी ए,

जऊन ह ̂वरग ले उत҄रस। हमर परुखामन म˵ना खाईन अऊ मर

गीन, पर जऊन ह ये रोटी ला खाही, ओह सदाकाल तक जीयत

रिहही।” (aiōn g165) 59 यीस ू ह ये बातमन ला कफरनϵम के एक

सभा-घर म उपदसे दवेत किहस। 60 यलेा सनुके, यीस ू के कतको

चलेामन किहन, “ये उपदसे ला गरहन करई क҄ठन ए।” 61 यीस ू

ह अपन मन म जान डा҄रस िक ओकर चलेामन कुड़कुड़ावत हवयं;

एकरसिेत ओह ओमन ला किहस, “का ये बात ले तमुन ला ठेस

लगथ?े 62 तब तु˺ हर का होही, यिद तमुन मनखे के बटेा ला िजहां

ओह पिहली ҄रिहस, उहां ऊपर जावत दखेϵ त? 63 पिबतर आतमा

ह िजनगी दथे;े मांस ले कोनो फायदा नइं होवय। जऊन बात मЋह

तमुन ला कहे हववं, ओमन आतमा अऊ िजनगी अयं। 64 पर तमुन

म कुछू मनखे हवयं, जऊन मन ये बातमन ला िबसवास नइं करंय।”

काबरिक यीस ू ह सϽु ले जानत ҄रिहस िक ओमा ले कोन िबसवास

नइं करंय अऊ कोन ह ओला धोखा दीही। 65 यीस ू ह ये घलो

किहस, “एकरे कारन मЋह तमुन ला कहЋव िक जब तक ददा कोित ले

बरदान नइं िमलय, तब तक कोनो मोर करा नइं आ सकय।” 66

एकर बाद, यीस ू के कतको चलेामन ओला छЗड़के वािपस चल

दीन अऊ ओकर पाछू नइं गीन। 67 तब यीस ू ह बारह चलेामन

ले पिुछस, “का तमुन घलो मोला छЗड़के जाय चाहत हव?” 68

िसमोन पतरस ह जबाब दकेे किहस, “हे परभ,ू हमन काकर करा

जाबो? परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी के बात तो तोर करा

हवय। (aiōnios g166) 69 हमन िबसवास करथन अऊ जानत हवन

िक तЋह परमसेर के पिबतर बटेा अस।” 70 तब यीस ू ह ओमन ला

किहस, “का मЋह तमुन बारहЗ झन ला नइं चनुे हववं? तभो ले तमुन

ले एक झन सतैान ए?” 71 (यीस ू ह ये बात िसमोन इ̂क҄रयोती के

बटेा यϵदा के बारे म किहस, काबरिक ओह ओ बारहЗ म ले ओ

मनखे रहय, जऊन ह बाद म यीस ू ला धोखा दवेइया ҄रिहस।)

7 एकर बाद, यीस ू ह गलील ̼दसे म एती-ओती गीस। ओह

यϵिदया ̼दसे ला नइं जाय चाहत ҄रिहस, काबरिक यϵदीमन

उहां ओला मार डारे बर बाट जोहत ҄रिहन। 2 पर जब यϵदीमन के

पिबतर-त˺बमून के ितहार ह लकठा आईस, 3 त यीस ू के भाईमन

ओला किहन, “तЋह ये जगह ला छЗड़के यϵिदया ̼दसे म चले जा,

तािक जऊन काम तЋह करथस, ओला तोर चलेामन घलो दखेयं। 4

काबरिक जऊन मनखे ह नांव कमाय चाहथ,े ओह गपुत म काम नइं

करय। जब तЋह ये काम करथस, त अपनआप ला ससंार के मनखमेन

ला दखेा।” 5अऊ त अऊ ओकर खदु के भाईमन ओकर ऊपर

िबसवास नइं करत ҄रिहन। 6 तब यीस ू ह अपन भाईमन ला किहस,

“मोर बर सही समय अभी तक नइं आय हवय। तु˺ हर बर कोनो

घलो समय ह सही ए। 7 ससंार ह त ु˺ हर ले बईरता नइं कर सकय,

पर मोर ले बईरता रखथ,े काबरिक मЋह एकर िबरोध म गवाही दथेवं

िक एकर काममन खराप अयं। 8 तमुन ये ितहार म जावव। मЋह

अभी ये ितहार म नइं जाववं, काबरिक मोर बर अभी तक सही समय

नइं आय हवय।” 9 ये किहके, ओह गलील ̼दसे म Ͻक गीस। 10

पर जब यीस ू के भाईमन ितहार मनाय बर चल दीन, त ओह घलो

गीस, पर ओह खलुआेम नइं जाके गपुत ढगं ले उहां गीस। 11 ितहार

के बखत यϵदीमन ओला खोजत ҄रिहन अऊ ये पछुत ҄रिहन, “ओ

मनखे ह कहां हवय?” 12 मनखमेन के भीड़ म ओकर बारे म बϴंत

कानाफूसी होवत रहय। कुछू मनखमेन कहत ҄रिहन, “ओह बने

मनखे ए।” पर कुछू मनखमेन कहयं, “नइं, ओह मनखमेन ला

धोखा दथे।े” 13 पर यϵदीमन के डर के कारन, यीस ू के बारे म

कोनो मनखे खलुआेम कुछू नइं कहत ҄रिहन। 14 जब ितहार के

आधा समय बीत ग,े तब यीस ू ह मिंदर म जाके उपदसे दवेन लिगस।

15 यϵदीमन अच˺भो करके कहन लिगन, “िबगर सीखे ये मनखे ह

अतके जादा कइसने जानथ?े” 16 यीस ू ह ओमन ला जबाब दीस,

“जऊन उपदसे मЋह दवेत हवं, ओह मोर खदु के नो हय। यहे ओकर

करा ले आथ,े जऊन ह मोला पठोय हवय। 17 जऊन ह परमसेर के

ईछा म चले बर चाहथ,े ओह जान डारही िक मोर उपदसे ह परमसेर

कोित ले आथे या फेर मЋह अपन खदु के अिधकार ले गो҄ठयावत

हवं। 18 जऊन ह अपन खदु के अिधकार ले गो҄ठयाथ,े ओह अपन

खदु के मिहमा चाहथ,े पर जऊन ह अपन पठोइया के मिहमा चाहथ,े

ओह स˧चा मनखे ए, अऊ ओमा कुछू भी गलत बात नइं ए। 19

का मसूा ह तमुन ला काननू नइं दये हवय? तभो ले तमुन ले एको

झन घलो ओ काननू ला नइं मानय। तमुन काबर मोला मार डारे

के कोिसस करत हव?” 20 भीड़ के मनखमेन ओला जबाब दीन,

“तोर म परेत आतमा हवय। कोन ह तोला मार डारे के कोिसस

करत ह?े” 21 यीस ू ह ओमन ला किहस, “मЋह एक ठन अचरज के

काम करЋव, अऊ तमुन ज˺मो झन अच˺भो करत हव। 22 मसूा ह

तमुन ला खतना करे के ϴकूम दीस, (असल म यहे मसूा करा ले नइं

आईस, पर यहे कुल के मु̔ खयामन ले चले आवत हवय), अऊ

तमुन िबसराम के िदन म घलो लइका के खतना करथव। 23 यिद

िबसराम के िदन म एक लइका के खतना करे जा सकथ,े अऊ मसूा

के काननू ह नइं टटूय, त तमुन मोर ऊपर काबर नराज होवत हव

िक मЋह िबसराम के िदन म एक मनखे ला बमेारी ले परूा ठीक कर

दे हववं? 24 मϵुं दखेके िनयाय झन करव। पर सही-सही िनयाय

करव।” 25 तब यϽसलमे के कुछू मनखमेन कहन लिगन, “का यहे

ओ मनखे नो हय, जऊन ला मनखमेन मार डारे बर खोजत हवयं?

26ओह इहां हवय अऊ खु˽ लम-खु˽ ला गो҄ठयावत हवय, अऊ

ओमन ओला कुछू नइं कहत हवयं। हो सकथे िक अिधकारीमन सही
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म जान गे हवयं िक एहीच ह मसीह अय? 27 पर हमन तो जानथन

िक ये मनखे ह कहां के अय; जब मसीह ह आही, त कोनो ला पता

नइं चलही िक ओह कहां के अय।” 28 तब यीस ू ह मिंदर म उपदसे

दवेत पकुारके किहस, “तमुन मोला जानथव अऊ तमुन ये घलो

जानथव िक मЋह कहां के अवं। मЋह इहां खदु नइं आय हववं, पर

जऊन ह मोला पठोय हवय, ओह स˧चा ए। तमुन ओला नइं जानव।

29 पर मЋह ओला जानथवं काबरिक मЋह ओकर करा ले आय हववं

अऊ ओह मोला पठोय हवय।” 30 तब ओमन ओला पकड़े के

कोिसस क҄रन, पर कोनो ओकर ऊपर हांथ नइं लगाईन, काबरिक

ओकर समय ह अब तक नइं आय ҄रिहस। 31 तभो ले भीड़ म

ले बϴंत झन ओकर ऊपर िबसवास क҄रन। ओमन किहन, “जब

मसीह ह आही, त का ओह ये मनखे ले बड़के अचरज के िचनहां

दखेाही?” 32 फरीसीमन मनखमेन ला यीस ू के बारे म अइसने

कानाफूसी करत सिुनन, त म ु̔ खया परुोिहत अऊ फरीसीमन यीस ू ला

पकड़े बर मिंदर के िसपाहीमन ला पठोईन। 33 तब यीस ू ह किहस,

“मЋह त ु˺ हर सगं िस҄रप थोरकन समय तक हववं, तब मЋह ओकर

करा चले जाϵ,ं जऊन ह मोला पठोय हवय। 34 तमुन मोला खोजϵ,

पर मोला नइं पाϵ, अऊ िजहां मЋह हववं, उहां तमुन नइं आ सकव।”

35 यϵदीमन एक-दसूर ले किहन, “ये मनखे ह कहां जाही िक हमन

ओला नइं पाबो? का यहे हमर ओ मनखमेन करा जाही, जऊन मन

यनूानीमन के बीच म ितितर-िबितर होके रिहथЋ, अऊ यनूानीमन ला

घलो उपदसे दीही? 36ओकर ये कहे के का मतलब ए, ‘तमुन मोला

खोजϵ, पर मोला नइं पाϵ,’ अऊ ‘िजहां मЋह हववं, उहां तमुन नइं

आ सकव?’” 37 ितहार के आ҅खरी िदन जऊन ह सबले जादा

मह˱व के िदन ҄रिहस, यीस ू ह ठाढ़ होईस अऊ िचिचयाके किहस,

“कϵं कोनो पीयासन हवय, त ओह मोर करा आके पीयय। 38

जऊन ह मोर ऊपर िबसवास करथ,े परमसेर के बचन के कहे के

मतुािबक ओकर िहरदय ले जीयत पानी के नदी बहे लगही।” 39

यीस ू ह यलेा ओ पिबतर आतमा के बारे म किहस, जऊन ह यीस ू

ऊपर िबसवास करइयामन ला बाद म िमलने वाला ҄रिहस। ओ समय

तक पिबतर आतमा ह नइं िदये गे ҄रिहस, काबरिक यीस ू ह अब तक

अपन मिहमा म नइं पϴंचे ҄रिहस। 40ओकर ये बात ला सनुके कुछू

मनखमेन किहन, “सही म ये मनखे ह ओ अगमजानी ए, जऊन ह

अवइया ҄रिहस।” 41आने मन किहन, “यहे मसीह अय।” पर

कुछू अऊ मनखमेन किहन, “गलील ̼दसे ले मसीह ह कइसने आ

सकथ?े 42का परमसेर के बचन म ये नइं ҅लखे हवय िक मसीह

ह दाऊद के बसं अऊ बतैलहम गांव ले आही, िजहां दाऊद रहत

҄रिहस?” 43 ये िकसम ले यीस ू के कारन मनखमेन म मतभदे हो

गीस। 44ओमा ले कुछू झन ओला पकड़े चाहत ҄रिहन, पर कोनो

ओकर ऊपर हांथ नइं डा҄रन। 45आ҅खर म, मिंदर के िसपाहीमन

मु̔ खया परुोिहत अऊ फरीसीमन करा वािपस चल दीन। तब ओमन

मिंदर के िसपाहीमन ले पिुछन, “तमुन यीस ूला पकड़के काबर नइं

लानवे?” 46 िसपाहीमन जबाब दीन, “जऊन िकसम ले ये मनखे

ह गो҄ठयाथ,े वइसने आज तक कोनो नइं गो҄ठयाय हवय।” 47

फरीसीमन ओमन ला किहन, “का ओह तमुन ला घलो भरमा दीस?

48का अिधकारी या फरीसीमन ले कोनो ओकर ऊपर िबसवास करे

हवयं? 49 नइं न! पर ये भीड़ के मनख,े जऊन मन काननू के बारे म

कुछू नइं जानयं, ओमन सरािपत अयं।” 50 िनकुदमेसु जऊन ह यीस ू

करा पिहली गे ҄रिहस अऊ अगवुामन ले एक झन ҄रिहस, ओमन

ला किहस, 51 “हमर काननू के मतुािबक, हमन कोनो मनखे ला

दोसी नइं ठिहरा सकन, जब तक िक पिहली ओकर बात ला नइं

सनु लवेन अऊ ये नइं जान लवेन िक ओह का करे हवय?” 52

ओमन किहन, “का तЋह घलो गलील ̼दसे के अस? परमसेर के

बचन म खोज, त तЋह पाबे िक गलील ̼दसे ले कोनो अगमजानी नइं

आवय।” 53 तब ओमन ज˺मो झन अपन-अपन घर चल दीन।

8 पर यीस ू ह जतैनू पहाड़ ऊपर गीस। 2अऊ बड़े िबहिनयां ओह

फेर मिंदर म आईस। उहां ज˺मो मनखमेन ओकर चारЗ ख ूटं जरू

गीन; अऊ ओह बईठके ओमन ला उपदसे दवेन लिगस। 3 तब

काननू के गϽु अऊ फरीसीमन एक माईलोगन ला लािनन, जऊन ह

िछनारी म पकड़े गे ҄रिहस। ओमन ओला ओ ज˺मो झन के आघ ू

म ठाढ़ क҄रन अऊ यीस ूला किहन, 4 “हे गϽु, ये माईलोगन ह

िछनारी करत पकड़े गे हवय। 5 हमर काननू म, मसूा ह हमन ला

ϴकूम दे हवय िक अइसने माईलोगन ला पथरा फ҄टक-फ҄टक के

मार डारव। पर तЋह एकर बारे म का किहथस?” 6ओमन ये सवाल

यीस ू ला फंसाय खाितर पछुत ҄रिहन, तािक ओमन ला ओकर ऊपर

दोस लगाय बर एक बहाना िमल जावय। पर यीस ू ह झिुकस अऊ

अपन अगंरी ले भइुयां ऊपर ҅लखे लिगस। 7 जब ओमन ओकर ले

बार-बार पछेु लिगन, त ओह सीधा ठाढ़ होईस अऊ ओमन ला

किहस, “यिद तमुन के बीच म कोनो िबगर पाप के हवय, त ओही

ह ओला पिहली पथरा मारय।” 8 अऊ ओह फेर झकुके अपन

अगंरी ले भइुयां ऊपर ҅लखे लिगस। 9 जब ओमन यलेा सिुनन, त

ज˺मो झन बड़े ले लकेे छोटे तक, एक-एक करके उहां ले चल

दीन। िस҄रप यीस ू अऊ ओ माईलोगन जऊन ह ओकर आघ ू म

ठाढ़े रहय, उहां रही गीन। 10 तब यीस ू ह सीधा ठाढ़ होईस अऊ

ओ माईलोगन ले पिुछस, “हे नारी, ओमन कहां गीन? का कोनो

तोला दडं नइं दीन?” 11ओह किहस, “हे परभ,ू कोनो नइं।” तब

यीस ू ह किहस, “मЋह घलो तोला दडं नइं दवेवं। जा अऊ फेर पाप

झन करब।े” 12 यीस ू ह मनखमेन ले फेर किहस, “मЋह ससंार के

अजंोर अवं। जऊन कोनो मोर पाछू आही, ओह अिंधयार म कभ ू

नइं चलही, पर ओह िजनगी के अजंोर ला पाही।” 13 फरीसीमन

ओला किहन, “तЋह अपन गवाही खदु दथेस; तोर गवाही सच नो

हय।” 14 यीस ू ह जबाब दीस, “यिद मЋह अपन गवाही खदु दथेवं,
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तभो ले मोर गवाही सच ए काबरिक मЋह जानथवं िक मЋह कहां ले

आय हववं अऊ मЋह कहां जावत हवं। पर तमुन नइं जानव िक मЋह

कहां ले आय हववं अऊ मЋह कहां जावत हवं। 15 तमुन अपन

मनखे ब ु҄ ј के मतुािबक िनयाय करथव; मЋह खदु काकरो िनयाय नइं

करंव। 16अऊ कϵं मЋह िनयाय करंव घलो, त मोर िनयाय ह सही

ए, काबरिक मЋह एके झन िनयाय नइं करंव, पर ददा ह मोर सगं

रिहथ,े जऊन ह मोला पठोय हवय। 17 तु˺ हर खदु के काननू म

ये बात ҅लखे हवय िक द ूझन के गवाही ह सच माने जाथ।े 18

मЋह अपन गवाही खदु दथेवं, अऊ मोर आने गवाह ददा ए, जऊन

ह मोला पठोय हवय।” 19 तब ओमन ओकर ले पिुछन, “तोर

ददा कहां हवय?” यीस ू ह जबाब दकेे किहस, “तमुन न तो मोला

जानथव अऊ न ही मोर ददा ला। यिद तमुन मोला जानतवे, त मोर

ददा ला घलो जान जातवे।” 20 यीस ू ह ये बात मिंदर के अगंना म

उपदसे दवेत समय उहां किहस िजहां दान के स˵दकूमन रखे रहयं।

तभो ले ओला कोनो नइं पकिड़न, काबरिक ओकर समय अब तक

नइं आय ҄रिहस। 21 यीस ू ह फेर ओमन ला किहस, “मЋह जावत

हवं। तमुन मोला खोजϵ अऊ अपन पाप म मरϵ। िजहां मЋह जावत

हवं, उहां तमुन नइं आ सकव।” 22 तब यϵदीमन किहन, “का

ओह अपनआप ला मार डारही, काबरिक ओह कहत हवय, िजहां

मЋह जावत हवं, उहां तमुन नइं आ सकव?” 23 यीस ू ह ओमन ला

किहस, “तमुन खा˽हे के अव, अऊ मЋह ऊपर के अवं। तमुन ये

ससंार के अव, पर मЋह ये ससंार के नो हवं। 24 एकरसिेत मЋह तमुन

ला कहЋव िक तमुन अपन पाप म मरϵ; यिद तमुन िबसवास नइं करव

िक मЋह ओही अवं, त तमुन सही म अपन पाप म मरϵ।” 25ओमन

ओकर ले पिुछन, “तЋह कोन अस?” यीस ू ह जबाब दीस, “मЋह

ओही अवं, जऊन ला सϽु ले मЋह तमुन ला कहत आय हववं। 26

मोला त ु˺ हर बारे म बϴंत बात कहना ह,े अऊ तु˺ हर फैसला करना

ह;े पर जऊन ह मोला पठोय हवय, ओह स˧चा ए, अऊ जऊन कुछू

मЋह ओकर ले सनुे हववं, ओहीच बात मЋह ससंार ला बताथवं।” 27

पर ओमन नइं समिझन िक यीस ू ह ओमन ला अपन ददा परमसेर के

बारे म कहत ҄रिहस। 28 तब यीस ू ह किहस, “जब तमुन मनखे के

बटेा ला ऊपर चघाϵ, तभे तमुन जानϵ िक मЋह कोन अवं, अऊ मЋह

अपनआप ले कुछू नइं करंव, पर जइसने ददा ह मोला िसखोय हवय,

ओहीच बात गो҄ठयाथवं। 29 जऊन ह मोला पठोय हवय, ओह मोर

सगं हवय, ओह मोला अकेला नइं छЗड़ दे हवय, काबरिक मЋह

हमसेा ओही काम करथवं, जकेर ले ओह खसु होथ।े” 30 जब ओह

ये बात किहस, त बϴंत मनखमेन ओकर ऊपर िबसवास क҄रन। 31

जऊन यϵदीमन यीस ूऊपर िबसवास करे ҄रिहन, ओमन ला यीस ू

ह किहस, “यिद तमुन मोर उपदसे के मतुािबक चलथव, त तमुन

सही म मोर चलेा अव। 32 तब तमुन सच ला जानϵ अऊ सच ह

तमुन ला सतुतंर करही।” 33ओमन ओला जबाब दीन, “हमन तो

अ̾ाहम के सतंान अन अऊ कभ ूकाकरो गलुाम नइं रहЋन। तोर ये

कहे के का मतलब ए िक हमन सतुतंर हो जाबो?” 34 यीस ू ह ओमन

ला किहस, “मЋह तमुन ला सच कहथवं िक जऊन ह पाप करथ,े

ओह पाप के गलुाम ए। 35 गलुाम ह हमसेा घर म नइं रहय, पर बटेा

ह हमसेा घर म रिहथ।े (aiōn g165) 36 एकरसिेत यिद बटेा ह तमुन

ला सतुतंर करही, त सही म तमुन सतुतंर हो जाϵ। 37 मЋह जानथवं

िक तमुन अ̾ाहम के सतंान अव। तभो ले तमुन मोला मार डारे

चाहत हव, काबरिक मोर बचन बर त ु˺ हर िहरदय म कोनो जगह नइं

ए। 38 मЋह तमुन ला ओहीच बात कहत हवं, जऊन ला मЋह अपन

ददा के इहां दखेे हववं अऊ तमुन ओही करथव, जऊन ला तमुन

अपन ददा ले सनुे हवव।” 39ओमन यीस ू ला किहन, “हमर परुखा

तो अ̾ाहम ए।” तब यीस ू ह किहस, “यिद तमुन अ̾ाहम के सतंान

होतवे, त तमुन अ̾ाहम के सहЂ काम घलो करतवे। 40 पर अब

तमुन मोर सहЂ मनखे ला मार डारे चाहथव, जऊन ह परमसेर ले

सनुे सच बात तमुन ला बता दीस। अ̾ाहम ह अइसने नइं क҄रस।

41 तमुन अपन ददा के सहЂ काम करत हव।” ओमन ओला किहन,

“हमन बिेभचार ले नइं जनमे हवन। हमर िस҄रप एके झन ददा हवय,

अऊ ओह खदु परमसेर ए।” 42 यीस ू ह ओमन ला किहस, “यिद

परमसेर ह त ु˺ हर ददा होितस, त तमुन मोर ले मया करतवे, काबरिक

मЋह परमसेर म ले आय हववं अऊ अब इहां हववं। मЋह अपन खदु

होके नइं आय हववं, पर ओही ह मोला पठोय हवय। 43 तमुन

मोर बात ला काबर नइं समझव? काबरिक जऊन बात मЋह कहथवं,

ओला सनु नइं सकव। 44 तमुन तो अपन ददा सतैान के अव, अऊ

तमुन अपन ददा के ईछा ला परूा करे चाहथव। ओह तो सϽुच ले

हितयारा ҄रिहस। ओह सच के रसता म नइं च҅लस, काबरिक ओमा

सच हवचे नइं। जब ओह लबारी गो҄ठयाथ,े त ओह अपन आदत के

मतुािबक गो҄ठयाथ,े काबरिक ओह लबरा ए अऊ लबारी के ददा ए।

45 पर मЋह सच किहथवं, तमुन मोर ऊपर िबसवास नइं करव। 46

का तमुन ले कोनो मोला पापी ठिहरा सकथ?े यिद मЋह सच कहत

हवं, तब तमुन मोर ऊपर काबर िबसवास नइं करव? 47 जऊन ह

परमसेर के अय, ओह परमसेर के बात ला सनुथ।े तमुन परमसेर के

नो हव, एकरसिेत तमुन ओकर बात ला नइं सनुव।” 48 यϵदीमन

ओला जबाब दीन, “का हमन सही नइं किहथन िक तЋह एक सामरी

मनखे अस, अऊ तोर म परेत आतमा हवय।” 49 यीस ू ह किहस,

“मोर म परेत आतमा नइं ए, पर मЋह अपन ददा के आदर करथवं,

अऊ तमुन मोर िनरादर करथव। 50 मЋह अपन मिहमा नइं चाहवं,

पर परमसेर ह मोर मिहमा करे चाहथे अऊ ओही ह िनयाय करथ।े

51 मЋह तमुन ला सच कहथवं, यिद कोनो मोर बात ला मानही, त

ओह कभ ू नइं मरही।” (aiōn g165) 52 तब यϵदीमन ओला किहन,

“अब हमन सही म जान डारЋन िक तोर म परेत आतमा हवय।

अ̾ाहम ह मर गीस अऊ अगमजानीमन घलो मर गीन, पर तЋह
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किहथस िक यिद कोनो तोर बात ला मानही, त ओह कभ ू नइं मरय।

(aiōn g165) 53का तЋह हमर परुखा अ̾ाहम ले बड़े अस? ओह

मर गीस, अऊ अगमजानीमन घलो मर गीन। तЋह अपनआप ला

का समझथस?” 54 यीस ू ह जबाब दीस, “यिद मЋह अपनआप के

मिहमा करंव, त मोर मिहमा के कुछू मतलब नो हय। पर मोर ददा ह

मोर मिहमा करथ,े जऊन ला तमुन अपन परमसेर किहथव। 55

तमुन ओला नइं जानव, पर मЋह ओला जानथवं। यिद मЋह कहवं िक

मЋह ओला नइं जानवं, त मЋह घलो त ु˺ हर सहЂ लबरा ठिहरϵ,ं पर मЋह

ओला जानथवं अऊ ओकर बात ला मानथवं। 56 तु˺ हर परुखा

अ̾ाहम ह मोर िदन ला दखेे के आसा म आनदं मनाईस, अऊ ओह

यलेा दे̔ खस अऊ खसु होईस।” 57 यϵदीमन ओला किहन, “तЋह

अभी तो पचास साल के घलो नइं होय हवस, अऊ तЋह कइसने कह

सकथस िक तЋह अ̾ाहम ला दखेे हवस।” 58 यीस ू ह ओमन ला

किहस, “मЋह तमुन ला सच कहथवं, अ̾ाहम के जनम होय के

पिहली ले मЋह हववं।” 59 यलेा सनुके, ओमन यीस ूला मार डारे बर

पथरा उठाईन; पर यीस ू ह लकुाके मिंदर ले िनकल गीस।

9 जब यीस ू ह जावत ҄रिहस, त रसता म ओह एक जनम के अधंरा

मनखे ला दे̔ खस। 2 तब ओकर चलेामन ओकर ले पिुछन, “हे

गϽु, कोन ह पाप करे ҄रिहस िक ये मनखे ह अधंरा जनिमस, खदु ये

मनखे या फेर ओकर दाई-ददा?” 3 यीस ू ह किहस, “यहे एकर या

एकर दाई-ददा के पाप के कारन नो हय; पर यहे एकरसिेत होईस िक

परमसेर के काम ह एकर िजनगी म परगट होवय। 4 जऊन ह मोला

पठोय हवय, ओकर काम ला िदन के रिहत-ेरहत हमन ला करना

जϽरी ए। रात आवत ह,े जब कोनो मनखे काम नइं कर सकंय। 5

जब तक मЋह ससंार म हववं, तब तक मЋह ससंार के अजंोर अवं।”

6 ये किहके यीस ू ह भइुयां म थिूकस, अऊ थकू ले माटी ला सािनस

अऊ ओला ओ अधंरा के आखंीमन म लगाईस, 7 अऊ ओला

किहस, “जा अऊ सीलोम (एकर मतलब होथ—ेपठोय गये) के

कु˵ड म धो ल।े” तब ओ मनखे ह कु˵ड म जाके अपन आखंीमन ला

धोईस, अऊ ओह दखेे लिगस, अऊ दखेत वािपस आईस। 8ओकर

परोसीमन अऊ जऊन मन ओला पिहली भीख मांगत दखेे ҄रिहन,

ओमन किहन, “का यहे ओहीच मनखे नो हय, जऊन ह बईठके

भीख मांगे करत ҄रिहस?” 9 कुछू मनखमेन किहन, “हव, यहे

ओहीच अय।” आने मन किहन, “नइं, ओह िस҄रप ओकर सहЂ

िदखथ।े” पर ओ मनखे ह किहस, “मЋह ओहीच मनखे अवं।” 10

ओमन ओकर ले पिुछन, “तब तोर आखंीमन के अधंरापन ह कइसे

ठीक हो ग?े” 11ओह जबाब दीस, “ओ मनखे जऊन ला यीस ू

किहथЋ, ओह थोरकन माटी ला सािनस अऊ ओला मोर आखंीमन

म लगाईस, अऊ मोला किहस िक सीलोम के कु˵ड म जाके धो

ल।े तब मЋह उहां जाके अपन आखंीमन ला धोएंव अऊ तब दखेन

लगЋव।” 12ओमन ओकर ले पिुछन, “ओह कहां हवय?” ओह

किहस, “मЋह नइं जानवं।” 13ओमन ओ मनखे जऊन ह पिहली

अधंरा ҄रिहस, ओला फरीसीमन करा लािनन। 14 जऊन िदन यीस ू

ह माटी सानके ओ मनखे के आखंीमन ला ठीक करे ҄रिहस, ओह

िबसराम के िदन ҄रिहस। 15 एकरसिेत फरीसीमन घलो ओ मनखे ले

पिुछन िक कइसने ओकर आखंीमन ठीक हो गीन। ओ मनखे ह

ओमन ला किहस, “ओह मोर आखंीमन म माटी ला सानके लगाईस,

अऊ मЋह आखंीमन ला धोएंव अऊ अब दखेत हवं।” 16 कुछू

फरीसीमन किहन, “ओ मनखे ह परमसेर करा ले नइं आय हवय,

काबरिक ओह िबसराम िदन के काननू ला नइं मानय।” पर आने मन

किहन, “एक पापी मनखे ह अइसने चमतकार के काम कइसने कर

सकथ?े” अऊ ओमन के बीच म फूट पड़ गीस। 17आ҅खर म,

ओमन फेर एक बार ओ अधंरा मनखे ले पिुछन, “ओ मनखे जऊन

ह तोर आखंीमन ला ठीक क҄रस, ओकर बारे म तЋह का किहथस?”

ओ मनखे ह किहस, “ओह एक अगमजानी ए।” 18 यϵदीमन

अभी तक ले िबसवास नइं करत ҄रिहन िक ओह अधंरा ҄रिहस

अऊ अब दखेत हवय; एकरसिेत ओमन ओकर दाई-ददा ला बलाके

पिुछन, 19 “का यहे त ु˺ हर बटेा ए, जऊन ला तमुन किहथव िक यहे

अधंरा जनमे ҄रिहस? पर यहे कइसने होईस िक ओह अब दखेत

हवय?” 20ओकर दाई-ददा जबाब दीन, “हमन जानथन िक यहे

हमर बटेा ए, अऊ यहे अधंरा जनमे ҄रिहस। 21 पर यहे अब कइसने

दखेे लिगस या कोन ह एकर आखंीमन ला ठीक क҄रस, हमन नइं

जानन। एकरे ले पछुव। यहे लइका नो हय; यहे अपन बारे म खदु

बताही।” 22ओकर दाई-ददा ये बात एकर खाितर किहन, काबरिक

ओमन ओ यϵदीमन ले डरावत ҄रिहन, जमेन पिहली ले ठान ले

҄रिहन िक यिद कोनो यीस ू ला मसीह मान लीही, त ओला सभा-घर

ले िनकाल िदये जाही। 23 एकरसिेत ओकर दाई-ददा किहन, “यहे

लइका नो हय; एकरे ले पछुव।” 24 तब ओमन दसूर बार ओ मनखे

ला बलाईन जऊन ह पिहली अधंरा ҄रिहस, अऊ ओला किहन,

“परमसेर के मिहमा कर। हमन जानथन िक ओ मनखे ह पापी ए।”

25ओह जबाब दीस, “ओह पापी ए या नो हय, मЋह नइं जानवं। पर

मЋह एक बात ला जानथवं िक मЋह अधंरा रहЋव, पर अब दखेत हवं।”

26 तब ओमन ओकर ले पिुछन, “ओह तोर सगं का क҄रस? ओह

तोर आखंीमन ला कइसने ठीक क҄रस?” 27ओह जबाब दीस,

“मЋह तमुन ला पिहलचे बता डारे हववं अऊ तमुन नइं सनुवे। तमुन

यलेा फेर काबर सनुे चाहत हव? का तमुन घलो ओकर चलेा बने बर

चाहत हव?” 28 तब ओमन ओकर बजेЀी करके किहन, “तЋह

ओकर चलेा अस! हमन तो मसूा के चलेा अन! 29 हमन जानथन

िक परमसेर ह मसूा ले गो҄ठयाईस, पर जहां तक ओ मनखे के बात

ए, हमन ये घलो नइं जानन िक ओह कहां के अय।” 30 ओ मनखे

ह जबाब दीस, “यहे अच˺भो के बात ए। तमुन नइं जानव िक ओह

कहां के अय, जबिक ओह मोर आखंीमन ला ठीक कर दे हवय। 31
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हमन जानथन िक परमसेर ह पापीमन के नइं सनुय, पर जऊन मनखे

ह परमसेर के भҚл करथे अऊ ओकर ईछा के मतुािबक चलथ,े

परमसेर ह ओकर सनुथ।े 32 ससंार के सϽु ले लकेे आज तक, ये

कभ ू सनुे म नइं आईस िक कोनो जनम के अधंरा मनखे के आखंीमन

ला ठीक क҄रस। (aiōn g165) 33 यिद ये मनखे ह परमसेर करा ले

नइं आय होितस, त ओह कुछू नइं कर सकितस।” 34 ओमन ओला

किहन, “तЋह तो परूा पाप म जनमे हवस, अऊ तЋह हमन ला का

िसखोथस!” अऊ ओमन ओला सभा-घर ले बािहर िनकाल दीन।

35 यीस ू ह सिुनस िक ओमन ओ मनखे ला बािहर िनकाल दे हवयं,

अऊ जब ओह ओला भЋ҄ टस त किहस, “का तЋह मनखे के बटेा

ऊपर िबसवास करथस?” 36ओ मनखे ह पिुछस, “ए महाराज,

ओह कोन ए? मोला बता, तािक मЋह ओकर ऊपर िबसवास करंव।”

37 यीस ू ह ओला किहस, “तЋह ओला दखे डारे हस। यहे ओहीच

अय, जऊन ह तोर सगं गो҄ठयावत हवय।” 38 तब ओ मनखे ह

किहस, “हे परभ,ू मЋह िबसवास करथवं।” अऊ ओह ओकर दडंवत

क҄रस। 39 यीस ू ह किहस, “मЋह ये ससंार म मनखमेन के िनयाय

करे बर आय हववं, तािक जऊन मन अधंरा अयं, ओमन दखेयं

अऊ जऊन मन दखेत हवयं, ओमन अधंरा हो जावयं।” 40 कुछू

फरीसी, जऊन मन यीस ू के सगं ҄रिहन, जब ओमन यीस ू के ये गोठ

ला सिुनन, त ओकर ले पिुछन, “का तЋह ये किहथस िक हमन घलो

अधंरा अन?” 41 यीस ू ह ओमन ला किहस, “यिद तमुन अधंरा

होतवे, त तमुन पाप के दोसीदार नइं होतवे, पर जब तमुन ये किहथव

िक तमुन दखे सकत हव, त त ु˺ हर दोस ह तमुन म बने रिहथ।े”

10 “मЋह तमुन ला सच कहत हवं िक जऊन मनखे ह दवुारी म

ले होके भड़े के कोठा म नइं आवय, पर कोनो आने कोित ले

चघके आथ,े ओह चोर अऊ डाकू अय। 2 जऊन मनखे ह दवुारी

म ले होके भीतर जाथ,े ओह अपन भड़ेमन के चरवाहा अय। 3

ओकर बर रखवार ह दवुारी ला खोल दथेे अऊ भड़ेमन ओकर

अवाज ला सनुथЋ। ओह अपन भड़ेमन ला नांव लकेे बलाथे अऊ

ओमन ला बािहर ले जाथ।े 4 जब ओह अपन ज˺मो भड़ेमन ला

बािहर िनकाल लथे,े तब ओह ओमन के आघ-ूआघ ू जाथे अऊ

ओकर भड़ेमन ओकर पाछू-पाछू चलथЋ, काबरिक ओमन ओकर

अवाज ला िचनथЋ। 5 ओमन कोनो अनजान मनखे के पाछू नइं

जावयं, पर ओमन ओकर ले द ू҄ रहा भाग जाथЋ, काबरिक ओमन

अनजान मनखे के अवाज ला नइं िचनहЋ।” 6 यीस ू ह ओमन ला ये

पटंतर किहस, पर ओमन नइं समिझन िक ओह का कहत ҄रिहस।

7 एकरसिेत यीस ू ह ओमन ला फेर किहस, “मЋह तमुन ला सच

कहत हवं िक भड़ेमन बर मЋह दवुारी अवं। 8ओ ज˺मो जऊन मन

मोर पिहली आईन, ओमन चोर अऊ डाकू ҄रिहन, अऊ भड़ेमन

ओमन के नइं सिुनन। 9 दवुारी मЋह अवं, जऊन ह मोर ले होके

भीतर जाही, ओह उјार पाही। ओह भीतर-बािहर आय-जाय करही

अऊ चारा पाही। 10 चोर ह िस҄रप चोरी करे बर, हितया करे बर

अऊ नास करे बर आथ,े पर मЋह एकरसिेत आय हववं, तािक ओमन

िजनगी पावयं अऊ भरपरू िजनगी पावयं। 11 “मЋ ही बने चरवाहा

अवं। बने चरवाहा ह भड़ेमन बर अपन परान दथे।े 12 बिनहार ह न

तो चरवाहा अय अऊ न तो भड़ेमन के मा҅लक। एकरसिेत जब

ओह भिेड़या ला आवत दखेथ,े त ओह भड़ेमन ला छЗड़के भाग

जाथ।े तब भिेड़या ह भड़ेमन ऊपर झपटथे अऊ ओमन ला ितितर-

िबितर कर दथे।े 13 ओ मनखे ह भाग जाथे काबरिक ओह एक

बिनहार ए अऊ ओला भड़ेमन के कोनो िफकर नइं रहय। 14 “मЋ

ही बने चरवाहा अवं; मЋह अपन भड़ेमन ला जानथवं, अऊ मोर

भड़ेमन मोला जानथЋ— 15 जइसने ददा ह मोला जानथे अऊ मЋह

ददा ला जानथवं—अऊ मЋह भड़ेमन बर अपन परान दथेवं। 16

मोर अऊ घलो भड़े हवयं, जऊन मन ये भड़े के कोठा म नइं एं।

मोला ओमन ला घलो लाना जϽरी ए। ओमन घलो मोर अवाज

ला सनुहЂ; तब एके ठन झुडं अऊ एके झन चरवाहा होही। 17

मोर ददा ह मोर ले एकरसिेत मया करथ,े काबरिक मЋह अपन परान

ला दथेवं िक मЋह ओला फेर लये लवं। 18 कोनो मोर परान नइं

ले सकय; पर मЋह अपन खदु के ईछा ले यलेा दथेवं। मोर करा ये

अिधकार हवय िक मЋह अपन परान ला दे दवं अऊ ओला फेर लये

लवं। ये ϴकूम मोला मोर ददा ले िमले हवय।” 19 यीस ू के ये गोठ

के खाितर, यϵदीमन के बीच म फेर फूट पर गीस। 20ओमन ले

कतको झन किहन, “ओमा परेत आतमा हवय अऊ ओह बइहा ए।

ओकर गोठ ला काबर सनुबो?” 21 पर आने मन किहन, “एक

परेत आतमा के धरे मनखे ह अइसने नइं गो҄ठयावय। का एक परेत

आतमा ह अधंरा के आखंीमन ला बने कर सकथ?े” 22 जड़काला

के समय रहय, अऊ ओ समय यϽसलमे सहर म अरपन के ितहार

मनाय जावत रहय। 23 यीस ू ह मिंदर के इलाका म रहय अऊ ओह

सलुमेान के परछी म टहलत रहय। 24 यϵदीमन ओकर चारЗ ख ूटं

जरूके ओला किहन, “तЋह कब तक हमन ला दिुबधा म रखब?े

यिद तЋह मसीह अस, त हमन ला साफ-साफ बता द।े” 25 यीस ू

ह जबाब दकेे किहस, “मЋह तमुन ला बता डारे हववं, पर तमुन

िबसवास नइं करव। जऊन काममन ला मЋह अपन ददा के नांव म

करथवं, ओही काममन मोर गवाह हवयं, 26 पर तमुन िबसवास नइं

करव, काबरिक तमुन मोर भड़े नो हव। 27 मोर भड़ेमन मोर अवाज

ला सनुथЋ; मЋह ओमन ला जानथवं, अऊ ओमन मोर पाछू-पाछू

चलथЋ। 28 मЋह ओमन ला परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी

दथेवं, अऊ ओमन कभ ू नास नइं होहЂ; अऊ ओमन ला कोनो मोर

हांथ ले छीनके नइं ले जा सकय। (aiōn g165, aiōnios g166) 29

मोर ददा जऊन ह ओमन ला मोला दे हवय, ओह सबले बड़े अय,

अऊ कोनो ओमन ला मोर ददा के हांथ ले छीन नइं सकय। 30 मЋह

अऊ मोर ददा एकेच अन।” 31 यϵदीमन यीस ू ला मारे बर फेर
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पथरा उठाईन। 32 पर यीस ू ह ओमन ला किहस, “मЋह तमुन ला ददा

कोित ले बϴंते बने काम दखेाय हववं। यमेा के कोन काम के सिेत

तमुन मोर ऊपर पथरा फЋ कथव?” 33 यϵदीमन ओला ये जबाब

दीन, “कोनो बने काम बर हमन तोला पथरा नइं मारत हवन, पर

परमसेर के िन˵दा करे के कारन अइसने करथन, काबरिक तЋह एक

मनखे होके अपनआप ला परमसेर बनावत हस।” 34 यीस ू ह जबाब

दीस, “का त ु˺ हर काननू म ये नइं ҅लखे हवय, िजहां परमसेर ह

किहस, ‘तमुन ई̂वर अव?’ 35 ओह ओमन ला ई̂वर किहस,

जमेन करा परमसेर के बचन आईस अऊ परमसेर के बचन गलत

नइं हो सकय। 36 ओकर बारे म तमुन का किहथव, जऊन ला

ददा ह अपन खदु के Ͻप म अलग क҄रस अऊ ओला ससंार म

पठोईस? तमुन ओकर ले किहथव िक तЋह परमसेर के िन˵दा करथस,

काबरिक मЋह ये कहЋव िक मЋह परमसेर के बटेा अवं। 37 यिद मЋह

अपन ददा के काममन ला नइं करत हवं, त मोर ऊपर िबसवास झन

करव। 38 पर यिद मЋह ओ काममन ला करथवं, त चाहे तमुन मोर

ऊपर िबसवास झन करव, पर मोर काम ऊपर तो िबसवास करव,

तािक तमुन जान सकव अऊ समझ सकव िक ददा ह मोर म हवय

अऊ मЋह ददा म हववं।” 39 तब ओमन फेर यीस ू ला पकड़े के

कोिसस क҄रन, पर ओह ओमन के हांथ ले बचके िनकल गीस। 40

तब यीस ू ह यरदन नदी के ओ पार वािपस ओ जगह म गीस, िजहां

यहू˵ना ह पिहली बितसमा दवेत ҄रिहस। अऊ ओह उहां Ͻक गीस।

41 बϴंते मनखमेन ओकर करा आईन अऊ ओमन किहन, “हालािक

यहू˵ना ह कोनो चमतकार के काम नइं दखेाईस, पर जऊन बात

यहू˵ना ह ये मनखे के बारे म किहस, ओ ज˺मो बात सच ҄रिहस।”

42अऊ उहां बϴंते मनखमेन यीस ूऊपर िबसवास क҄रन।

11 लाजर नांव के एक मनखे बमेार रहय। ओह, म҄रयम अऊ

ओकर बिहनी मारथा के गांव बतैिनयाह के रहय। 2 यहे

ओहीच म҄रयम ҄रिहस, जऊन ह परभ ूऊपर इतर तले ला ढारके

ओकर गोड़मन ला अपन बाल ले पЗछे ҄रिहस; एकरे भाई लाजर ह

बमेार रहय। 3 एकरसिेत ओ दनूЗ बिहनी यीस ूकरा ये खबर पठोईन,

“हे परभ,ू जकेर ले तЋह मया करथस, ओह बमेार हवय।” 4 जब

यीस ू ह यलेा सिुनस, त ओह किहस, “ये बमेारी ले ओकर िमरत ू नइं

होवय। ये बमेारी ह परमसेर के मिहमा खाितर अय, तािक एकर

दवुारा परमसेर के बटेा के मिहमा होवय।” 5 यीस ू ह मारथा अऊ

ओकर बिहनी म҄रयम, अऊ लाजर ले मया करय। 6 तभो ले जब

ओह सिुनस िक लाजर ह बमेार हवय, त ओह िजहां रहय, उहां द ू

िदन अऊ Ͻक गीस, 7अऊ तब ओह अपन चलेामन ला किहस,

“आवव, हमन यϵिदया ̼दसे ला वािपस चलन।” 8 चलेामन ओला

किहन, “हे गϽु, थोरकन दरे पिहली यϵदीमन तोर ऊपर पथरा

फЋ के बर चाहत ҄रिहन, अऊ तभो ले तЋह उहां वािपस जावत हस।”

9 यीस ू ह जबाब दीस, “का िदन म बारह घटंा नइं होवय? यिद

कोनो मनखे िदन म चलय, त ओह ठोकर नइं खावय, काबरिक

ओह ये ससंार के अजंोर ला दखेथ।े 10 पर यिद कोनो मनखे रात

म चलथ,े त ओह ठोकर खाथ,े काबरिक ओकर करा अजंोर नइं

रहय।” 11 ये कहे के बाद, यीस ू ह ओमन ला ये घलो किहस,

“हमर सगंी लाजर ह सतु गे हवय; पर मЋह उहां ओला जगाय बर

जावत हववं।” 12ओकर चलेामन किहन, “हे परभ,ू यिद ओह

सतुत हवय, त ओह बने हो जाही।” 13 यीस ू ह ये बात लाजर के

िमरत ू के बारे म कहत ҄रिहस, पर ओकर चलेामन ये समिझन िक

ओह नЂद म सोय के बारे म कहत हवय। 14 तब यीस ू ह ओमन ला

साफ-साफ बताईस, “लाजर ह मर गे हवय। 15 तु˺ हर िहत म,

मोला खसुी हवय िक मЋह उहां नइं रहयं। एकरे कारन तमुन मोर

ऊपर िबसवास करे बर सीखϵ। पर अब आवव, हमन ओकर करा

चलन।” 16 तब थोमा जऊन ला िददमुसु घलो कहे जावय, अपन

सगंी चलेामन ला किहस, “आवव, हमन घलो चलके ओकर सगं

मरन।” 17 जब यीस ू उहां हब҄रस, त ओला पता च҅लस िक लाजर

के लास ला कबर म रखे चार िदन हो गे हवय। 18 बतैिनयाह गांव

ह यϽसलमे सहर ले लगभग तीन िकलोमीटर के द ू҄ रहा म रहय।

19 अऊ कतको यϵदीमन मारथा अऊ म҄रयम ला ढाढ़स बधंाय

बर आय रहयं, काबरिक ओ दनूЗ के भाई ह मर गे रहय। 20 जब

मारथा ह सिुनस िक यीस ू ह आवत हवय, त ओह ओकर ले भЋट

करे बर गीस, पर म҄रयम ह घरेच म बईठे रहय। 21 मारथा ह

यीस ू ला किहस, “हे परभ,ू कϵं तЋह इहां होत,े त मोर भाई ह नइं

मरितस। 22 पर अभी घलो मЋह जानथवं िक जऊन कुछू तЋह परमसेर

ले मांगब,े ओह तोला दीही।” 23 यीस ू ह ओला किहस, “तोर

भाई ह फेर जी उठही।” 24 त मारथा ह किहस, “मЋह जानथवं िक

आ҅खरी िदन म, जब मरे मनखमेन जी उठहЂ, त ओह घलो जी

उठही।” 25 यीस ू ह ओला किहस, “मЋह मरे मन ला िजयाथवं अऊ

िजनगी दथेवं। जऊन ह मोर ऊपर िबसवास करथ,े कϵं ओह मर

घलो जावय, तभो ले ओह जीयत रिहही, 26अऊ जऊन ह जीयथे

अऊ मोर ऊपर िबसवास करथ,े ओह परमसेर के सगं सदाकाल तक

जीही। का तЋह ये बात ला िबसवास करथस?” (aiōn g165) 27

मारथा ह ओला किहस, “हां परभ,ू मЋह िबसवास करथवं िक तЋह

परमसेर के बटेा मसीह अस, जऊन ह ससंार म अवइया ҄रिहस।”

28 ये कहे के बाद, मारथा ह वािपस चल दीस अऊ अपन बिहनी

म҄रयम ला बलाके चपुचेाप किहस, “गϽुजी ह इहां हवय अऊ

तोला बलावत हवय।” 29 यलेा सनुके, म҄रयम ह तरुते उ҄ठस अऊ

यीस ूकरा गीस। 30 यीस ू ह अभी तक ले गांव के भीतर नइं आय

҄रिहस, पर ओह ओही ठऊर म रहय, िजहां मारथा ह ओकर ले

भЋट करे ҄रिहस। 31ओ यϵदी जऊन मन म҄रयम के सगं घर म

҄रिहन अऊ ओला ढाढ़स दवेत ҄रिहन, जब ओमन उहां य े दे̔ खन

िक कइसने ओह तरुते उ҄ठस अऊ बािहर चल दीस, त ओमन ये
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सोचके ओकर पाछू-पाछू गीन िक ओह कबर म रोये बर जावत

होही। 32 जब म҄रयम ह ओ ठऊर म आईस िजहां यीस ू ह ҄रिहस

अऊ ओला दे̔ खस, त ओह यीस ू के गोड़ खा˽हे िगरके किहस, “हे

परभ,ू यिद तЋह इहां होत,े त मोर भाई ह नइं मरितस।” 33 जब यीस ू

ह ओला अऊ जऊन यϵदीमन ओकर सगं आय ҄रिहन, ओमन

ला घलो रोवत दे̔ खस, त आतमा म बϴंत उदास अऊ िबयाकुल

होईस, 34अऊ ओह ओमन ले पिुछस, “तमुन ओला कहां रखे

हवव?” ओमन ओला किहन, “हे परभ,ू चलके दखे ल।े” 35 यीस ू

ह रोवन लिगस। 36 तब यϵदीमन किहन, “दखेव, ओह ओकर ले

कतके मया करत ҄रिहस!” 37 पर ओमा ले कुछू मनखमेन किहन,

“यहे अधंरा के आखंी ला बने क҄रस, पर यहे का अतका नइं कर

सिकस िक ये मनखे ह नइं मरितस?” 38 यीस ू ह फेर बϴंत उदास

होके कबर करा आईस। ओ कबर ह एक खोड़रा म ҄रिहस, जकेर

म ुहंाटी म एक ठन बड़े पथरा रखे रहय। 39 यीस ू ह किहस, “पथरा

ला टारव।” तब मरे मनखे के बिहनी मारथा ह किहस, “पर हे

परभ,ू अब ओमा ले बास आवत होही, काबरिक ओला कबर म रखे

चार िदन हो गे हवय।” 40 तब यीस ू ह किहस, “का मЋह तोला नइं

कहे रहЋव िक यिद तЋह िबसवास करब,े त परमसेर के मिहमा ला

दखेब?े” 41 तब मनखमेन ओ पथरा ला टा҄रन अऊ यीस ू ह ऊपर

कोित दे̔ खस अऊ किहस, “हे ददा, मЋह तोला धनबाद दवेत हवं िक

तЋह मोर पराथना ला सनु ले हवस। 42 मЋह जानथवं िक तЋह हमसेा

मोर पराथना ला सनुथस, पर मЋह ये बात इहां ठाढ़े मनखमेन के सिेत

कहЋव िक ओमन िबसवास करंय िक तЋह मोला पठोय हवस।” 43 ये

कहे बाद, यीस ू ह िचिचयाके किहस, “हे लाजर, बािहर िनकल

आ।” 44ओ मरे मनखे ह कबर ले बािहर िनकल आईस। ओकर

हांथ अऊ गोड़मन म मलमल कपड़ा के पъी लपटाय रहय अऊ

ओकर चहेरा म घलो एक कपड़ा लपटाय रहय। यीस ू ह मनखमेन

ला किहस, “ओकर कबर के कपड़ा ला खोल दव अऊ ओला

जावन दवेव।” 45 यϵदीमन ले बϴंते झन, जऊन मन म҄रयम करा

आय ҄रिहन अऊ यीस ू के ये काम ला दे̔ खन, यीस ूऊपर िबसवास

क҄रन। 46 पर ओमा ले कुछू झन फरीसीमन करा गीन अऊ यीस ू

ह जऊन कुछू करे ҄रिहस, ओमन ला बताईन। 47 तब मु̔ खया

परुोिहत अऊ फरीसीमन धरम महासभा बलाईन अऊ सभा म ओमन

पिुछन, “हमन का करत हवन? इहां य े मनखे ह बϴंत े चमतकार के

काम दखेावत हवय। 48 यिद हमन ओला अइसनचे छЗड़ दबेो, त

ज˺मो मनखमेन ओकर ऊपर िबसवास करे लगहЂ अऊ तब रोमी

मनखमेन आके हमर जगह अऊ हमर दसे दनूЗ ला ले लीहЂ।” 49

तब ओमा ले काइफा नांव के एक झन मनख,े जऊन ह ओ बछर के

महा परुोिहत ҄रिहस, ओमन ले किहस, “तमुन कुछू नइं जानव।

50 तमुन नइं समझत हव िक तु˺ हर बर ये उिचत ए िक मनखमेन

खाितर एक आदमी ह मरय अऊ परूा दसे ह नास झन होवय।”

51 ओह ये बात ला अपन कोित ले नइं किहस, पर ओ बछर के

महा परुोिहत के Ͻप म, ओह अगमबानी क҄रस िक यीस ू ह यϵदी

जाित खाितर मरही। 52 अऊ न िस҄रप यϵदी जाित खाितर पर

परमसेर के ितितर-िबितर होय सतंानमन खाितर घलो, िक ओमन ला

सकेंलके एक कर दवेय। 53 ओही िदन ले ओमन यीस ू ला मार डारे

के उपाय करे लिगन। 54 एकर खाितर, यीस ू ह यϵदीमन के बीच म

खलुआेम आय-जाय ला बदं कर दीस, अऊ उहां ले िनरजन ̼दसे

के लकठा के एपरैम नांव के एक गांव म चल दीस अऊ उहां अपन

चलेामन सगं रहे लिगस। 55 जब यϵदीमन के फसह ितहार लकठा

आईस, त बϴंत मनखमेन दहेात ले यϽसलमे सहर ला गीन, तािक

ओमन उहां अपनआप ला फसह ितहार के पिहली सधु करंय। 56

ओमन यीस ू ला खोजत रहयं अऊ मिंदर के अगंना म ठाढ़ होके

एक-दसूर ला कहे लिगन, “तोर का िबचार ए? का ओह ितहार म

नइं आही?” 57 पर मु̔ खया परुोिहत अऊ फरीसीमन ये ϴकूम दे

҄रिहन िक कϵं कोनो ला ये पता चलथे िक यीस ू ह कहां हवय, त

ओह आके बतावय तािक ओमन यीस ू ला पकड़ सकंय।

12 फसह ितहार के छै िदन पिहली यीस ू ह बतैिनयाह गांव म

आईस, िजहां लाजर ह रहत रहय, जऊन ला यीस ू ह मरे म

ले िजयाय ҄रिहस। 2 उहां यीस ू के आदर म एक भोज ितयार करे

गीस। मारथा ह सवेा करत रहय, अऊ लाजर ह ओमन ले एक

झन रहय, जऊन ह यीस ू के सगं खावत रहय। 3 तब म҄रयम ह

सधु गलुमЋहदी के करीब आधा लीटर बϴंत महंगा इतर तले लीस

अऊ यीस ू के गोड़मन ऊपर ढा҄रस, अऊ ओह ओकर गोड़मन ला

अपन बाल ले पЗिछस। ओ घर ह इतर के महक ले भर गीस। 4

पर यϵदा इ̂क҄रयोती नांव के यीस ू के एक चलेा, जऊन ह पाछू

ओला दगा दवेइया रहय, किहस, 5 “ये इतर तले ला बचेके, पईसा

ला गरीबमन ला काबर नइं बांटे गीस? यहे तीन सौ दीनार के होय

रिहितस।” 6ओह ये बात एकरसिेत नइं किहस िक ओह गरीबमन

के िफकर करय, पर ओह एकरसिेत किहस, काबरिक ओह चोर

҄रिहस। ओकर करा Ͻिपया-पईसा के थलैी रहय, अऊ जऊन कुछू

ओमा डाले जावय, ओमा ले ओह िनकाल लवेत ҄रिहस। 7 यीस ू ह

किहस, “ओला छЗड़ दवेव। ओह मोर गाड़े जाय के िदन बर इतर

तले ला लगाय हवय। 8 गरीबमन तो हमसेा त ु˺ हर सगं रिहहЂ,

पर मЋह हमसेा त ु˺ हर सगं नइं रहवं।” 9 इही बीच म, यϵदीमन

के एक बड़े भीड़ ला पता च҅लस िक यीस ू ह बतैिनयाह गांव म

हवय, त ओमन िस҄रप ओकर खाितर ही नइं, पर लाजर ला दखेे

बर घलो आईन, जऊन ला यीस ू ह मरे म ले िजयाय ҄रिहस। 10

तब मु̔ खया परुोिहतमन लाजर ला घलो मार डारे के उपाय करन

लिगन। 11काबरिक ओकर खाितर कतको यϵदीमन ओमन ला

छЗड़के यीस ूकरा जावत ҄रिहन अऊ यीस ूऊपर िबसवास करत

҄रिहन। 12ओकर दसूर िदन, एक बड़े भीड़ जऊन ह ितहार मनाय
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बर आय ҄रिहस, ये सिुनस िक यीस ू ह यϽसलमे आवत हवय। 13 त

ओमन खजरू के डालीमन ला लकेे ओकर ले भЋट करे बर गीन अऊ

िचिचया-िचिचयाके कहत ҄रिहन, “होसाना!” “धइन ए ओ, जऊन

ह परभ ू के नांव म आथ!े” “धइन ए, इसरायल के राजा!” 14

यीस ूला एक ठन गदही के बछϽ िम҅लस अऊ ओह ओकर ऊपर

बईठ गीस, जइसने िक परमसेर के बचन म ҅लखे हवय: 15 “हे

बटेी िसयोन, झन डर; दखे, तोर राजा ह गदही के बछेड़ा ऊपर

बईठके आवत हवय।” 16ओकर चलेामन पिहली ये बात ला नइं

समिझन। पर जब यीस ू के मिहमा होईस, त ओमन सरुता क҄रन िक

ये बातमन यीस ू के बारे म ҅लखे गे ҄रिहस अऊ मनखमेन ओकर

सगं बचन के मतुािबक क҄रन। 17 मनखमेन के ओ भीड़ जऊन ह

यीस ू के सगं ओ बखत ҄रिहस, जब यीस ू ह लाजर ला कबर म ले

बलाईस अऊ ओला मरे म ले िजयाईस, ओमन ये बात के गवाही

दवेत ҄रिहन। 18 ये खाितर, बϴंत े मनखमेन यीस ूले भЋट करे बर

गीन, काबरिक ओमन सनुे रहयं िक ओह ये चमतकार के काम करे

हवय। 19 तब फरीसीमन एक-दसूर ले किहन, “हमन कुछू नइं कर

सकत हन। दखेव, ज˺मो ससंार ह ओकर पाछू हो गे हवय।” 20

जऊन मन ितहार के समय म अराधना करे बर गे ҄रिहन, ओमन

म कुछू यनूानी मनखे ҄रिहन। 21ओमन िफ҅ल˶पसु करा आईन,

जऊन ह गलील ̼दसे के बतैसदैा सहर के ҄रिहस, अऊ ओकर ले

िबनती क҄रन, “हे महाराज, हमन यीस ू ला दखेे बर चाहथन।”

22 िफ҅ल˶पसु ह जाके अқ˵̹यास ला किहस, तब अқ˵̹यास अऊ

िफ҅ल˶पसु जाके यीस ू ला किहन। 23 यीस ू ह किहस, “ओ समय ह

आ गे हवय, जब मनखे के बटेा के मिहमा होवय। 24 मЋह तमुन ला

सच-सच कहथवं िक जब तक गϵं के बीजा ह भइुयां म िगरके मर

नइं जावय, तब तक ओ बीजा ह िस҄रप अकेला रिहथ,े पर जब

यहे मर जाथ,े त बϴंत फर दथे।े 25 जऊन ह अपन परान ले मया

करथ,े ओह ओला गवंाही, पर जऊन ह ये ससंार म अपन परान

ला जादा मह˱व नइं दवेय, ओह ओला परमसेर के सगं सदाकाल

के िजनगी बर बचंाके रखही। (aiōnios g166) 26 यिद कोनो मोर

सवेा करथ,े त ओह मोर पाछू जϽर हो लवेय; िजहां मЋह हववं, उहां

मोर सवेक ह घलो होही। यिद कोनो मोर सवेा करथ,े त मोर ददा

ह ओकर आदर करही। 27 “अब मोर परान ह बϴंते िबयाकुल

होवथे अऊ मЋह का कहवं? हे ददा, मोला ये घरी ले बचा। पर एहीच

कारन बर तो मЋह ये घरी म पϴंचे हववं। 28 हे ददा, अपन नांव के

मिहमा कर!” तब ̂वरग ले ये अवाज आईस, “मЋह एकर मिहमा

करे हववं अऊ एकर मिहमा फेर करϵ।ं” 29 मनखमेन के जऊन

भीड़ उहां ठाढ़े ҄रिहस, जब ओमन यलेा सिुनन, त किहन िक यहे

बादर के गरजन ҄रिहस, अऊ आने मन किहन, “एक ̂वरगदतू ह

ओकर ले गो҄ठयाईस।” 30 यीस ू ह किहस, “ये अवाज ह मोर

बर नइं, पर त ु˺ हर भलई बर होईस। 31अब ये ससंार के िनयाय

के समय ए; अब ये ससंार के राजकुमार ला िनकाल िदये जाही।

32 पर जब मЋह धरती ले ऊपर उठाय जाϵ,ं त ज˺मो झन ला मЋह

अपन तरफ खЂच लϵू।ं” 33 यीस ू ह ये कहे के दवुारा इसारा क҄रस

िक ओह कोन िकसम ले मरइया ҄रिहस। 34 भीड़ के मनखमेन

किहन, “हमन मसूा के काननू ले ये बात सनुे हवन िक मसीह ह

सदाकाल तक रिहही। तब तЋह कइसने कहथस िक मनखे के बटेा के

ऊपर उठाय जाना जϽरी ए। ये मनखे के बटेा कोन ए?” (aiōn

g165) 35 तब यीस ू ह ओमन ला किहस, “अजंोर ह थोरकन समय

तक तु˺ हर सगं म रिहही। जब तक तु˺ हर करा अजंोर हवय, रЋगत

रहव, नइं तो अिंधयार ह तमुन ला घरे लीही। जऊन ह अिंधयार म

रЋगथ,े ओह नइं जानय िक ओह कहां जावथ।े 36 जब तक तु˺ हर

करा अजंोर हवय, ओमा अपन िबसवास रखव, तािक तमुन अजंोर

के सतंान बन जावव।” ये कहे के बाद, यीस ू ह उहां ले चल दीस

अऊ अपनआप ला ओमन ले छुपाय र҅खस। 37 हालािक यीस ू ह

बϴंते चमतकार के काम ओमन के आघ ू म करे ҄रिहस, तभो ले

ओमन ओकर ऊपर िबसवास नइं क҄रन। 38 जकेर ले यसायाह

अगमजानी के ये बचन ह परूा होईस: “हे परभ,ू हमर सदंसे ऊपर

कोन ह िबसवास क҄रस अऊ परभ ू के भजुबल काकर ऊपर परगट

होईस?” 39 एकर कारन ओमन िबसवास नइं कर सिकन, काबरिक

यसायाह ये घलो कहे हवय: 40 “परमसेर ह ओमन के आखंीमन ला

अधंरा कर दे हवय, अऊ ओमन के मन ला कठोर कर दे हवय,

तािक ओमन न तो अपन आखंी ले दखे सकंय, अऊ न तो अपन मन

ले समझ सकंय, अऊ ओमन मोर तरफ नइं िफरंय िक मЋह ओमन ला

चगंा करंव।” 41 यसायाह ये बात एकरसिेत किहस काबरिक ओह

यीस ू के मिहमा ला दे̔ खस अऊ ओह ओकर बारे म गो҄ठयाईस।

42 तभो ले अगवुामन ले बϴंते झन यीस ू ऊपर िबसवास क҄रन।

पर फरीसीमन के कारन ओमन अपन िबसवास ला खलुआेम नइं

मािनन। ओमन डरत रहयं िक ओमन ला यϵदीमन के सभा-घर ले

िनकाल िदये जाही। 43 ओमन ला परमसेर के परससंा करई ले

मनखे के परससंा करई जादा बने लिगस। 44 तब यीस ू ह िचिचयाके

किहस, “जऊन ह मोर ऊपर िबसवास करथ,े ओह न िस҄रप मोर

ऊपर िबसवास करथ,े पर ओह ओकर ऊपर घलो िबसवास करथ,े

जऊन ह मोला पठोय हवय। 45अऊ जब ओह मोला दखेथ,े त

ओह ओला दखेथे जऊन ह मोला पठोय हवय। 46 मЋह ससंार म

अजंोर के Ͻप म आय हववं, तािक जऊन कोनो मोर ऊपर िबसवास

करय, ओह अिंधयार म झन रहय। 47 “यिद कोनो मोर बचन ला

सनुथ,े अऊ ओकर मतुािबक नइं चलय, त मЋह ओकर िनयाय नइं

करंव। काबरिक मЋह ससंार के िनयाय करे बर नइं, पर ससंार के

उјार करे बर आय हववं। 48 जऊन ह मोर ितर̂कार करथे अऊ

मोर बचन ला गरहन नइं करय, ओकर एक िनयाय करइया हवय।

जऊन बचन मЋह कहे हववं, ओहीच बचन ह आ҅खरी िदन म ओला
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दोसी ठिहराही। 49काबरिक मЋह अपन कोित ले कुछू नइं कहЋव,

पर ददा जऊन ह मोला पठोय हवय, ओह खदु मोला ϴकूम दे हवय

िक मЋह का कहवं अऊ कइसने कहवं। 50 मЋह जानथवं िक ओकर

ϴकूम ह सदाकाल के िजनगी करा ले जाथ,े एकरसिेत जऊन कुछू

मЋह किहथवं, ओला वइसनचे किहथवं, जइसने ददा ह मोला कहे

हवय।” (aiōnios g166)

13 फसह ितहार के ठीक पिहली, यीस ू ह जान लीस िक ओकर

समय ह आ गे हवय, अऊ ओला ये ससंार ला छЗड़के ददा

करा जाना हवय, त ओह अपन मनखमेन ले जऊन मन ससंार म

҄रिहन, जइसने मया करत ҄रिहस, आ҅खरी तक ओह ओमन ले

वइसनचे मया क҄रस। 2 रात के भोजन परोसे जावत रहय, अऊ

सतैान ह िसमोन के बटेा यϵदा इ̂क҄रयोती के मन ला पिहली ले

उकसाय रहय िक ओह यीस ू ला दगा दवेय। 3 यीस ू ह जानत रहय

िक ददा ह हर चीज ला ओकर हांथ म कर दे हवय, अऊ ये घलो

िक ओह परमसेर करा ले आय हवय अऊ परमसेर करा जावत

हवय। 4 एकरसिेत ओह भोजन ले उ҄ठस अऊ अपन बािहरी कपड़ा

ला उता҄रस अऊ अपन किनहां म एक ठन गमछा लपे҄ टस। 5 तब

ओह एक ठन परात म पानी डा҄रस अऊ अपन चलेामन के गोड़ ला

धोवन लिगस, अऊ अपन किनहां म लपटाय गमछा ले ओमन के

गोड़ ला पЗछन लिगस। 6 जब ओह िसमोन पतरस करा आईस,

तब पतरस ह ओला किहस, “हे परभ,ू का तЋह मोर गोड़ ला धोवन

जावत हस?” 7 यीस ू ह जबाब दीस, “तЋह अभी नइं समझस िक मЋह

का करत हववं, पर पाछू तЋह समझब।े” 8 तब पतरस ह किहस,

“नइं, मЋह तोला मोर गोड़ ला कभ ू नइं धोवन दवेवं।” ये सनुके यीस ू

ह किहस, “यिद मЋह तोर गोड़ ला नइं धोववं, त मोर सगं तोर कुछू

सबंधं नइं ए।” (aiōn g165) 9 िसमोन पतरस ह ओला किहस, “तब

हे परभ,ू िस҄रप मोर गोड़ ला ही नइं, पर मोर हांथ अऊ मड़ु ला

घलो धो द।े” 10 यीस ू ह ओला किहस, “जऊन ह नहा डारे हवय,

ओला िस҄रप अपन गोड़ ला धोय के जϽरत होथ।े ओकर ज˺मो दहेЋ

ह साफ होथ।े तमुन ह साफ हवव, पर तमुन म हर एक झन साफ नइं

ए।” 11 काबरिक ओह जानत रहय िक कोन ह ओला दगा दवेइया

҄रिहस, एकरसिेत ओह किहस, “हर एक झन साफ नइं ए।” 12जब

यीस ू ह अपन चलेामन के गोड़ ला धो डा҄रस, त ओह अपन कपड़ा

ला पिहरके अपन जगह म वािपस आईस अऊ खाय बर बई҄ठस,

तब ओह ओमन ले पिुछस, “का तमुन समझत हव िक मЋह त ु˺ हर बर

का करЋव? 13 तमुन मोला गϽु अऊ परभ ूकिहथव अऊ यहे सही ए,

काबरिक मЋह एहीच अवं। 14 जब मЋह त ु˺ हर परभ ू अऊ गϽु होके

त ु˺ हर गोड़ ला धोएंव, तब तमुन ला घलो एक-दसूर के गोड़ धोना

चाही। 15 मЋह त ु˺ हर आघ ू म एक नमनूा रखे हववं िक जइसने मЋह

त ु˺ हर बर करे हववं, वइसनचे तमुन घलो करव। 16 मЋह तमुन ला

सच कहथवं िक एक सवेक ह अपन मा҅लक ले बड़े नइं होवय,

अऊ न ही सदंिेसया ह अपन पठोइया ले बड़े होथ।े 17अब तमुन ये

बातमन ला जानथव; यिद तमुन अइसने करϵ, त तमुन ला आसीस

िमलही। 18 “मЋह तमुन ज˺मो झन के बारे म नइं कहत हवं; जऊन

मन ला मЋह चनुे हववं, ओमन ला मЋह जानथवं। पर यहे एकरसिेत

होवत हवय, तािक परमसेर के ये बचन ह परूा होवय: ‘जऊन ह मोर

सगं खाना खावत ҄रिहस, ओह मोर िबϽध हो गे हवय।’ 19 “ये

बात होय के पिहली, मЋह तमुन ला अभी बता दवेत हवं, तािक जब

ये बात ह होवय, तब तमुन िबसवास करव िक मЋह ओही अवं। 20

मЋह तमुन ला सच कहथवं, जऊन कोनो मोर पठोय मनखे ला गरहन

करथ,े ओह मोला गरहन करथ;े अऊ जऊन कोनो मोला गरहन

करथ,े ओह ओला गरहन करथ,े जऊन ह मोला पठोय हवय।” 21

ये कहे के बाद, यीस ू ह आतमा म बϴंत िबयाकुल होईस अऊ ये

गवाही दीस, “मЋह तमुन ला सच कहथवं, तमुन म ले एक झन मोर

सगं िबसवासघात करही।” 22 ये सनुके, ओकर चलेामन दिुबधा म

पड़ गीन िक ओह काकर बारे म कहत हवय, अऊ ओमन एक-दसूर

के मϵुं ताके लिगन। 23ओकर चलेामन ले एक झन जऊन ला यीस ू

मया करय, यीस ू के छाती कोित झकुके बईठे ҄रिहस। 24 िसमोन

पतरस ह ओ चलेा कोित इसारा क҄रस अऊ किहस, “ओकर ले

पछु िक ओह काकर बारे म कहत हवय।” 25ओ चलेा ह वइसनचे

यीस ू कोित छाती के भार झकुके पिुछस, “हे परभ,ू ओह कोन ए?”

26 यीस ू ह जबाब दीस, “जऊन ला मЋह ये रोटी के कुटा ला बरतन

म बोरके दϵू,ं ओहीच ह ओ मनखे अय।” तब ओह रोटी के टुकड़ा

ला बोरके िसमोन के बटेा यϵदा इ̂क҄रयोती ला दीस। 27 यϵदा के

रोटी के कुटा ला लतेचे ही सतैान ह ओमा हमा गीस। तब यीस ू ह

ओला किहस, “जऊन काम तЋह करइया हवस, ओला ज˽दी कर।”

28 पर उहां जतके झन खाना खाय बर बईठे ҄रिहन, ओमन ले एको

झन घलो नइं समिझन िक यीस ू ह ओला काबर ये बात किहस। 29

यϵदा करा Ͻिपया-पईसा के थलैी के िज˺मदेारी रहय, त कुछू झन ये

समिझन िक यीस ू ह ओला कहत होही िक जऊन कुछू के, हमन ला

ितहार बर जϽरत हवय, ओला िबसा ले या फेर गरीबमन ला कुछू

दये द।े 30 यϵदा ह रोटी के कुटा ला लकेे तरुते बािहर चल दीस।

अऊ ओह रिथया के बरेा रहय। 31 जब यϵदा इ̂क҄रयोती ह चल

दीस, तब यीस ू ह किहस, “अब मनखे के बटेा के मिहमा होईस

अऊ ओकर दवुारा परमसेर के मिहमा होईस। 32अऊ जब ओकर

दवुारा परमसेर के मिहमा होईस, त परमसेर ह घलो अपन म बटेा

के मिहमा करही अऊ तरुते ओकर मिहमा करही। 33 “हे मोर

लइकामन हो, अऊ थोरकन बरे मЋह त ु˺ हर सगं रिहϵ।ं तमुन मोला

खोजϵ अऊ जइसने मЋह यϵदीमन ला कहे हववं, वइसने अब मЋह

तमुन ला घलो कहत हवं: िजहां मЋह जावत हवं, उहां तमुन नइं आ

सकव। 34 “एक नवां ϴकूम मЋह तमुन ला दवेत हवं: एक-दसूर ले

मया करव। जइसने मЋह तमुन ला मया करे हववं, वइसने तमुन घलो
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एक-दसूर ले मया करव। 35 यिद तमुन एक-दसूर ले मया करϵ, त

एकर ले ज˺मो मनखमेन जान लीहЂ िक तमुन मोर चलेा अव।” 36

िसमोन पतरस ह यीस ू ले पिुछस, “हे परभ,ू तЋह कहां जावत हस?”

यीस ू ह जबाब दीस, “िजहां मЋह जावत हवं, उहां तЋह अभी मोर

पाछू नइं आ सकस, पर बाद म तЋह आब।े” 37 पतरस ह ओला

किहस, “हे परभ,ू अभी मЋह तोर पाछू काबर नइं आ सकंव? मЋह तोर

बर अपन परान ला घलो दे दϵू।ं” 38 तब यीस ू ह जबाब दीस,

“का सही म, तЋह मोर बर अपन परान दबे?े मЋह तोला सच कहथवं,

कुकरा के बासे के पिहली, तЋह तीन बार मोर इनकार करब।े”

14 यीस ूह किहस, “त ु˺ हर िहरदय िबयाकुल झन होवय। परमसेर

ऊपर िबसवास करव अऊ मोर ऊपर घलो िबसवास करव। 2

मोर ददा के घर म बϴंत जगह हवय; यिद नइं होितस, त मЋह तमुन

ला बता दतेЋव। मЋह उहां त ु˺ हर बर जगह ितयार करे बर जावत हवं।

3अऊ जब मЋह जाके त ु˺ हर बर जगह ितयार कर लϵू,ं त मЋह फेर

आϵं अऊ तमुन ला मोर इहां ले जाϵं तािक िजहां मЋ रहवं उहां तमुन

घलो रहव। 4 िजहां मЋह जावत हवं, तमुन ओ जगह के रसता ला

जानत हव।” 5 थोमा ह यीस ू ला किहस, “हे परभ,ू हमन नइं जानन

िक तЋह कहां जावत हस, त फेर हमन रसता ला कइसने जानबो?” 6

यीस ू ह ओला जबाब दीस, “रसता, सत अऊ िजनगी मЋहीच अवं।

मोर िबगर कोनो ददा करा नइं आ सकय। 7 यिद तमुन मोला जाने

होतवे, त मोर ददा ला घलो जानतवे। फेर अब ले तमुन ओला जानत

हव अऊ ओला दखेे घलो हवव।” 8 िफ҅ल˶पसु ह ओला किहस,

“हे परभ,ू हमन ला ददा के दरसन करा द।े हमर बर अतका ह बϴंत

होही।” 9 यीस ू ह जबाब दीस, “हे िफ҅ल˶पसु, मЋह अतके िदन ले

त ु˺ हर सगं म हववं अऊ तभो ले का तЋह मोला नइं जानस? जऊन ह

मोला दे̔ खस, ओह ददा ला घलो दखे डा҄रस। फेर तЋह कइसने कह

सकथस िक हमन ला ददा के दरसन करा द।े 10का तЋह िबसवास

नइं करस िक मЋह ददा म हववं अऊ ददा ह मोर म हवय? जऊन

बचन मЋह तमुन ला किहथवं, ओह मोर अपन कोित ले नो हय। पर

ददा जऊन ह मोर म रिहथ;े ओह अपन काम करत हवय। 11 मोर

िबसवास करव िक मЋह ददा म हववं अऊ ददा ह मोर म हवय। या

फेर मोर चमतकार के काममन के सिेत मोर िबसवास करव। 12 मЋह

तमुन ला सच कहथवं िक जऊन ह मोर ऊपर िबसवास करथ,े ओह

ओ काममन ला करही, जऊन ला मЋह करत हववं। अऊ त अऊ

ओह यमेन ले घलो बड़े-बड़े काम करही, काबरिक मЋह ददा करा

जावत हवं। 13 जऊन कुछू तमुन मोर नांव म मांगϵ, ओला मЋह परूा

करϵं तािक बटेा के दवुारा ददा के मिहमा होवय। 14 यिद तमुन मोर

नांव म मोर ले कुछू मांगϵ, त मЋह ओला परूा करϵ।ं 15 “यिद

तमुन मोर ले मया करथव, त मोर ϴकूममन ला मानव। 16 मЋह ददा

ले पराथना करϵ,ं अऊ ओह तमुन ला एक आने मददगार दीही,

ओह हमसेा त ु˺ हर सगं रिहही। (aiōn g165) 17 जऊन ला सत के

आतमा कहे जाथ।े ससंार ह ये मददगार ला गरहन नइं कर सकय,

काबरिक ससंार ह न तो ओला दखेे हवय अऊ न ही ओला जानय।

पर तमुन ओला जानथव, काबरिक ओह तु˺ हर सगं रिहथे अऊ

तमुन म रिहही। 18 मЋह तमुन ला अनाथ नइं छोड़ंव; मЋह त ु˺ हर

करा आϵ।ं 19 थोरकन दरे अऊ हवय, तब ससंार ह मोला फेर नइं

दखेही, पर तमुन मोला दखेϵ। काबरिक मЋह जीयत हवं; तमुन घलो

जीयत रिहϵ। 20ओ िदन तमुन जानϵ िक मЋह अपन ददा म हववं,

अऊ तमुन मोर म हवव, अऊ मЋह तमुन म हववं। 21 जकेर करा

मोर ϴकूम हवय, अऊ ओह ओमन ला मानथ,े ओहीच ह मोर ले

मया करथ।े अऊ जऊन ह मोर ले मया करथ,े ओकर ले मोर ददा

ह मया करही, अऊ मЋह घलो ओकर ले मया करϵं अऊ ओला

अपन दरसन दϵू।ं” 22 तब यϵदा (जऊन ह यϵदा इ̂क҄रयोती नइं

҄रिहस) यीस ू ला किहस, “हे परभ,ू का बात ए िक तЋह हमन ला

अपन दरसन दबे,े पर ससंार के मनखमेन ला नइं।” 23 यीस ू ह

ओला जबाब दीस, “यिद कोनो मनखे ह मोर ले मया करथ,े त ओह

मोर बचन ला मानही। अऊ मोर ददा ह ओकर ले मया करही, अऊ

हमन ओकर करा आबो अऊ ओकर सगं रिहबो। 24 जऊन ह मोला

मया नइं करय, ओह मोर बचन ला नइं मानय। ये बचन जऊन ला

तमुन सनुत हव, यमेन मोर नो हयं; यमेन ददा के अयं, जऊन ह

मोला पठोय हवय। 25 “तु˺ हर सगं रहत मЋह तमुन ला ये बात कहे

हववं। 26 पर मददगार याने पिबतर आतमा जऊन ला ददा ह मोर

नांव म पठोही, ओह तमुन ला ज˺मो बात िसखाही अऊ ओ हर एक

बात तमुन ला सरुता कराही, जऊन ला मЋह तमुन ला कहे हववं। 27

मЋह अपन सांित त ु˺ हर सगं छЗड़त हववं; अपन सांित मЋह तमुन ला

दवेत हवं। मЋह तमुन ला वइसने नइं दवेवं जइसने ससंार ह दथे।े

त ु˺ हर िहरदय िबयाकुल झन होवय अऊ झन डरव। 28 “तमुन मोला

ये कहत सनुे हवव, ‘मЋह जावत हवं अऊ मЋह त ु˺ हर करा फेर आϵ।ं’

यिद तमुन मोर ले मया करतवे, त तमुन खसु होतवे िक मЋह ददा

करा जावत हवं, काबरिक ददा ह मोर ले महान ए। 29 ये बात होय

के पिहली मЋह तमुन ला बता दे हववं, तािक जब ये बात होवय,

त तमुन िबसवास करव। 30 मЋह त ु˺ हर सगं अऊ जादा दरे तक

नइं गो҄ठयाववं, काबरिक ये ससंार के राजकुमार ह आवत हवय।

ओकर मोर ऊपर कोनो अिधकार नइं ए। 31 पर जइसने ददा ह मोला

ϴकूम दे हवय, वइसने मЋह करथवं, तािक ससंार ह ये जान लवेय िक

मЋह ददा ले मया करथवं। “अब आवव, इहां ले चलन।

15 “सही अगंरू के नार मЋह अवं अऊ मोर ददा ह िकसान ए। 2

ओ डंगाल जऊन ह मोर म हवय अऊ नइं फरय, ओह ओला

काट डारथ;े अऊ ओ डंगाल जऊन ह फरथ,े ओला ओह छांटथ,े

तािक ओह अऊ फरय। 3 जऊन बचन मЋह तमुन ला कहे हववं,

ओकर कारन तमुन पिहली ले सधु हो गे हवव। 4 तमुन मोर म बने

रहव अऊ मЋह तमुन म बने रिहϵ।ं जइसने डंगाल ह यिद अगंरू के
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नार म बने नइं रहय, त ओ डंगाल ह अपनआप म नइं फर सकय,

वइसने यिद तमुन मोर म बने नइं रहव, त तमुन घलो नइं फर सकव।

5 “मЋह अगंरू के नार अवं अऊ तमुन डंगाल अव। जऊन मनखे ह

मोर म बने रिहथे अऊ मЋह ओमा, त ओह बϴंत फरथ,े काबरिक मोर

ले अलग होके तमुन कुछू नइं कर सकव। 6कϵं कोनो मनखे मोर

म बने नइं रहय, त ओह ओ डंगाल सहЂ अय, जऊन ला फ҄टक

िदये जाथे अऊ ओह सखूा जाथ;े अइसने डारामन ला मनखमेन

सकेंलथЋ अऊ आगी म झЗक के जरा दथेЋ। 7 यिद तमुन मोर म बने

रहव अऊ मोर बचन ह तमुन म बने रहय, त जऊन कुछू तमुन चाहव

अऊ मांगव; ओह तमुन ला िदये जाही। 8 मोर ददा के मिहमा इही म

होथे िक तमुन बϴंत फर लानव अऊ अपनआप ला दखेा दव िक

तमुन मोर चलेा अव। 9 “जइसने ददा ह मोला मया क҄रस, वइसने

मЋह तमुन ले मया करे हववं। अब तमुन मोर मया म बने रहव। 10

यिद तमुन मोर ϴकूममन ला मानϵ, त मोर मया म बने रिहϵ; जइसने

मЋह अपन ददा के ϴकूममन ला माने हववं अऊ ओकर मया म बने

रिहथवं। 11 मЋह ये बात तमुन ला ये खाितर कहे हववं, तािक मोर

आनदं ह तमुन म रहय अऊ तु˺ हर आनदं ह परूा हो जावय। 12

मोर ϴकूम ये अय: जइसने मЋह तमुन ला मया करे हववं, वइसनचे

तमुन घलो एक-दसूर ले मया करव। 13 एकर ले बड़े मया अऊ

काकरो नइं ए िक कोनो मनखे अपन सगंवारीमन बर अपन परान

दवेय। 14 जऊन ϴकूम मЋह दवेत हवं, ओला यिद तमुन मानव, त

तमुन मोर सगंवारी अव। 15अब ले मЋह तमुन ला सवेक नइं कहवं,

काबरिक सवेक ह नइं जानय िक ओकर मा҅लक ह का करथ।े पर

मЋह तमुन ला सगंवारी कहे हववं काबरिक जऊन कुछू मЋह अपन

ददा ले सनुЋव, ओ ज˺मो बात तमुन ला बता दे हववं। 16 तमुन मोला

नइं चनुवे, पर मЋह तमुन ला चनुे अऊ ठिहराय हववं िक तमुन जावव

अऊ फरव—अइसने फर जऊन ह बने रहय। तब जऊन कुछू तमुन

मोर नांव म ददा ले मांगϵ, ओह तमुन ला दीही। 17 मोर ϴकूम ये

अय: एक-दसूर ले मया करव। 18 “यिद ससंार ह त ु˺ हर ले िघन

करथ,े त ये बात ला जान लवेव िक यहे त ु˺ हर ले पिहली मोर ले

िघन क҄रस। 19 यिद तमुन ससंार के होतवे, त ससंार ह तमुन ला

अपन समझके मया करितस। पर तमुन ससंार के नो हव, पर मЋह

तमुन ला ससंार म ले चनु ले हववं। एकरसिेत ससंार ह त ु˺ हर ले िघन

करथ।े 20 जऊन बचन मЋह तमुन ला कहे हववं, ओला सरुता रखव:

‘एक सवेक ह अपन मा҅लक ले बड़े नइं होवय।’ जब ओमन मोला

सताईन, त तमुन ला घलो सताहЂ। अऊ यिद ओमन मोर बचन

ला मािनन, त त ु˺ हर बचन ला घलो मानहЂ। 21 मोर नांव के सिेत

ओमन तु˺ हर सगं अइसने बरताव करहЂ, काबरिक ओमन ओला नइं

जानयं, जऊन ह मोला पठोय हवय। 22कϵं मЋह नइं आतЋव अऊ

ओमन ले नइं गो҄ठयातЋव, त ओमन पाप के दोसीदार नइं होितन, पर

अब ओमन करा अपन पाप के कोनो बहाना नइं ए। 23 जऊन ह मोर

ले िघन करथ,े ओह मोर ददा ले घलो िघन करथ।े 24ओमन पाप के

दोसीदार नइं होितन, कϵं मЋह ओमन के आघ ू म ओ काममन ला नइं

करे होतЋव, जऊन ला कोनो कभ ू नइं क҄रन। पर अब ओमन ये

चमतकार के काममन ला दखेके घलो मोर अऊ मोर ददा दनूЗ ले

िघन करे हवयं। 25 यहे एकरसिेत होईस तािक ओमन के काननू म

҅लखे ये बचन ह परूा होवय: ‘ओमन मोर ले िबगर कोनो कारन के

िघन क҄रन।’ 26 “पर जब मददगार ह आही, जऊन ला मЋह ददा के

इहां ले तमुन करा पठोϵ।ं ओह सत के आतमा ए, जऊन ह ददा म ले

िनकलथ।े ओह मोर बारे म गवाही दीही। 27अऊ तमुन ला घलो

मोर बारे म गवाही दनेा जϽरी ए, काबरिक तमुन सϽु ले मोर सगं रहे

हवव।

16 “मЋह तमुन ला ये ज˺मो बात एकरसिेत बताय हववं िक

तु˺ हर िबसवास ह झन टटूय। 2 ओमन तमुन ला सभा-घर ले

िनकाल दीहЂ। अऊ ओ समय ह आवत हवय, जब तु˺ हर हितया

करइया ह ये समझही िक ओह परमसेर के सवेा करत हवय। 3

ओमन ये काममन ला एकरसिेत करहЂ काबरिक ओमन न तो ददा

ला जानयं अऊ न ही मोला। 4 पर मЋह तमुन ला ये बात एकरसिेत

बतांय तािक जब ओ समय ह आवय, त तमुन ला सरुता रहय िक

मЋह तमुन ला चतेाय रहЋव। मЋह तमुन ला ये बात सϽु म एकरसिेत

नइं बतांय काबरिक मЋह त ु˺ हर सगं म रहЋव। 5 अब मЋह ओकर

करा जावत हवं जऊन ह मोला पठोय हवय, पर तमुन ले कोनो

नइं पछुत हव िक मЋह कहां जावत हवं। 6 मЋह तमुन ला ये बात

कहЋव, एकरसिेत त ु˺ हर िहरदय ह दखु ले भर गे हवय। 7 पर मЋह

तमुन ला सच कहथवं: यहे त ु˺ हर बर बने ए िक मЋह जावत हवं;

काबरिक यिद मЋह नइं जाववं, त मददगार ह त ु˺ हर करा नइं आवय,

पर यिद मЋह जाϵ,ं त मЋह ओला त ु˺ हर करा पठोϵ।ं 8अऊ जब ओह

आही, त ससंार के मनखमेन ला पाप अऊ धरमीपन अऊ िनयाय

के बारे म दोसी ठिहराही। 9ओह पाप के बारे म दोसी ठिहराही,

काबरिक ओमन मोर ऊपर िबसवास नइं करंय। 10ओह धरमीपन

के बारे म दोसी ठिहराही, काबरिक मЋह ददा करा जावत हवं अऊ

तमुन मोला फेर नइं दखेϵ। 11अऊ ओह िनयाय के बारे म दोसी

ठिहराही, काबरिक ये ससंार के राजकुमार ला पिहली ले दोसी

ठिहराय गे हवय। 12 “तमुन ला कहे बर मोर करा बϴंत कुछू हवय,

पर अभी तमुन ओ बातमन ला सहन नइं कर सकव। 13 पर जब

ओ सत के आतमा ह आही, त ओह तमुन ला सत के ज˺मो बात

म अगवुई करही। ओह अपन तरफ से कुछू नइं किहही; जऊन

कुछू ओह सनुही, िस҄रप ओहीच बात ला किहही, अऊ ओह तमुन

ला ओ बातमन ला बताही, जऊन ह अवइया हवय। 14ओह मोर

मिहमा करही, काबरिक ओह मोर बातमन ला लीही अऊ ओला

तमुन ला बताही। 15 जऊन कुछू ददा के अय, ओ ज˺मो मोर अय।

एकरसिेत मЋह कहЋव िक आतमा ह मोर म ले लीही अऊ ओला तमुन
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ला बताही।” 16 यीस ू ह ये घलो किहस, “थोरकन दरे बाद तमुन

मोला नइं दखेϵ अऊ फेर थोरकन दरे बाद तमुन मोला दखेϵ।” 17

यीस ू के कुछू चलेामन एक-दसूर ले किहन, “ओकर ये कहे के का

मतलब ए, ‘थोरकन दरे बाद तमुन मोला नइं दखेϵ अऊ फेर थोरकन

दरे बाद तमुन मोला दखेϵ,’ अऊ ‘काबरिक मЋह ददा करा जावत

हवं?’” 18 चलेामन बार-बार पछुन लिगन, “ये थोरकन दरे के का

मतलब ए? हमन नइं समझत हन िक ओह का कहत हवय।” 19

यीस ू ह ये जानके िक ओमन ओकर ले पछेु चाहत हवयं, ओह ओमन

ला किहस, “का तमुन एक-दसूर ले पछुत हव िक मोर ये कहे के का

मतलब ए, ‘थोरकन दरे बाद तमुन मोला नइं दखेϵ अऊ फेर थोरकन

दरे बाद तमुन मोला दखेϵ?’ 20 मЋह तमुन ला सच-सच कहथवं,

तमुन रोϵ अऊ िबलाप करϵ, जबिक ससंार ह आनदं मनाही। तमुन

ला दखु होही, पर त ु˺ हर दखु ह आनदं म बदल जाही। 21 जब एक

माईलोगन ह लइका जनथ,े त ओला पीरा होथे काबरिक ओकर बरेा

ह आ गे हवय; पर जब ओला लइका हो जाथ,े त आनदं के मारे िक

एक लइका ह ससंार म पईदा होईस, ओह पीरा ला भलुा जाथ।े 22

इही िकसम ल,े अभी तमुन ला दखु होवथ,े पर मЋह तमुन ला फेर

दखेϵ,ं अऊ तमुन आनदं मनाϵ, अऊ तु˺ हर िहरदय के आनदं ला

कोनो नइं छीन सकही। 23 ओ िदन म तमुन मोर ले कुछू नइं पछुϵ।

मЋह तमुन ला सच-सच कहत हवं, जऊन कुछू तमुन मोर नांव म

मांगϵ, ओ चीज ददा ह तमुन ला दीही। 24अभी तक तमुन मोर नांव

म कुछू नइं मांगे हवव। मांगव, त तमुन पाϵ अऊ तु˺ हर आनदं ह परूा

हो जाही। 25 “मЋह तमुन ला ये बात पटंतर म कहे हववं, पर ओ

समय ह आवत हवय, जब मЋह त ु˺ हर ले पटंतर म नइं गो҄ठयाववं,

पर मЋह तमुन ला अपन ददा के बारे म साफ-साफ बताϵ।ं 26ओ

िदन तमुन मोर नांव म मांगϵ, अऊ मЋह ये नइं कहथवं िक मЋह त ु˺ हर

बर ददा ले िबनती करϵ।ं 27 ददा ह खदुे त ु˺ हर ले मया करथ,े

काबरिक तमुन मोर ले मया करे हवव अऊ िबसवास करे हवव िक

मЋह परमसेर करा ले आय हववं। 28 मЋह ददा म ले िनकलके ससंार

म आय हववं; अऊ अब मЋह ससंार ला छЗड़के वािपस ददा करा

जावत हवं।” 29 तब यीस ू के चलेामन किहन, “अब तЋह साफ-

साफ िबगर पटंतर के गो҄ठयावत हस। 30अब हमन जान डारЋन िक

तЋह ज˺मो बात ला जानथस अऊ एकर जϽरत नइं ए िक कोनो तोर

ले सवाल पछुय। एकर दवुारा हमन िबसवास करथन िक तЋह परमसेर

करा ले आय हवस।” 31 यीस ू ह ओमन ला जबाब दीस, “आ҅खर

म तमुन िबसवास करेव। 32 पर दखेव, ओ बरेा ह आवत हवय अऊ

आ घलो गे हवय, जब तमुन ितितर-िबितर हो जाϵ; हर एक झन

अपन-अपन घर चल दीही। तमुन मोला एकदम अकेला छЗड़ दϵू।

तभो ले मЋह अकेला नइं अवं, काबरिक मोर ददा ह मोर सगं हवय।

33 “मЋह तमुन ला ये बात एकरसिेत कहЋव तािक तमुन ला मोर म

सांित िमलय। ये ससंार म तमुन तकलीफ पाϵ। पर िह˺मत रखव!

मЋह ससंार ऊपर जय पाय हववं।”

17 ये कहे के बाद, यीस ू ह ̂वरग कोित दे̔ खस अऊ किहस, “हे

ददा, बरेा ह आ गे हवय। अपन बटेा के मिहमा कर िक तोर

बटेा ह घलो तोर मिहमा करय। 2 तЋह ओला ज˺मो मनखमेन ऊपर

अिधकार दे हवस, तािक जऊन मन ला तЋह ओला दे हवस, ओ

ज˺मो झन ला ओह तोर सगं सदाकाल के िजनगी दवेय। (aiōnios

g166) 3 अऊ तोर सगं सदाकाल के िजनगी ये अय िक ओमन

िस҄रप तोला एकेच सत परमसेर के Ͻप म जानयं अऊ यीस ू मसीह

ला जानयं, जऊन ला तЋह धरती म पठोय हवस। (aiōnios g166) 4

जऊन काम तЋह मोला करे बर दे रहय, ओला परूा करके, मЋह धरती

म तोर मिहमा करे हववं। 5अब, हे ददा, अपन आघ ू म मोर मिहमा

कर—ओ मिहमा जऊन ह ससंार ला बनाय के पिहली मोर, तोर सगं

҄रिहस। 6 “मЋह तोर नांव ला ओमन ऊपर परगट करे हववं, जऊन

मन ला तЋह मोला ससंार म ले दये हवस। ओमन तोर ҄रिहन; तЋह

ओमन ला मोला दये हवस अऊ ओमन तोर बचन ला माने हवयं। 7

अब ओमन जानथЋ िक जऊन कुछू तЋह मोला दये हवस, ओ ज˺मो

चीज तोर करा ले आय हवय। 8 काबरिक मЋह ओमन ला ओ बचन

दे हववं, जऊन ला तЋह मोला दये रहय, अऊ ओमन ओला गरहन

करे हवयं। ओमन सही म जान गीन िक मЋह तोर करा ले आय हववं

अऊ ओमन िबसवास कर ले हवयं िक तЋह मोला पठोय हवस। 9

मЋह ओमन बर पराथना करत हवं। मЋह ससंार बर नइं, पर ओमन बर

पराथना करत हवं, जऊन मन ला तЋह मोला दये हवस, काबरिक

ओमन तोर अयं। 10 जऊन कुछू मोर करा हवय, ओ ज˺मो ह तोर

अय अऊ जऊन कुछू तोर करा हवय, ओ ज˺मो ह मोर अय। अऊ

यमेन के दवुारा मोर मिहमा होथ।े 11 मЋह अब ससंार म नइं रहवं,

पर ओमन ससंार म रिहहЂ, अऊ मЋह तोर करा आवत हववं। हे

पिबतर ददा, ओमन ला जतन के रख अपन ओ नांव के सҚл के

दवुारा, जऊन नांव ला तЋह मोला दये हवस, तािक ओमन एक हो

जावयं जइसने हमन एक हवन। 12 जब मЋह ओमन के सगं रहЋव, त

ओ नांव के दवुारा जऊन ला तЋह मोला दये हवस, ओमन ला जतन

के रखЋव अऊ ओमन ला सही-सलामत रखЋव। ओमा ले कोनो नइं

गवंाईन, िस҄रप िबनास के बटेा के छЗड़, तािक परमसेर के बचन ह

परूा होवय। 13 “अब मЋह तोर करा आवत हवं, पर मЋह ये बातमन

ला ससंार म रहत कहथवं, तािक ओमन मोर आनदं ले परूा भर

जावयं। 14 मЋह ओमन ला तोर बचन दये हववं अऊ ससंार ह ओमन

ले नफरत क҄रस, काबरिक ओमन ससंार के नो हयं, जइसने मЋह

ससंार के नो हवं। 15 मЋह ये पराथना नइं करत हवं िक तЋह ओमन

ला ससंार ले िनकाल ल,े पर ये पराथना करत हवं िक ओमन ला तЋह

सतैान ले बचाय रख। 16ओमन ससंार के नो हयं, जइसने मЋह ससंार

के नो हवं। 17 सत के दवुारा ओमन ला पिबतर कर, तोर बचन ह
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सत ए। 18 जइसने तЋह मोला ससंार म पठोय, वइसने मЋह ओमन ला

ससंार म पठोय हववं। 19 ओमन खाितर मЋह अपनआप ला तोर

हांथ म अरपन करथवं तािक ओमन घलो सही म अपनआप ला

तोला अरपन करंय। 20 “मЋह िस҄रप ओमन खाितर ही पराथना नइं

करथवं, पर ओमन बर घलो जऊन मन ओमन के सदंसे के दवुारा

मोर ऊपर िबसवास करहЂ, 21 िक ओ ज˺मो झन एक हो जावयं। हे

ददा, जइसने तЋह मोर म हवस अऊ मЋह तोर म हववं। वइसने ओमन

घलो हमर म होवयं तािक ससंार ह िबसवास करय िक तЋह मोला

पठोय हवस। 22 जऊन मिहमा तЋह मोला दये हवस, ओही मिहमा

मЋह ओमन ला दये हववं, तािक ओमन एक हो जावयं, जइसने हमन

एक हवन। 23 मЋह ओमन म अऊ तЋह मोर म, िक ओमन परूा एक

हो जावयं, तािक ससंार ह जानय िक तЋह मोला पठोय हवस अऊ

जइसने तЋह मोर ले मया करे हवस, वइसने ओमन ले घलो मया

करय। 24 “हे ददा मЋह चाहथवं िक जऊन मन ला तЋह मोला दये

हवस, ओमन मोर सगं उहां रहयं, िजहां मЋ हववं अऊ ओमन मोर

ओ मिहमा ला दखेयं, जऊन ला तЋह मोला दये हवस, काबरिक

तЋह ससंार के रचे के पिहली मोर ले मया करय।” 25 “हे धरमी

ददा, ससंार ह तोला नइं जानय, पर मЋह तोला जानथवं, अऊ ओमन

जानथЋ िक तЋह मोला पठोय हवस। 26 मЋह ओमन ला तोर बारे म

बताय हववं अऊ बतावत रिहϵ,ं तािक तोर ओ मया जऊन ह मोर बर

हवय, ओमन म घलो रहय अऊ मЋह खदु ओमन म रहवं।”

18 ये पराथना करे के बाद, यीस ू ह अपन चलेामन सगं िकदरोन

घाटी के ओ पार गीस। उहां एक जतैनू के बारी रहय, िजहां

ओ अऊ ओकर चलेामन गीन। 2 यϵदा जऊन ह यीस ूला धोखा

दीस, ओ ठऊर ला जानत ҄रिहस, काबरिक यीस ू ह हमसेा अपन

चलेामन सगं उहां जरूय। 3 तब यϵदा ह कुछू सिैनक अऊ मु̔ खया

परुोिहत अऊ फरीसीमन के कुछू अिधकारीमन ला लकेे उहां आईस।

ओमन मसाल, कंिडल अऊ हिथयार धरे रहयं। 4 यीस ू ह ओ

ज˺मो बात ला जानत ҄रिहस, जऊन ह ओकर सगं होवइया रहय;

एकरसिेत ओह िनक҅लस अऊ ओमन ले पिुछस, “तमुन कोन ला

खोजत हव?” 5ओमन जबाब दीन, “नासरत के यीस ू ला।” यीस ू

ह किहस, “ओह मЋ अवं।” (अऊ दगाबाज यϵदा ह उहां ओमन

सगं ठाढ़े रहय।) 6 जब यीस ू ह ओमन ला ये किहस, “ओह मЋ

अवं,” त ओमन पाछू घ ुिंचन अऊ भइुयां म िगर पिड़न। 7 यीस ू ह

ओमन ले फेर पिुछस, “तमुन कोन ला खोजत हव?” ओमन किहन,

“नासरत के यीस ू ला।” 8 यीस ू ह जबाब दीस, “मЋह तमुन ला

कह चकेु हवं िक ओह मЋ अवं। यिद तमुन मोला खोजत हव, त ये

मनखमेन ला जावन दव।” 9 ये बात एकरसिेत होईस, तािक यीस ू के

कहे ये बचन ह परूा होवय, “जऊन मन ला तЋह मोला दये रहय,

ओमा ले मЋह एको झन ला घलो नइं गवंांय।” 10 तब िसमोन पतरस

जकेर करा एक ठन तलवार रहय, ओह ओला खЂचके िनका҅लस

अऊ महा परुोिहत के सवेक ऊपर चलाके ओकर जवेनी कान ला

काट दीस। ओ सवेक के नांव मलखसु ҄रिहस। 11 यीस ू ह पतरस

ला ϴकूम दीस, “अपन तलवार ला िमयान म रख। जऊन दखु

के कटोरा ददा ह मोला दे हवय, का ओला मЋह नइं पीयवं?” 12

तब सिैनकमन अऊ ओमन के कѮान अऊ यϵदी अिधकारीमन

यीस ू ला पकड़के बांध लीन, 13अऊ ओमन ओला पिहली ह˵ना

करा लािनन, जऊन ह ओ साल के महा परुोिहत काइफा के ससरु

҄रिहस। 14 यहे ओहीच काइफा ҄रिहस, जऊन ह यϵदी अगवुामन

ला ये सलाह दये ҄रिहस िक बने होितस यिद एक आदमी ह ज˺मो

मनखमेन खाितर मरय। 15 िसमोन पतरस अऊ एक आने चलेा यीस ू

के पाछू-पाछू गीन। काबरिक ये चलेा ह महा परुोिहत के पिहचान के

҄रिहस; एकरसिेत ओह घलो महा परुोिहत के अगंना म जाय सिकस,

िजहां यीस ूला लये गे ҄रिहन। 16 पर पतरस ह बािहर कपाट करा

ठाढ़े रहय। तब ओ आने चलेा जऊन ह महा परुोिहत के पिहचान

के ҄रिहस, बािहर आईस अऊ दवुारपा҅लन छोकरी ला किहके

पतरस ला भीतर ले गीस। 17ओ दवुारपा҅लन छोकरी ह पतरस

ले पिुछस, “का तЋह घलो त ये मनखे के चलेामन ले एक झन नो

हस?” ओह किहस, “मЋह नो हवं।” 18 जाड़ के मारे सवेक अऊ

अिधकारीमन कोइला ला जलाय रहयं अऊ ओकर चारЗ ख ूटं ठाढ़

होके आगी तापत रहयं। पतरस ह घलो ओमन के सगं उहां ठाढ़

होके आगी तापत रहय। 19 इही बीच म महा परुोिहत ह यीस ू ले

ओकर चलेामन अऊ ओकर उपदसे के बारे म पछुताछ क҄रस। 20

यीस ू ह जबाब दीस, “मЋह ससंार के मनखमेन ले खलुआेम बात करे

हववं। मЋह यϵदीमन के सभा-घर अऊ मिंदर के अगंना म, िजहां

ज˺मो यϵदीमन जरूथЋ, हमसेा उपदसे दये हववं। मЋह गपुत म कुछू

नइं कहЋव। 21 तЋह मोर ले काबर पछुताछ करथस? ओमन ले पछु

जऊन मन मोर बात ला सनुे हवयं। ओमन जानत हवयं िक मЋह का

कहे हववं।” 22 जब यीस ू ह ये किहस, त ओकर लकठा म ठाढ़े

एक अिधकारी ह यीस ू ला एक थपरा मा҄रस अऊ किहस, “महा

परुोिहत ला का तЋह अइसने जबाब दथेस।” 23 यीस ू ह ओला जबाब

दीस, “यिद मЋह कुछू गलत बात कहे हववं, त ओला बता। पर यिद

मЋह सच बात कहे हववं, त तЋह मोला काबर मारथस?” 24 तब

ह˵ना ह यीस ू ला वइसनचे बधं-ेबधंाय महा परुोिहत काइफा करा पठो

दीस। 25 िसमोन पतरस ह उहां अगंना म ठाढ़े आगी तापत रहय, तब

मनखमेन ओकर ले पिुछन, “का तЋह घलो ओकर चलेामन ले एक

झन अस?” ओह इनकार करके किहस, “मЋह नो हवं।” 26 महा

परुोिहत के एक सवेक जऊन ह ओ मनखे के ҄र̂तदेार ҄रिहस,

जकेर कान ला पतरस काट दे ҄रिहस, पतरस ले पिुछस, “का मЋह

तोला ओकर सगं जतैनू के बारी म नइं दखेे रहЋव?” 27 पतरस ह

फेर इनकार क҄रस अऊ तरुते कुकरा ह बािसस। 28 तब यϵदी

अगवुामन यीस ू ला काइफा करा ले रोमी राजपाल के महल म ले
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गीन अऊ ओह बड़े िबहिनयां के बरेा ҄रिहस। यϵदीमन खदु महल

के भीतर नइं गीन तािक ओमन असधु झन होवयं अऊ फसह के

भोज खा सकंय। 29 एकरसिेत पीलातसु ह बािहर ओमन करा आईस

अऊ पिुछस, “ये मनखे के ऊपर तमुन का दोस लगाथव?” 30

ओमन जबाब दीन, “यिद ये मनखे ह अपराधी नइं होितस, त यलेा

हमन तोर हांथ म नइं सऊंपतЋन।” 31 पीलातसु ह ओमन ला किहस,

“तमुन यलेा ले जावव अऊ अपन खदु के काननू के मतुािबक

ओकर िनयाय करव।” यϵदीमन ओला किहन, “हमन करा कोनो

ला िमरत-ूदडं दये के अिधकार नइं ए।” 32 यहे एकरसिेत होईस

तािक यीस ू के ओ बचन ह परूा होवय, जऊन ला यीस ू ह इसारा म

कहे ҄रिहस िक ओकर िमरत ू कइसने होही। 33 तब पीलातसु फेर

महल भीतर गीस अऊ यीस ू ला बलाके ओकर ले पिुछस, “का तЋह

यϵदीमन के राजा अस?” 34 यीस ू ह जबाब दकेे किहस, “का तЋह

ये बात अपन कोित ले कहथस िक आने मन तोला ये बात मोर बारे म

कहे हवयं?” 35 पीलातसु ह जबाब दीस, “का तЋह सोचथस िक मЋह

एक यϵदी अवं? तोर खदु के मनखे अऊ मु̔ खया परुोिहतमन तोला

मोर हांथ म सऊंपे हवयं। तЋह का करे हस?” 36 यीस ू ह किहस,

“मोर राज ह ये ससंार के नो हय। यिद मोर राज ह ये ससंार के

होितस, त मोर सवेकमन लड़ितन अऊ मЋह यϵदी अगवुामन के

हांथ म नइं सऊंपे जातЋव; पर मोर राज ह इहां के नो हय।” 37

पीलातसु ह यीस ू ला किहस, “त का तЋह एक राजा अस?” यीस ू ह

जबाब दीस, “तЋह सही कहथस िक मЋह एक राजा अवं। मЋह ये

खाितर जनम लЋव अऊ ये खाितर ससंार म आयЋव िक सत के गवाही

दवेवं। जऊन ह सत के तरफ हवय, ओह मोर बात ला सनुथ।े” 38

पीलातसु ह ओकर ले पिुछस, “का ह सत ए?” ये किहके पीलातसु

ह बािहर यϵदीमन करा फेर गीस अऊ ओमन ला किहस, “मЋह

ओमा कोनो दोस नइं पायЋव। 39 पर यहे त ु˺ हर ҄रवाज ए िक फसह

के ितहार के बरेा म मЋह त ु˺ हर खाितर एक कैदी ला छЗड़ दवेवं। का

तमुन चाहथव िक मЋह यϵदीमन के राजा ला छЗड़ दवेवं?” 40

ओमन फेर िचिचयाके किहन, “नइं, ये मनखे ला नइं, पर हमर बर

बर˸बा ला छЗड़ द।े” अऊ बर˸बा ह एक डाकू ҄रिहस।

19 तब पीलातसु ह यीस ू ला लकेे ओला कोरा˚ म पीटवाईस।

2 सिैनकमन ग ुथंके कांटा के एक मकुुट बनाईन अऊ ओला

यीस ू के मड़ु ऊपर र҅खन अऊ ओमन यीस ू ला बЎगनी कपड़ा

पिहराईन, 3अऊ ओमन ओकर मरे बार-बार आके किहन, “हे

यϵदीमन के राजा, जोहार लागी।” अऊ ओमन यीस ू के मϵुं म थपरा

मा҄रन। 4 पीलातसु ह फेर महल ले बािहर आईस अऊ उहां जरेू

यϵदीमन ला किहस, “दखेव, मЋह ओला त ु˺ हर करा बािहर लानत

हवं तािक तमुन जान लवेव िक मЋह ओमा कुछू दोस नइं पायЋव।” 5

जब यीस ू ह कांटा के मकुुट अऊ बЎगनी कपड़ा पिहरे बािहर आईस,

त पीलातसु ह ओमन ला किहस, “दखेव, यहे ओ मनखे ए।” 6

जब मु̔ खया परुोिहत अऊ अिधकारीमन यीस ू ला दे̔ खन, त ओमन

िचिचयाके किहन, “यलेा कुϽस ऊपर चघावव। यलेा कुϽस ऊपर

चघावव।” पर पीलातसु ह जबाब दीस, “तमुन यलेा ले जावव अऊ

कुϽस ऊपर चघावव। काबरिक मЋह यमेा कुछू दोस नइं पायЋव।” 7

यϵदी अगवुामन जोर दकेे किहन, “हमर एक ठन काननू हवय

अऊ ओ काननू के मतुािबक एकर मरना जϽरी ए, काबरिक यहे

अपनआप ला परमसेर के बटेा किहथ।े” 8 जब पीलातसु ह ये बात

ला सिुनस, त ओह अ˸बड़ डरा गीस, 9अऊ ओह वािपस महल

भीतर जाके यीस ूले पिुछस, “तЋह कहां के अस?” पर यीस ू ह ओला

कोनो जबाब नइं दीस। 10 तब पीलातसु ह किहस, “का तЋह मोर ले

बात नइं करस? का तЋह नइं जानस िक मोर करा तोला छЗड़ दये के

या फेर तोला कुϽस ऊपर चघाय के अिधकार हवय?” 11 यीस ू ह

जबाब दीस, “यिद तोला ऊपर ले अिधकार नइं िदये जाितस, त मोर

ऊपर तोर कुछू अिधकार नइं होितस। एकरसिेत जऊन ह मोला तोर

हांथ म सऊंपे हवय, ओह बड़े पाप के दोसीदार ए।” 12 एकर

बाद पीलातसु ह यीस ू ला छЗड़ दये के कोिसस क҄रस, पर यϵदी

अगवुामन बार-बार िचिचयाके किहन, “यिद तЋह ये मनखे ला छЗड़

दबे,े त तЋह महाराजा के सगंवारी नो हस। जऊन ह अपनआप ला

राजा किहथ,े ओह महाराजा के िबरोधी होथ।े” 13 जब पीलातसु ह

ये बात ला सिुनस, त ओह यीस ू ला बािहर लािनस अऊ िनयाय

आसन म बई҄ठस, जऊन ह पथरा के चउंरा नांव के जगह म रहय

अऊ ओ चउंरा ला इबरानी भासा म ग˸बता कहे जावय। 14 यहे

फसह ितहार के ितयारी के िदन रहय अऊ िदन के करीब बारह

बजे के समय रहय। पीलातसु ह यϵदीमन ला किहस, “दखेव,

एही अय तु˺ हर राजा।” 15 पर ओमन िचिचयाके किहन, “यलेा

ले जावव। यलेा ले जावव। यलेा कुϽस ऊपर चघाय जावय।”

पीलातसु ह ओमन ले पिुछस, “का मЋह त ु˺ हर राजा ला कुϽस ऊपर

चघा दवेवं?” मु̔ खया परुोिहतमन जबाब दीन, “महाराजा के छЗड़

हमर अऊ कोनो राजा नइं ए।” 16आ҅खर म पीलातसु ह यीस ूला

कुϽस ऊपर चघाय बर ओमन के हांथ म सऊंप दीस। 17 तब ओमन

यीस ू ला ले गीन अऊ ओह अपन कुϽस ला बोहके बािहर िनक҅लस

अऊ ओ ठऊर म गीस, जऊन ला खोपड़ी के ठऊर कहे जावय अऊ

इबरानी भासा म यलेा गलुगतुा घलो कहे जाथ।े 18 उहां ओमन यीस ू

ला कुϽस ऊपर चघा दीन, अऊ ओकर सगं अऊ द ूझन ला घलो

कुϽस ऊपर चघाईन, एक झन ला ओकर जवेनी कोित अऊ दसूर

झन ला ओकर डरेी कोित, अऊ यीस ू ला मांझा म। 19 पीलातसु ह

एक सचूना ҅लखके कुϽस ऊपर टंगवा दे रहय, जमेा ये ҅लखाय

रहय, नासरत के यीस,ू यϵदीमन के राजा। 20 बϴंते यϵदीमन ये

सचूना ला पिढ़न, काबरिक जऊन ठऊर म यीस ूला कुϽस ऊपर

चघाय गे ҄रिहस, ओह सहर के लकठा म रहय अऊ ओ सचूना

ह इबरानी, लतीनी अऊ यनूानी भासा म ҅लखाय रहय। 21 तब
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यϵदीमन के म ु̔ खया परुोिहतमन पीलातसु ला किहन, “यϵदीमन के

राजा झन ҅लख, पर ये ҅लख िक ये मनखे ह किहस, ‘मЋह यϵदीमन

के राजा अवं।’” 22 पीलातसु ह जबाब दीस, “मЋह जऊन ҅लख

दЋव, त ҅लख दЋव।” 23 जब सिैनकमन यीस ू ला कुϽस ऊपर चघा

लीन, त ओमन ओकर कपड़ामन ला लकेे चार बांटा क҄रन अऊ हर

एक ह एक बांटा लीस। ओमन ओकर कुरता ला घलो लीन, पर ओ

कुरता ह िसये नइं गे रहय। यहे ऊपर ले तरी तक एक ठन करके बनुे

गे रहय। 24 एकरसिेत ओमन एक-दसूर ला किहन, “यलेा हमन नइं

चीरन, पर एकर बर िचыी िनकालबो अऊ दखेबो िक यहे कोन ला

िमलही।” यहे एकरसिेत होईस तािक परमसेर के बचन म ҅लखे बात

ह परूा होवय, “ओमन मोर ओनहा ला आपस म बांट लीन अऊ मोर

कुरता बर िचыी िनका҅लन।” एकरसिेत सिैनकमन अइसने क҄रन।

25 यीस ू के कुϽस के लकठा म ओकर दाई, अऊ ओकर दाई के

बिहनी, ˢलोपास के घरवाली म҄रयम, अऊ म҄रयम मगद҅लनी ठाढ़े

҄रिहन। 26 जब यीस ू ह अपन दाई अऊ ओ चलेा ला जकेर ले ओह

मया करय, तीर म ठाढ़े दे̔ खस, त ओह अपन दाई ला किहस, “हे

नारी, यहे तोर बटेा ए।” 27अऊ ओ चलेा ले किहस, “यहे तोर

दाई ए।” ओही बखत ले ओ चलेा ह यीस ू के दाई ला अपन घर ले

गीस। 28 एकर बाद, यीस ू ह ये जानके िक अब ज˺मो बात परूा हो

चकेु हवय, परमसेर के बचन ला परूा करे बर किहस, “मЋह पीयासन

हवं।” 29 उहां िसरका ले भरे एक ठन बरतन रखे रहय। ओमन

पनसोखवा रबर ला ओ िसरका म िभगोईन अऊ ओ पनसोखवा रबर

ला एक ठन जफूा के डंडी म रखके यीस ू के मϵुं ले लगाईन। 30

जब यीस ू ह ओ िसरका ला ले लीस, त किहस, “परूा होईस।” अऊ

ओह मड़ु ला नवाके अपन परान ितयाग दीस। 31ओह ितयारी के

िदन ҄रिहस, अऊ ओकर दसूर िदन िबससे िबसराम के िदन ҄रिहस।

यϵदी अगवुामन नइं चाहत ҄रिहन िक ओमन के दहेЋमन िबसराम

के िदन कुϽस म टंगे रहयं, एकरसिेत ओमन पीलातसु ले िबनती

क҄रन िक कुϽस म चघाय मनखमेन के गोड़ ला टोर िदये जावय

अऊ ओमन के दहेЋ ला कुϽस ले उतार िदये जावय। 32 एकरसिेत

सिैनकमन आईन अऊ ओमन पिहली मनखे के गोड़ ला टो҄रन,

अऊ तब दसूर मनखे के, जऊन मन िक यीस ू सगं कुϽस ऊपर

चघाय गे ҄रिहन। 33 पर जब ओमन यीस ूकरा आईन अऊ दे̔ खन

िक ओह मर गे हवय, त ओमन ओकर गोड़ ला नइं टो҄रन। 34 पर

एक सिैनक ह यीस ू के पजंरा ला बरछी म बिेधस अऊ तरुते ओमा ले

लϵ अऊ पानी िनक҅लस। 35 जऊन मनखे ह यलेा दे̔ खस ओह

गवाही दे हवय अऊ ओकर गवाही ह सच ए। ओह जानथे िक ओह

सच कहत हवय, अऊ ओह गवाही दथेे तािक तमुन घलो िबसवास

करव। 36 ये बात एकरसिेत होईस तािक परमसेर के ये बचन ह परूा

होवय: “ओकर एको ठन हाड़ा टोरे नइं जाही।” 37अऊ परमसेर

के बचन म फेर आने जगह ये ҅लखे हवय, “ओमन ओला दखेहЂ,

जलेा ओमन छेद-ेबधे े हवयं।” 38 एकर बाद अरमितया सहर के

यसूफु जऊन ह यीस ू के चलेा ҄रिहस, पर ओह ये बात ला यϵदी

अगवुामन के डर के मारे छुपाके रखे रहय। ओह पीलातसु ले िबनती

क҄रस, “का मЋह यीस ू के लास ला ले जाववं?” पीलातसु ह ओकर

िबनती ला मान लीस। तब यसूफु ह आईस अऊ यीस ू के लास ला ले

गीस। 39 िनकुदमेसु जऊन ह पिहली यीस ू करा एक बार रिथया

आय ҄रिहस, करीब तЎतीस िकलो गधंरस अऊ एलवा के िमले

मसाला लीस अऊ ओह घलो यसूफु के सगं गीस। 40ओमन यीस ू

के लास ला लीन अऊ यϵदीमन के दफनाय के रीित के मतुािबक

लास म ओ मसाला के लपे ला लगाईन अऊ ओला मलमल के

कपड़ा म लपे҄ टन। 41 जऊन जगह म यीस ू ला कुϽस ऊपर चघाय

गे ҄रिहस, उहां एक ठन बारी ҄रिहस अऊ ओ बारी म एक ठन

नवां कबर ҄रिहस, जऊन म कभ ूकोनो ला नइं रखे गे ҄रिहस। 42

काबरिक ओह यϵदीमन के ितयारी के िदन रहय अऊ ओ कबर ह

लकठा म रहय; एकरसिेत ओमन यीस ू के लास ला उहां र҅खन।

20 हѮा के पिहली िदन बड़े िबहिनयां, जब अिंधयार रहय,

म҄रयम मगद҅लनी कबर करा आईस अऊ दे̔ खस िक पथरा

ह कबर के मुहंाटी ले हट गे हवय। 2 तब ओह दऊड़त िसमोन

पतरस अऊ ओ आने चलेा करा गीस, जकेर ले यीस ू मया रखय,

अऊ ओमन ला किहस, “ओमन परभ ू ला कबर ले िनकालके ले गे

हवयं अऊ हमन नइं जानन िक ओमन ओला कहां रखे हवयं।” 3

तब पतरस अऊ ओ आने चलेा घर ले िनक҅लन अऊ कबर कोित

गीन। 4ओ दनूЗ दऊड़त गीन, पर ओ आने चलेा ह तजे दऊड़के

पतरस ले आघ ू िनकल गीस अऊ कबर करा पिहली हब҄रस। 5

िनहरके ओह कबर म दे̔ खस, त मलमल के कपड़ा ह उहां माढ़े

रहय, पर ओह कबर के भीतर नइं गीस। 6 तब ओकर पाछू िसमोन

पतरस ह आईस अऊ कबर के भीतर गीस। ओह दे̔ खस िक मलमल

के कपड़ा ह उहां माढ़े रहय। 7 ओह ये घलो दे̔ खस िक ओ गमछा

जऊन ला यीस ू के मड़ु म लपटेे गे ҄रिहस, मलमल के कपड़ा ले

अलग मोड़ाके माढ़े रहय। 8 तब ओ आने चलेा घलो जऊन ह कबर

करा पिहली हबरे ҄रिहस, भीतर गीस अऊ दखेके िबसवास क҄रस।

9ओमन अभी तक ले परमसेर के बचन ले नइं समझे ҄रिहन िक

यीस ू ह मरे म ले जϽर जी उठही। 10 तब चलेामन वािपस अपन-

अपन घर चल दीन। 11 पर म҄रयम ह रोवत कबर के बािहर ठाढ़े

҄रिहस। रोवत-रोवत ओह कबर के भीतर ला दखेे बर झिुकस, 12

अऊ ओह दे̔ खस िक द ूझन ̂वरगदतू सफेद कपड़ा पिहरे उहां बईठे

रहयं, िजहां यीस ू के दहेЋ रखाय ҄रिहस; एक झन मड़ु कोित बईठे

रहय अऊ दसूर झन गोड़ कोित। 13 ̂वरगदतूमन ओकर ले पिुछन,

“हे नारी, तЋह काबर रोवत हवस?” ओह किहस, “ओमन मोर परभ ू

ला ले गे हवयं, अऊ मЋह नइं जानव िक ओमन ओला कहां रखे

हवयं।” 14 ये किहके, ओह पाछू मिुड़स अऊ यीस ूला उहां ठाढ़े
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दे̔ खस, पर ओह नइं िचқ˵हस िक यहे यीस ूअय। 15 यीस ू ह ओला

किहस, “हे नारी, तЋह काबर रोवत हवस? तЋह कोन ला खोजत

हवस?” ओह यीस ूला माली समझके किहस, “हे महाराज, कϵं तЋह

ओला ले गे हवस, त मोला बता िक तЋह ओला कहां रखे हवस। मЋह

ओला ले जाϵ।ं” 16 यीस ू ह ओला किहस, “म҄रयम!” म҄रयम ह

यीस ू कोित मिुड़स, अऊ िचिचयाके इबरानी म किहस, “र˸बनूी!”

(जकेर मतलब होथे “गϽुजी”)। 17 यीस ू ह ओला किहस, “मोला

झन छू, काबरिक मЋह अभी तक ले ददा करा ऊपर नइं गे हववं। पर

मोर भाईमन करा जा अऊ ओमन ला बता िक मЋह ओकर करा ऊपर

जावत हवं, जऊन ह मोर ददा अऊ तु˺ हर ददा, मोर परमसेर अऊ

तु˺ हर परमसेर ए।” 18 म҄रयम मगद҅लनी चलेामन करा जाके

किहस, “मЋह परभ ू ला दखेे हववं, अऊ ओह मोर ले ये बात कहे

हवय।” 19 ओहीच िदन जऊन ह हѮा के पिहली िदन ҄रिहस,

सझंा के बरेा, जब चलेामन एक जगह म जरेू रहयं अऊ कपाटमन

भीतर ले यϵदी अगवुामन के डर के मारे बदं रहयं, तब यीस ू ह

आईस अऊ ओमन के बीच म ठाढ़ होके ओमन ला किहस, “तमुन

ला सांित िमलय।” 20 ये कहे के बाद यीस ू ह अपन हांथ अऊ

अपन पजंरा ओमन ला दखेाईस। तब चलेामन परभ ू ला दखेके बϴंत

खसु होईन। 21 यीस ू ह ओमन ला फेर किहस, “तमुन ला सांित

िमलय। जइसने ददा ह मोला पठोय हवय, वइसने मЋह तमुन ला

पठोवत हववं।” 22 ये किहके, ओह ओमन ऊपर फंूिकस अऊ

किहस, “पिबतर आतमा ला गरहन करव। 23 यिद तमुन काकरो

पाप छेमा करϵ, त ओ पाप छेमा हो जाही; यिद तमुन ओमन के पाप

छेमा नइं करϵ, त ओमन छेमा नइं होवयं।” 24 जब यीस ू ह आईस,

त ओ बखत बारहЗ चलेामन ले एक झन थोमा ह (जऊन ला िददमुसु

घलो कहे जावय) ओमन सगं नइं ҄रिहस। 25 जब आने चलेामन

ओला किहन, “हमन परभ ू ला दखेे हवन।” त ओह ओमन ला

किहस, “जब तक मЋह ओकर हांथमन म खीला के िचनहांमन ला

नइं दखे लϵूं अऊ िजहां खीलामन ҄रिहन, उहां अपन अगंरी नइं डार

लϵूं अऊ ओकर पजंरा म अपन हांथ नइं डार लϵू,ं तब तक मЋह

िबसवास नइं करंव।” 26 एक हѮा के बाद यीस ू के चलेामन फेर घर

म ҄रिहन अऊ थोमा ह ओमन के सगं म ҄रिहस। कपाटमन भीतर ले

बदं रहयं, तब फेर यीस ू ह आईस अऊ ओमन के बीच म ठाढ़ होके

किहस, “तमुन ला सांित िमलय।” 27 तब ओह थोमा ला किहस,

“तोर अगंरी ला इहां रख अऊ मोर हांथमन ला दखे। अपन हांथ ला

लानके मोर पजंरा म रख अऊ अिबसवासी नइं, पर िबसवासी बन।”

28 ये सनुके थोमा ह ओला किहस, “हे मोर परभ,ू हे मोर परमसेर!”

29 तब यीस ू ह किहस, “तЋह मोला दखेे के बाद िबसवास करय; पर

धइन अयं ओमन, जऊन मन मोला िबगर दखेे िबसवास करथЋ।” 30

यीस ू ह कतको आने अचरज के िचनहां अपन चलेामन के आघ ू म

दखेाईस, जऊन मन ये िकताब म नइं ҅लखे गे हवयं। 31 पर यमेन

एकरसिेत ҅लखे गे हवयं िक तमुन िबसवास करव िक यीस ू ह मसीह

अऊ परमसेर के बटेा अय, अऊ ये िबसवास करे के दवुारा तमुन

ओकर नांव म िजनगी पावव।

21 एकर बाद यीस ू ह अपन चलेामन ला ितिब҄रयास झील के

तीर म दरसन दीस अऊ ओह ये िकसम ले दरसन दीस: 2

िसमोन पतरस, थोमा (जऊन ला िददमुसु कहे जाथ)े, नतनएल जऊन

ह गलील ̼दसे के काना सहर के ҄रिहस, जबदी के बटेामन अऊ

द ूझन आने चलेामन जरेू ҄रिहन। 3 िसमोन पतरस ह ओमन ला

किहस, “मЋह मछरी मारे बर जावत हवं,” त ओमन किहन, “हमन

घलो तोर सगं जाबो।” तब ओमन जाके डЗगा म चिघन, पर ओ

रिथया ओमन एको ठन मछरी नइं पाईन। 4 बड़े िबहिनयां, यीस ू

ह आके झील के तीर म ठाढ़ हो गीस, पर चलेामन पिहली नइं

िचқ˵हन िक ओह यीस ूअय। 5 तब यीस ू ह ओमन ला किहस, “ए

सगंवारी हो, का त ु˺ हर करा कोनो मछरी हवय?” ओमन जबाब

दीन, “नइं।” 6ओह ओमन ला किहस, “डЗगा के जवेनी कोित

अपन जाल ला डारव, त तमुन ला िमलही।” जब ओमन जाल ला

डा҄रन, त जाल म अतके मछरी फंस गीन िक ओमन जाल ला

खЂच नइं सिकन। 7 तब ओ चलेा जकेर ले यीस ू मया करय, पतरस

ला किहस, “यहे तो परभ ू अय।” जब िसमोन पतरस सिुनस िक

यहे परभ ूअय, त ओह अपन कपड़ा ला अपन किनहां म लपे҄ टस

(काबरिक ओह कुछू नइं पिहरे ҄रिहस) अऊ झील म कूद पिड़स।

8 पर आने चलेामन मछरी ले भरे जाल ला खЂचत डЗगा म आईन।

ओमन पानी के तीर ले जादा द ू҄ रहा म नइं ҄रिहन। तीर ह करीब एक

सौ मीटर द ू҄ रहा रहय। 9 जब ओमन भइुयां म उत҄रन, त दे̔ खन िक

उहां कोइला के आगी बरत रहय अऊ ओमा मछरी रखाय रहय अऊ

उहां कुछू रोटी घलो रहय। 10 यीस ू ह ओमन ला किहस, “जऊन

मछरीमन ला तमुन अभी पकड़े हवव, ओमा के कुछू लानव।” 11

िसमोन पतरस ह डЗगा ऊपर चिघस अऊ मछरी ले भरे जाल ला

पानी के तीर म खЂचके लािनस; जाल म 153 बड़े मछरी रहयं,

पर अतकी जादा मछरी होय के बावजदू जाल ह नइं चीराईस। 12

यीस ू ह ओमन ला किहस, “आवव अऊ ना̂ता करव।” कोनो चलेा

ला िह˺मत नइं होईस िक ओकर ले ये पछुय िक तЋह कोन अस?

काबरिक ओमन जानत ҄रिहन िक यहे परभ ूअय। 13 यीस ू ह आईस

अऊ रोटी ला लकेे ओमन ला दीस, अऊ ओह मछरी ला घलो

अइसनचे क҄रस। 14 यहे तीसरा बार ҄रिहस, जब यीस ू ह मरे म ले

जी उठे के बाद अपन चलेामन ला दरसन दीस। 15 जब ओमन खा

डा҄रन, त यीस ू ह िसमोन पतरस ला किहस, “हे िसमोन, यहू˵ना के

बटेा! का तЋह यमेन ले बढ़के मोला मया करथस?” ओह किहस,

“हव परभ,ू तЋह त जानथस िक मЋह तोर ले मया करथवं।” यीस ू

ह किहस, “मोर मढ़ेा-पीलामन ला चरा।” 16 यीस ू ह ओला फेर

किहस, “हे िसमोन, यहू˵ना के बटेा! का तЋह मोला मया करथस?”
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ओह जबाब दीस, “हव परभ,ू तЋह जानथस िक मЋह तोर ले मया

करथवं।” यीस ू ह किहस, “मोर भड़ेमन के रखवारी कर।” 17

यीस ू ह तीसरा बार ओला किहस, “हे िसमोन, यहू˵ना के बटेा! का

तЋह मोला मया करथस?” पतरस ह उदास हो गीस काबरिक यीस ू ह

तीसरा बार ओकर ले पिुछस, “का तЋह मोला मया करथस?” पतरस

ह किहस, “हे परभ,ू तЋह तो ज˺मो बात ला जानथस; तЋह जानथस

िक मЋह तोला मया करथवं।” यीस ू ह किहस, “मोर भड़ेमन ला

चरा। 18 मЋह तोला सच कहथवं िक जब तЋह जवान रहय, त खदु

कपड़ा पिहरके िजहां चाहय, उहां चल दवेत रहय; पर जब तЋह

डोकरा हो जाब,े तब तЋह अपन हांथ ला लमाब,े अऊ कोनो आने

मनखे तोला कपड़ा पिहराही, अऊ िजहां तЋह जाय बर नइं चाहब,े

उहां ओह तोला ले जाही।” 19 ये कहे के दवुारा यीस ू ह इसारा

कर दीस िक पतरस ह कोन िकसम के िमरत ू ले परमसेर के मिहमा

करही। तब यीस ू ह ओला किहस, “मोर पाछू हो ल!े” 20 पतरस ह

मड़ुके दे̔ खस िक ओ चलेा ह ओमन के पाछू-पाछू आवत रहय,

जकेर ले यीस ू मया करय, अऊ यहे ओही चलेा ҄रिहस, जऊन ह

खाना खाय के बखत यीस ू कोित छाती के भार झकुके पछेु ҄रिहस,

“हे परभ,ू ओह कोन ए, जऊन ह तोला दगा दीही?” 21 जब पतरस

ह ओला दे̔ खस, त ओह यीस ू ले पिुछस, “हे परभ,ू एकर का

होही?” 22 यीस ू ह जबाब दीस, “यिद मЋ चाहवं, त ओह मोर

लϴंटके आवत तक जीयत रिहही, एकर ले तोला का? तЋह मोर पाछू

हो ल।े” 23 एकरसिेत भाईमन के बीच म ये अफवाह फईल गीस

िक ये चलेा ह नइं मरही। पर यीस ू ह ये नइं कहे ҄रिहस िक ओह नइं

मरही; ओह िस҄रप ये किहस, “यिद मЋ चाहवं, त ओह मोर लϴंटके

आवत तक जीयत रिहही, एकर ले तोला का?” 24 यहे ओही चलेा

अय, जऊन ह ये बातमन के गवाही दवेत हवय अऊ जऊन ह ये

बातमन ला ҅लखे हवय, अऊ हमन जानत हवन िक ओकर गवाही ह

सच ए। 25 यीस ू ह आने अऊ कतको काम क҄रस, यिद ओमा के

हर एक बात ला ҅लखे जाितस, त मЋह सोचथवं िक जऊन िकताबमन

҅लखे जाितन, ओमन ला रखे बर ज˺मो ससंार म जगह नइं होितस।





अऊ मЋह पिबतर सहर नवां यϽसलमे ला परमसेर के इहां ले ̂वरग ले उतरत दखेЋव। ओह अपन घरवाला खाितर दलुिहन के सहЂ सघुर

सजे रहय। अऊ मЋह िसघंासन ले ऊंचहा अवाज म, ये कहत सनुЋव, “दखेव! अब परमसेर के िनवास मनखमेन के बीच हवय,

अऊ ओह ओमन के सगं रिहही। ओमन ओकर मनखे होहЂ,

अऊ परमसेर ह खदु ओमन के सगं रिहही।”

दरसन 21:2-3
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दरसन
19 एकर बाद मЋह ̂वरग म, एक बड़े भीड़ के गरजन सहЂ अवाज

सनुЋव, जऊन ह िचिचयाके ये कहत रहय: “ह҅ललयूाह!

उјार, मिहमा अऊ सामथ˚ हमर परमसेर के अय, 2काबरिक ओकर

िनयाय स˧चा अऊ सही अय। ओह ओ बड़े बे̂ या ला दडं दे हवय,

जऊन ह अपन िछनारीपन ले धरती के मनखमेन ला खराप करत

҄रिहस। परमसेर ह ओकर ले अपन सवेकमन के लϵ के बदला ले

हवय।” 3ओमन फेर िचिचयाके किहन: “ह҅ललयूाह! ओ बड़े

सहर के जरे के धआुं जगु-जगु तक उठत रिहथ।े” (aiōn g165) 4

चौबीस अगवुा अऊ चारЗ जीयत परानीमन माड़ी के भार िग҄रन

अऊ ओमन िसघंासन ऊपर िबराजे परमसेर के अराधना क҄रन।

अऊ ओमन ऊंचहा अवाज म किहन: “आमीन, ह҅ललयूाह!”

5 तब िसघंासन ले ये कहत एक अवाज आईस: “तमुन ज˺मो

परमसेर के सवेकमन, का छोटे का बड़े तमुन, जऊन मन ओकर

भय मानथव, हमर परमसेर के परससंा करव!” 6 तब मЋह एक

बड़े भीड़ के अवाज ला सनुЋव, जऊन ह पानी के लहरामन सहЂ

अऊ बादर के बड़े गरजन सहЂ रहय; भीड़ ह िचिचयाके ये कहत

रहय: “ह҅ललयूाह! काबरिक हमर सवस̊Қлमान परभ ू परमसेर ह

राज करत हवय। 7आवव! हमन आनदं अऊ खसुी मनावन, अऊ

परमसेर के मिहमा करन! काबरिक मढ़ेा-पीला के िबहाव के बरेा ह

आ गे हवय, अऊ ओकर दलुिहन ह अपनआप ला ितयार कर ले

हवय। 8 सघुर, चमकत अऊ साफ मलमल के कपड़ा, ओला पिहरे

बर िदये गे हवय।” (सघुर मलमल कपड़ा ह पिबतर मनखमेन के

धरमी काम के िचनहां ए।) 9 तब ̂वरगदतू ह मोला किहस, “यलेा

҅लख: धइन अयं ओमन, जऊन मन मढ़ेा-पीला के िबहाव भोज के

नवेता पाथЋ।” अऊ ̂वरगदतू ह ये घलो किहस, “यमेन परमसेर के

सत बचन अयं।” 10 तब मЋह ओकर अराधना करे बर ओकर गोड़

खा˽हे िगरЋव। पर ओह मोला किहस, “अइसने झन कर! मЋह घलो

तोर अऊ तोर ओ भाईमन सगं एक सगंी सवेक अवं, जऊन मन

यीस ू के गवाही रखथЋ। परमसेर के अराधना कर! काबरिक यीस ू

के गवाही ह अगमबानी के आतमा ए।” 11 तब मЋह ̂वरग ला

खलुे ϴए दखेЋव अऊ उहां एक सफेद घोड़ा रहय, अऊ जऊन ह ओ

घोड़ा ऊपर सवारी करे रहय, ओला िबसवासयोˤय अऊ सच कहे

जाथ।े ओह धरमीपन के सगं िनयाय करथे अऊ लड़ई करथ।े 12

ओकर आखंीमन आगी सहЂ धधकत रहयं, अऊ ओकर मड़ु म

कतको मकुुटमन रहयं। ओकर दहेЋ म एक नांव ҅लखाय रहय, जऊन

ला ओकर छЗड़ अऊ कोनो नइं जानयं। 13 ओह लϵ म डुबोय

कपड़ा पिहरे रहय, अऊ ओकर नांव परमसेर के बचन ए। 14 ̂वरग

के सनेामन सघुर, सफेद अऊ साफ मलमल के कपड़ा पिहरे अऊ

सफेद घोड़ामन म सवार होके ओकर पाछू-पाछू आवत रहयं। 15

ओकर मϵुं ले एक तजे धारदार तलवार िनकलत रहय, जकेर दवुारा

ओह दसे-दसे के मनखमेन ला मारही। ओह लोहा के राजदडं ले

ओमन ऊपर राज करही। ओह सवस̊Қлमान परमसेर के भयानक

कोरोध Ͻपी मदं के कु˵ड ला रऊंदही। 16 ओकर कपड़ा अऊ

ओकर जांघ म ये नांव ҅लखाय रहय: राजामन के राजा अऊ परभमून

के परभ।ू 17 तब मЋह एक ̂वरगदतू ला सरूज ऊपर ठाढ़े दखेЋव।

ओह ऊंचहा अवाज म अकास म उड़त ज˺मो िचरईमन ला पकुारके

किहस, “आवव! परमसेर के बड़े भोज म सािमल होय बर जरूव, 18

तािक तमुन राजा, सनेापित, सҚлसाली मनख,े घोड़ा अऊ ओकर

सवारमन के मांस, अऊ सतुतंर अऊ गलुाम, छोटे अऊ बड़े ज˺मो

झन के मांस खा सकव।” 19 तब मЋह दखेЋव िक ओ पसु अऊ धरती

के राजामन अपन सनेामन सगं, घोड़ा म बईठे ओ घड़ुसवार अऊ

ओकर सनेा ले लड़े बर जरेू रहयं। 20 पर ओ पसु ह पकड़े गीस अऊ

ओकर सगं ओ लबरा अगमजानी घलो पकड़े गीस, जऊन ह पसु

के आघ ू म अचरज के िचनहां दखेाके, ओ मनखमेन ला बहकाय

҄रिहस, जऊन मन ओ पसु के छाप लये ҄रिहन अऊ ओकर मरूती के

पजूा करे ҄रिहन। ओ दनूЗ जीयत-ेजीयत धधकत गधंक के आगी के

कु˵ड म झЗक िदये गीन। (Limnē Pyr g3041 g4442) 21ओमा के

बांचे मनखमेन घोड़ा म बईठे घड़ुसवार के मϵुं ले िनकले तलवार ले

मारे गीन, अऊ ज˺मो िचरईमन ओमन के मांस खाके अघा गीन।

20 तब मЋह एक ̂वरगदतू ला ̂वरग ले उतरत दखेЋव। ओह

अपन हांथ म अथाह कु˵ड के कुची अऊ एक बड़े सांकर धरे

रहय। (Abyssos g12) 2ओह ओ सांप सहЂ पस ु याने िक परुाना सांप

ला पकिड़स, जऊन ह इबलीस या सतैान ए, अऊ ओला एक हजार

साल बर सांकर म बांध दीस। 3 ̂वरगदतू ह ओला अथाह कु˵ड म

डार दीस अऊ ओमा ताला लगाके ओकर ऊपर महुर लगा दीस,

तािक ओ परुाना सांप ह एक हजार साल के परूा होवत तक, दसेमन

के मनखमेन ला बहकाय झन सकय। ओकर बाद, ये जϽरी अय िक

ओला थोरकन समय बर छЗड़े जावय। (Abyssos g12) 4 तब मЋह

िसघंासनमन ला दखेЋव, जऊन म ओ मनखमेन बईठे रहयं, जऊन

मन ला िनयाय करे के अिधकार दये गे ҄रिहस। मЋह ओ मनखमेन के

आतमामन ला घलो दखेЋव, जमेन के मड़ु ला यीस ू के गवाही दये

के कारन अऊ परमसेर के बचन म बने रहे के कारन काट डारे गे

҄रिहस। ओमन पसु या ओकर मरूती के अराधना नइं करे ҄रिहन अऊ

ओमन अपन माथा या अपन हांथ म ओकर छाप नइं लये ҄रिहन।

ओमन जी उ҄ठन अऊ मसीह के सगं म एक हजार साल तक राज

क҄रन। 5 बािक मरे मनखमेन एक हजार साल के परूा होवत तक

जी नइं उ҄ठन। यहे मरे मनखमेन के पिहली जी उठई अय। 6 धइन

अऊ पिबतर अयं ओ मनखमेन, जऊन मन ये पिहली जी उठई म

भागीदार होथЋ। यमेन ऊपर दसूरा िमरत ू के कोनो अिधकार नइं रहय।

यमेन परमसेर अऊ मसीह के परुोिहत होहЂ अऊ ओकर सगं एक
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हजार साल तक राज करहЂ। 7 जब एक हजार साल परूा हो जाही,

त सतैान ला कैद ले छЗड़ िदये जाही 8अऊ ओह धरती के ज˺मो

दसे के मनखमेन ला बहकाय बर िनकलही; ये दसेमन याजजू अऊ

माजजू अयं। सतैान ह ओमन ला लड़ई बर सकेंलही। ओमन समुदंर

तीर के बाल ू सहЂ अनिगनत होहЂ। 9ओमन ज˺मो धरती ऊपर

बगर गीन। ओमन पिबतर मनखमेन के डरेा अऊ परमसेर के मयाϽ

सहर ला घरे लीन, पर ̂वरग ले आगी उत҄रस अऊ ओमन ला

भसम कर दीस। 10 तब ओमन ला बहकवइया सतैान ला आगी

अऊ गधंक के कु˵ड म डार िदये गीस, िजहां ओ पसु अऊ लबरा

अगमजानी ला डारे गे ҄रिहस। ओमन सदाकाल तक िदन-रात पीरा

भोगहЂ। (aiōn g165, Limnē Pyr g3041 g4442) 11 तब मЋह एक बड़े

सफेद िसघंासन अऊ ओकर ऊपर िबराजे एक मनखे ला दखेЋव।

धरती अऊ अकास ओकर आघ ू ले भाग गीन, अऊ ओमन बर

कोनो जगह नइं बांिचस। 12अऊ मЋह छोटे-बड़े ज˺मो मरे मनखमेन

ला िसघंासन के आघ ू म ठाढ़े दखेЋव, अऊ िकताबमन खोले गीन।

तब एक आने िकताब खोले गीस, जऊन ह िजनगी के िकताब ए।

िकताबमन म ҅लखाय मरे मनखमेन के काम के मतुािबक ओमन के

िनयाय करे गीस। 13 तब समुदंर ह अपन मरे मनखमेन ला दे दीस।

िमरत ूअऊ पाताल-लोक अपन मरे मनखमेन ला दे दीन, अऊ हर

एक के िनयाय ओकर काम के मतुािबक करे गीस। (Hadēs g86) 14

तब िमरत ूअऊ पाताल-लोक ला आगी के झील म डार िदये गीस।

आगी के झील ह दसूरा िमरत ू ए। (Hadēs g86, Limnē Pyr g3041

g4442) 15 जमेन के नांव िजनगी के िकताब म ҅लखाय नइं िम҅लस,

ओमन आगी के झील म डार िदये गीन। (Limnē Pyr g3041 g4442)

21 तब मЋह एक नवां अकास अऊ एक नवां धरती दखेЋव।

पिहली अकास अऊ पिहली धरती दनूЗ लोप हो गे ҄रिहन,

अऊ कोनो समुदंर घलो नइं ҄रिहस। 2अऊ मЋह पिबतर सहर नवां

यϽसलमे ला परमसेर के इहां ले ̂वरग ले उतरत दखेЋव। ओह अपन

घरवाला खाितर दलुिहन के सहЂ सघुर सजे रहय। 3 अऊ मЋह

िसघंासन ले ऊंचहा अवाज म, ये कहत सनुЋव, “दखेव! अब परमसेर

के िनवास मनखमेन के बीच हवय, अऊ ओह ओमन के सगं रिहही।

ओमन ओकर मनखे होहЂ, अऊ परमसेर ह खदु ओमन के सगं

रिहही। 4ओह ओमन के आखंी के ज˺मो आसं ूला पЗछही। उहां न

िमरत ू होही, न कोनो सोक मनाही या रोही, अऊ न ही कोनो ला

कोनो िकसम के पीरा होही, काबरिक परुाना बातमन खतम हो गे

हवयं।” 5 जऊन ह िसघंासन म िबराजे ҄रिहस ओह किहस, “मЋह

हर एक चीज ला नवां बनावत हववं।” तब ओह किहस, “यलेा

҅लख ल,े काबरिक ये बात ह िबसवास लईक अऊ सत ए।” 6ओह

मोला किहस, “यहे परूा होईस। मЋह अलफा अऊ ओमगेा, आिद

अऊ अ˵त अवं। जऊन ह पीयासा हवय, ओला मЋह िजनगी के

पानी के सोता म ले मफुत म पीये बर दϵू।ं 7 जऊन ह जय पाही,

ओला ये ज˺मो चीज िमलही, अऊ मЋह ओकर परमसेर होϵ,ं अऊ

ओह मोर बटेा होही। 8 पर डरपोक, अिबसवासी, द ु̂ ट, हितयारा,

िछनारी करइया, जाद-ूटोना करइया, मरूती-पजूा करइया अऊ ज˺मो

लबरामन ओ झील म जगह पाहЂ, जऊन ह आगी अऊ गधंक ले

धधकत हवय। यहे दसूरा िमरत ू ए।” (Limnē Pyr g3041 g4442) 9

तब ओ सात ̂वरगदतूमन, जमेन करा सात ठन आ҅खरी महामारी ले

भरे सात ठन कटोरा रहयं, ओमा ले एक झन मोर करा आईस अऊ

किहस, “आ, मЋह तोला दलुिहन याने िक मढ़ेा-पीला के घरवाली ला

दखेाϵ।ं” 10ओ ̂वरगदतू ह आतमा के सामथ˚ ले मोला एक बड़े

अऊ ऊंच पहाड़ ऊपर ले गीस, अऊ ओ पिबतर सहर—यϽसलमे

ला दखेाईस, जऊन ह ̂वरग ले परमसेर के इहां ले उतरत रहय। 11

ओह परमसेर के मिहमा ले चमकत रहय अऊ ओकर चमक ह

एक बϴंत महंगा पथरा—मिन सहЂ एकदम साफ रहय। 12ओकर

चारЗ कोित एक बड़े अऊ ऊंच दीवार रहय। दीवार म बारह ठन

कपाट रहयं अऊ ये कपाटमन म बारह झन ̂वरगदतू ठाढ़े रहयं। ये

कपाटमन म इसरायल के बारह गो̷ के नांव ҅लखाय रहय—हर

कपाट म एक नांव। 13 परूब म तीन, उЀर म तीन, दқˢखन म तीन

अऊ पिछम म तीन कपाट ҄रिहन। 14 सहर के दीवार के बारह ठन

नीव के पथरामन रहयं अऊ ओमन म मढ़ेा-पीला के बारह ̼े҄ रतमन

के नांव ҅लखाय रहय—हर पथरा म एक नांव। 15 जऊन ̂वरगदतू

ह मोर ले गो҄ठयावत ҄रिहस, ओकर करा सहर, ओकर कपाट अऊ

दीवार ला नापे बर नापे के सोन के एक छड़ रहय। 16ओ सहर ह

चौखъा आकार म बसे ҄रिहस। ओकर ल˺बई ह ओकर चौड़ई के

बरोबर रहय। ̂वरगदतू ह सहर ला छड़ म नािपस, त ओह करीब

12,000 सटेिडया िनक҅लस। ओकर ल˺बई, चौड़ई अऊ ऊंचई

बरोबर ҄रिहस। 17ओह सहर के दीवार ला घलो नािपस। ̂वरगदतू

ह मनखे के नाप के िहसाब म नािपस, अऊ सहर के दीवार के ऊंचई

ह करीब 65 मीटर िनक҅लस। 18 सहर के दीवार ह मिन के बने

҄रिहस अऊ सहर ह चोखा सोन के बने ҄रिहस, जऊन ह कांच सहЂ

सधु ҄रिहस। 19 सहर के दीवार के नीव ह ज˺मो िकसम के कीमती

पथरा ले सजे रहय। पिहली नीव ह मिन के ҄रिहस, दसूरा ह नीलम,

तीसरा ह सलुमेानी, चौथा ह प˵ना, 20 पांचवां ह गोमदेक, छठवां ह

मािनˢय, सातवां ह पीतमनी, आठवां ह िफरोजा, नौवां ह पखुराज,

दसवां ह लहसिनय,े िगयारहवां ह नगीना अऊ बारहवां ह नीलमिन के

बने ҄रिहस। 21 बारह कपाटमन बारह मोतीमन ले बने ҄रिहन। एक-

एक कपाट ह एक-एक मोती के बने ҄रिहस। सहर के गली ह आर-

पार िदखइया साफ कांच सहЂ चोखा सोन के बने ҄रिहस। 22 मЋह

सहर म कोनो मिंदर नइं दखेЋव, काबरिक सवस̊Қлमान परभ ू परमसेर

अऊ मढ़ेा-पीला एकर मिंदर अयं। 23अऊ सहर ला सरूज या चदंा

के अजंोर के जϽरत नइं ҄रिहस, काबरिक परमसेर के मिहमा ओला

अजंोर दवेत ҄रिहस अऊ मढ़ेा-पीला ओकर दीया ҄रिहस। 24 ससंार
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के मनखमेन ओकर अजंोर म रЋगही अऊ ससंार के राजामन ओमा

अपन सोभा लानहЂ। 25ओ सहर के कपाटमन कभ ू बदं नइं होहЂ,

अऊ उहां कभ ू रात नइं होही। 26 ज˺मो दसे के मिहमा अऊ आदर

ओमा लाने जाही। 27 कोनो असधु चीज कभ ूओ सहर म घसुरे नइं

पाही अऊ न ही ओ मनख,े जऊन ह ल˩जा के काम करथे या धोखा

दवेइया काम करथ,े पर िस҄रप ओमन घसुरे पाहЂ, जमेन के नांव

मढ़ेा-पीला के िजनगी के िकताब म ҅लखाय हवय।

22 तब ̂वरगदतू ह मोला िजनगी दवेइया पानी के नदी ला

दखेाईस, जकेर पानी ह इसफ҄टक के सहЂ साफ ҄रिहस। ओ

नदी ह परमसेर अऊ मढ़ेा-पीला के िसघंासन ले िनकलके 2 सहर

के बड़े गली के बीचЗ-बीच बोहावत ҄रिहस। नदी के दनूЗ तीर म

िजनगी के Ͻख ҄रिहस, जऊन म एक साल म बारह िकसम के फर

धरय—याने िक हर एक मिहना ओमा फर धरय अऊ ओ Ͻख के

पान ले दसे-दसे के मनखमेन ला चगंई िमलत ҄रिहस। 3अब ले उहां

कोनो िकसम के सराप नइं होही। ओ सहर म परमसेर अऊ मढ़ेा-

पीला के िसघंासन होही, अऊ ओकर सवेकमन ओकर अराधना

करहЂ। 4 ओमन ओकर चहेरा ला दखेहЂ अऊ ओकर नांव ह

ओमन के माथा म ҅लखाय होही। 5 उहां अब कभ ू रात नइं होही।

ओमन ला दीया या सरूज के अजंोर के जϽरत नइं पड़ही, काबरिक

परभ ू परमसेर ह ओमन ला अजंोर दीही, अऊ ओमन सदाकाल तक

राज करहЂ। (aiōn g165) 6 तब ̂वरगदतू ह मोला किहस, “ये

बातमन िबसवास के लईक अऊ सच अयं। परभ,ू परमसेर जऊन ह

अगमजानीमन के आतमा ला उभारथ,े ओह अपन ̂वरगदतू ला

अपन सवेकमन करा ओ बातमन ला दखेाय बर पठोय हवय, जऊन

ह िनकट भिव̂य म होवइया हवय।” 7 यीस ू ह किहस, “दखेव!

मЋह ज˽दी आवत हवं। धइन ए ओ, जऊन ह ये िकताब म ҅लखे

अगम के बातमन ला मानथ।े” 8 मЋ, यहू˵ना ये बातमन ला सनुे अऊ

दखेे हववं। अऊ जब मЋह यमेन ला सनु अऊ दखे चकुЋ व, त जऊन

̂वरगदतू ह मोला ये बातमन ला दखेाईस, ओकर गोड़ खा˽हे मЋह

ओकर अराधना करे बर िगरЋव। 9 पर ओह मोला किहस, “अइसने

झन कर। मЋह घलो तोर सहЂ अऊ तोर भाई अगमजानीमन सहЂ

अऊ ओ ज˺मो झन जऊन मन ये िकताब के बात ला मानथЋ, ओमन

सहЂ एक सगंी सवेक अवं। परमसेर के अराधना कर!” 10अऊ

ओह मोला फेर किहस, “तЋह ये िकताब के अगम के बातमन ला

महुर लगाके बदं झन कर, काबरिक समय ह लकठा आ गे हवय।

11 जऊन ह अधरम करथ,े ओह अधरम करते रहय। जऊन ह द ु̂ ट

मनखे ए, ओह द ु̂ ट मनखे बने रहय। जऊन ह धरमी ए, ओह भलई

करते रहय; अऊ जऊन ह पिबतर ए, ओह पिबतर बने रहय।” 12

यीस ू ह किहस, “दखेव! मЋह ज˽दी आवत हवं। मЋह अपन ईनाम

ला अपन सगं लकेे आϵं अऊ हर एक मनखे ला ओकर काम के

मतुािबक ईनाम दϵू।ं 13 मЋह अलफा अऊ ओमगेा, पिहली अऊ

आ҅खरी, आिद अऊ अ˵त अवं। 14 “धइन अयं ओमन, जऊन

मन अपन ओनहा ला धोथЋ तािक ओमन ला िजनगी के Ͻख म ले

फर खाय के अिधकार अऊ कपाट म ले होके सहर के भीतर जाय

के अिधकार िमलय। 15 पर कुकुर, जाद-ूटोना करइया, िछनारी

करइया, हितयारा, मरूती-पजूा करइया अऊ हर ओ मनख,े जऊन

ला लबरा बात अऊ लबरा काम करई बने लगथ,े ये ज˺मो के ज˺मो

सहर ले बािहर रिहहЂ। 16 “मЋ यीस ू ह, अपन ̂वरगदतू ला त ु˺ हर

करा पठोय हववं िक ओह कलीिसयामन ला ये बात बतावय। मЋह

दाऊद राजा के मलू अऊ बसंज अवं, अऊ मЋह िबहिनयां के चमकत

तारा अवं।” 17 पिबतर आतमा अऊ दलुिहन किहथЋ, “आवव!”

अऊ जऊन ह सनुथ,े ओह कहय, “आवव!” जऊन ह पीयासा

हवय, ओह आवय; अऊ जऊन ह चाहथ,े ओह िजनगी के पानी ला

िबगर कोनो दाम के ले लवेय। 18 मЋ यहू˵ना ओ ज˺मो मनखे ला

चतेावत हवं, जऊन मन ये िकताब के अगम के बात ला सनुथЋ:

कϵं कोनो यमेा कुछू जोड़ही, त परमसेर ह ये िकताब म ҅लखाय

महामारीमन ला ओकर ऊपर लानही। 19अऊ कϵं कोनो अगमबानी

के ये िकताब म ले कुछू बात ला िनकालही, त परमसेर ह ये िकताब

म ҅लखाय िजनगी के Ͻख अऊ पिबतर सहर म ले ओकर बांटा ला

िनकाल दीही। 20 जऊन ह ये बातमन के गवाही दथे,े ओह किहथ,े

“हव, मЋह ज˽दी आवत हवं।” आमीन! हे परभ ू यीस,ू आ। 21

परभ ू यीस ू के अन ु̪ ह परमसेर के मनखमेन ऊपर होवय। आमीन।
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Moses said our better prophet is coming, Jesus. Isaiah prophesied our Messiah will be
a suffering servant, Jesus. John announced our Anointed One is here, Jesus. Jesus
himself testified he is our Lord God, Yahweh. The gospels agree our conqueror of
death has risen, Jesus. The Apostles witnessed our victor ascend to his throne in
Heaven, Jesus. And Revelation promises Jesus' return for our final judgment. Are you
ready? Read the Bible cover to cover at AionianBible.org and answer these questions.
How did I get here? Why am I here? How do I determine right or wrong? How can I
escape condemnation? What is my destiny? Begin with the primer verses below.

उतपЀी 9:8 फेर परमसेर ह नहू अऊ ओकर बटेामन ला किहस, 9:9 “सनुव, मЋ अब त ु˺ हर सगं अऊ तु˺ हर पाछू त ु˺ हर होवइया सतंानमन

सगं करार करत हवं; 9:10 अऊ ज˺मो जीयत परानी जमेन त ु˺ हर सगं हवयं—िचरई, घरेल-ूपस ु अऊ ज˺मो जगंली पस,ु अऊ धरती ऊपर

ज˺मो जीयत परानी, जऊन मन तु˺ हर सगं जहाज ले िनकले हवयं, ओमन सगं घलो। 9:11 मЋ त ु˺ हर सगं अपन ये करार करत हवं: फेर

कभ ू ज˺मो परानी जल-परलय ले नास नइं होवयं; फेर कभ ू धरती ला नास करे बर जल-परलय नइं होवय।” 9:12 फेर परमसेर ह किहस,

“जऊन करार मЋह त ु˺ हर अऊ जतके जीयत परानी त ु˺ हर सगं हवयं, ओ सबो के सगं करत हवं, यहे अवइया त ु˺ हर ज˺मो पीढ़ी बर होही

अऊ ओकर ये िचनहां होही: 9:13 मЋह बादर म अपन मघे-धनसु रखे हववं, अऊ यहे मोर अऊ धरती के बीच म करार के िचनहां होही।

िनरगमन 14:13 मसूा ह मनखमेन ला जबाब दीस, “झन डरव। खड़े रहव अऊ ओ छुटकारा के काम ला दखेव, जलेा यहोवा ह आज

तु˺ हर बर करही। जऊन िमसरीमन ला आज तमुन दखेत हव, ओमन ला तमुन फेर कभ ू नइं दखेϵ। 14:14 यहोवा ह त ु˺ हर बर लड़ही; तमुन

िस҄रप चपुचेाप रहव।”

लѳै-˸यव̂था 20:26 तमुन मोर बर पिबतर बने रहव, काबरिक मЋ यहोवा ह पिबतर अवं, अऊ मЋह तमुन ला आने दसे के मनखमेन ले

अलग करे हवं िक तमुन मोर बने रहव।

गनती 6:24 “‘“यहोवा तमुन ला आसीस दवेय अऊ तु˺ हर रकछा करय; 6:25 यहोवा ह अपन चहेरा के अजंोर त ु˺ हर ऊपर चमकाय

अऊ अनु̪ ह करय; 6:26 यहोवा ह अपन चहेरा त ु˺ हर कोित करय अऊ तमुन ला सांित दवेय।”’

˸यव̂था 18:18 मЋह ओमन बर ओमन के सगंी इसरायलीमन के बीच म ले तोर सहЂ एक अगमजानी ला ठाढ़ करϵ,ं अऊ मЋह अपन बात

ओकर मϵुं म डालϵ।ं ओह ओमन ला ओ ज˺मो बात बताही, जकेर ϴकूम मЋह ओला दϵू।ं 18:19 मЋह खदु ओ मनखे ला िज˺मदेार

ठिहराϵ,ं जऊन ह मोर ओ बात ला नइं सनुही, जलेा ओ अगमजानी ह मोर नांव म बताही।

यहोस ू 1:7 “एकरसिेत तЋह मजबतू अऊ अ˸बड़ साहसी बन। जऊन काननू ला मोर दास मसूा ह तोला दे हवय, ओ ज˺मो काननू ला

िधयान दकेे मान; ये काननू ले तЋह डरेी या जवेनी झन मड़ुब,े तब तЋह िजहां कϵं जाब,े ओ हर जगह म तЋ सफल होब।े 1:8 परमसेर के

काननू के ये िकताब ला अपन िचत ले कभ ू झन उतरन दबे;े ये िकताब म िदन अऊ रिथया िधयान करत रिहब,े तािक तЋह ये िकताब म

҅लखाय हर बात ला माने म सचते रह। तब तЋह स˺प˵न अऊ सफल होब।े 1:9 का मЋह तोला ϴकूम नइं दे हववं? मजबतू अऊ साहसी बन।

झन डराब:े िनरास झन होब,े काबरिक िजहां घलो तЋह जाब,े यहोवा तोर परमसेर ह तोर सगं रिहही।”

िनयायीमन 2:7 यहोस ू के िजनगी भर अऊ जऊन अगवुामन यहोस ू के मरे के बाद जीयत ҄रिहन अऊ इसरायल बर यहोवा के करे ज˺मो

बड़े-बड़े काममन ला दखेे ҄रिहन, ओमन के िजनगी भर, मनखमेन यहोवा के सवेा क҄रन।

Ͻत 1:16 पर Ͻत ह जबाब दीस, “तोला छЗड़े बर या तोला छЗड़के वािपस जाय बर, तЋह मोर ले िबनती झन कर। िजहां तЋह जाब,े उहां

मЋह घलो जाϵ,ं अऊ िजहां तЋह रिहब,े उहां मЋह घलो रिहϵ।ं तोर मनखमेन मोर मनखमेन होहЂ, अऊ तोर परमसेर ह मोर परमसेर होही।



1:17 िजहां तЋह मरब,े उहां मЋह घलो मरϵ,ं अऊ उहЋच मोला माटी िदये जाही। यिद िमरत ू के छЗड़ अऊ कोनो कारन ले मЋह तोर ले अलग

होथवं, त यहोवा ह मोर सगं बϴंत कठोर बरताव करय।”

1 समएूल 16:7 पर यहोवा ह समएूल ला किहस, “ओकर Ͻप अऊ ओकर कद के ऊंचई के बारे म झन सोच, काबरिक मЋह ओला

अ̂वीकार करे हवं। यहोवा ह मनखमेन सहЂ नइं दखेय। मनखमेन तो बािहरी Ͻप ला दखेथЋ, पर यहोवा ह मनखे के मन ला दखेथ।े”

2 समएूल 7:22 “हे परमपरधान यहोवा, तЋह कतके महान अस! तोर सहЂ अऊ कोनो नइं ए, अऊ तोला छЗड़ अऊ कोनो परमसेर नइं ए,

जइसे िक हमन अपन कान ले सनुे हवन।

1 राजा 2:3 अऊ जऊन कुछू यहोवा तोर परमसेर चाहथ,े ओला मान: ओकर ईछा के मतुािबक चल, अऊ जइसने मसूा के काननू म

҅लखे हवय वइसने ही ओकर रीित-िबिध अऊ ϴकूम, ओकर काननू अऊ िनयममन ला मान। तЋह ये ज˺मो ला माने कर, तािक तोर हर

काम अऊ तोला हर जगह म सफलता िमलय

2 राजा 22:19 काबरिक तोर मन ह उЀरदायी होईस अऊ तЋह यहोवा के आघ ू म अपनआप ला न̀ करय, जब तЋह ये जगह अऊ इहां के

मनखमेन के िबϽध कहे गय मोर बात ला सनुय—िक ओमन एक सराप बन जाहЂ अऊ ओमन उजड़ जाहЂ—अऊ काबरिक तЋह अपन

ओनहा ला चीरय अऊ मोर आघ ू म रोवय, त मЋह घलो तोर बात ला सनुЋव, यहोवा ह घोसना करत ह।े

1 इितहास 29:17 हे मोर परमसेर, मЋह जानत हवं िक तЋह मन ला जांचथस अऊ ईमानदारी ले खसु होथस। ये ज˺मो चीज मЋह अपन ईछा

ले अऊ सही मनसा ले दे हववं। अऊ अब मЋह आनदं के सगं दखेे हवं िक तोर मनख,े जऊन मन इहां हवयं, कइसे अपन ईछा ले तोला दये

हवयं।

2 इितहास 7:14 तब कϵं मोर मनखमेन, जमेन मोर कहाथЋ, अपनआप ला दीन करके पराथना करहЂ अऊ मोर दरसन के खोजी होहЂ

अऊ बरुई के रѣा ले िफरहЂ, तब मЋह ̂वरग ले सनुके, ओमन के पाप ला छेमा करϵं अऊ ओमन के दसे ला चगंा करϵ।ं

एजरा 7:10 एजरा ह यहोवा के काननू के अ˴ययन करे बर अऊ ओकर अनसुार चले बर, अऊ इसरायल म ओकर िबिध अऊ काननू ला

िसखाय बर अपन मन ला लगाय ҄रिहस।

नहिेमयाह 6:3 एकरसिेत मЋह ओमन करा सदंिेसयामन ले ये खबर पठЗय: “मЋह तो भारी काम म लगे हववं, उहां खा˽हे नइं जा सकंव।

काम ह बदं हो जाही, जब मЋह यलेा छЗड़के त ु˺ हर सगं भЋट करे बर आϵ?ं”

ए̂तर 4:14 काबरिक यिद तЋ य े बरेा म चपुचेाप रिहब,े त यϵदीमन के मदद अऊ छुटकारा कहЂ अऊ जगह ले हो जाही, पर तЋ अऊ तोर

ददा के प҄रवार ह नास हो जाही। अऊ कोन जान,े सायद अइसने क҄ठन बरेा बर ही तोला ये राजपद िमले हवय।”

अयबू 19:25 मЋह जानत हवं िक मोला कैद ले छुड़इया ह जीयत हवय, अऊ आ҅खर म ओह धरती ऊपर ठाढ़ होही।

भजन-सिंहता 23:1 दाऊद के एक भजन। यहोवा ह मोर चरवाहा अय, मोला कुछू घटी नइं होवय। 23:2 ओह मोला ह҄रयर-ह҄रयर

चरागन म अराम कराथ,े ओह मोला सांत पानी के तीर म ले जाथ,े 23:3 ओह मोर जीव ला तरो-ताजा कर दथे।े अपन नांव के खाितर ओह

मोला धरमीपन के रसता म ले चलथ।े 23:4 चाहे मЋह िघटके अिंधयार के घाटी म ले होके जाववं, तभो ले कोनो अिहत होय ले नइं डरंव,

काबरिक तЋह मोर सगं रिहथस; तोर स ुटंी अऊ तोर लउठी ले मोला अराम िमलथ।े 23:5 तЋह मोर बईरीमन के आघ ू म मोर बर जवेन के मजे

सजाथस। तЋह मोर मड़ु ला तले ले अिभसके करथस; मोर कटोरा ह छलकत ह।े 23:6 खिचत तोर भलई अऊ मया मोर िजनगी भर मोर

सगं रिहही, अऊ मЋह सदा-सवद̊ा यहोवा के घर म िनवास करϵ।ं

नीितबचन 3:5 तЋ अपन समझ के ऊपर भरोसा झन कर, पर अपन ज˺मो िहरदय ले यहोवा ऊपर भरोसा रख; 3:6 अपन ज˺मो काम

ओकर ईछा के मतुािबक कर, तब ओह तोर बर सीधा रसता िनकालही।

सभोपदसेक 3:10 मЋह ओ बोझा ला दखेे हवं, जलेा परमसेर ह मानव-जाित ऊपर रखे हवय। 3:11 ओह हर एक चीज ला ओकर समय म

सघुर बनाय हवय। ओह मनखे के मन म अनतंकाल ला घलो बसाय हवय; तभो ले परमसेर ह सϽु ले लकेे आ҅खरी तक जऊन काम करे

हवय, ओला कोनो मनखे समझ नइं सकय।



उЀम गीत 2:4 ओह मोला भोज के घर म ले जावय, अऊ ओकर मया के धजा ह मोर ऊपर होवय।

यसायाह 9:6 काबरिक हमर बर एक बालक ह जनमे ह,े हमन ला एक बटेा िदये गे हवय, अऊ परभतूा ओकर खांध ऊपर होही। अऊ

ओकर नांव अџतू यҚुл करइया, पराकरमी परमसेर, अनतंकाल के ददा, अऊ सांित के राजकुमार रखे जाही। 9:7 ओकर परभतूा सदा

बाढ़त जाही, अऊ ओकर सांित के अ˵त नइं होही। ओह दाऊद के िसघंासन अऊ ओकर राज ऊपर सासन करही, ओ समय ले लकेे

सदाकाल बर िनयाय अऊ धरमीपन के सगं ओकर राज ह қ̂थर रिहही अऊ सभंले रिहही। सवस̊Қлमान यहोवा के धनु ह यलेा परूा

करही।

यरिमयाह 1:4 यहोवा के ये बचन मोर करा, ये कहत आईस, 1:5 “गरभ म रचे के पिहले ही मЋह तोला जानत रहЋव, तोर जनम के पिहले

ही मЋह तोला अलग करे हवं; मЋह तोला दसे-दसेमन बर अगमजानी ठिहराय हवं।” 1:6 तब मЋह कहЋव, “आह, हे परमपरधान यहोवा, मЋह

नइं जानवं िक कइसे गो҄ठयाववं; मЋह अभी बϴंत छोटे हवं।” 1:7 पर यहोवा ह मोला किहस, “झन कह, ‘मЋह उमर म बϴंत छोटे हवं।’

तोला ओ ज˺मो झन करा जाना ह,े जमेन करा मЋह तोला पठोϵं अऊ जऊन ϴकूम मЋह तोला दϵू,ं ओला बता। 1:8 ओमन ले झन डरब,े

काबरिक मЋह तोर सगं हववं अऊ मЋह तोला बचाϵ,ं” यहोवा ह ये घोसना करत ह।े 1:9 तब यहोवा ह अपन हांथ ला बढ़ाके मोर मϵुं ला

छुईस अऊ मोला किहस, “मЋह अपन बचन ला तोर मϵुं म डाल दे हवं। 1:10 सनु, मЋह आज तोला दसेमन अऊ राजमन ऊपर ठिहरावत

हवं िक तЋ ओमन ला उखानके िगरा द,े ओमन ला नास करके फ҄टक द,े ओमन ला बना अऊ बसा द।े”

िबलापगीत 3:21 तभो ले मЋह ये सरुता करथवं अऊ एकरे कारन मोला आसा हवय: 3:22 यहोवा के महान मया के कारन हमन खतम नइं

होयЋन, काबरिक ओकर दया हमसेा बने रिहथ।े 3:23 हर िबहिनयां ओमन नवां होथЋ; महान ए तोर िबसवासयोˤयता।

यहजेकेल 36:26 मЋह तमुन ला नवां िहरदय दϵूं अऊ तमुन म एक नवां आतमा डालϵ;ं मЋह तमुन ले त ु˺ हर पथरा के िहरदय हटा दϵूं अऊ

तमुन ला मांस के एक िहरदय दϵू।ं 36:27 मЋह अपन आतमा तमुन म डालϵं अऊ अइसन करϵं िक तमुन मोर िनयम म चलϵ अऊ िधयान

दकेे मोर काननूमन के पालन करϵ।

दािनएल 3:16 सदरक, मसेक अऊ अबदेनगो राजा ला जबाब दीन, “हे राजा नबकूदनसेर, ये िबसय म हमन ला तोर आघ ू म अपनआप

के बचाव करे के जϽरत नइं ए। 3:17 यिद हमन ला धधकत आगी के भыी म फ҄टक िदये जाथ,े त हमर परमसेर, जकेर सवेा हमन

करथन, हमन ला यकेर ले बचाय के सҚл रखथ,े अऊ हे महाराज, ओह हमन ला तोर हांथ ले घलो बचाही। 3:18 पर यिद ओह हमन ला

नइं घलो बचाय, तभो ल,े हे महाराज, हमन तोला बता दये चाहत हन िक हमन तोर दवेतामन के सवेा नइं करन या तोर दवुारा ̂थािपत सोन

के मरूती के अराधना नइं करन।”

होसे 6:6 काबरिक मЋह ब҅लदान ले नइं, पर दया ल,े अऊ होम-ब҅लदान के बदला परमसेर ला माने ले खसु होथवं।

योएल 2:28 “अऊ ओकर बाद, मЋह अपन आतमा ला ज˺मो मनखमेन ऊपर उंडलेϵ।ं त ु˺ हर बटेा अऊ बटेीमन अगमबानी करहЂ, अऊ

तु˺ हर िसयानमन सपना दखेहЂ, त ु˺ हर जवानमन दरसन दखेहЂ। 2:29 मЋह अपन दास अऊ अपन दासीमन ऊपर घलो ओ िदन म अपन

आतमा उंडलेϵ।ं 2:30 मЋह ऊपर अकास म अऊ खा˽हे धरती म अџतू काम, याने िक लϵ, आगी अऊ धआुं के बादर दखेाϵ।ं

2:31 यहोवा के महान अऊ भयानक िदन के आय के पिहली सरूज ह अिंधयार अऊ चदंा ह लϵ सहЂ हो जाही। 2:32 अऊ हर एक,

जऊन ह यहोवा के नांव लीही, ओह उјार पाही; काबरिक छुटकारा िसयोन पहाड़ अऊ यϽसलमे म होही, जइसने िक यहोवा ह कहे

हवय, अऊ त अऊ बचनवेालामन म ओ मनखमेन घलो होहЂ जमेन ला यहोवा ह बलाही।

आमोस 5:24 पर िनयाय ला नदी कस, अऊ धरमीपन ला कभ ू नइं सखूइया सोता सहЂ बोहावन दव!

ओबदयाह 1:15 “सबो जाित के मनखमेन बर यहोवा के िदन ह लकठा म हवय। जइसन तЋह करे हस, वइसन तोर सगं घलो करे जाही;

तोर करे गय द ु̂ ट काममन तोरेच मड़ु ऊपर आ जाहЂ।

योना 2:6 मЋह पहाड़ के जरी तक चल दे रहЋव; मЋह हमसेा बर भइुयां म गड़ गे रहЋव। पर हे यहोवा मोर परमसेर, तЋह मोला खचंवा म ले

िनकाले हस। 2:7 “जब मЋह बहेोस होवत रहЋव, तब हे यहोवा, मЋह तोला सरुता करЋव, अऊ मोर पराथना तोर मरे, तोर पिबतर मिंदर म

पϴंिचस। 2:8 “जऊन मनखमेन बकेार के मरूतीमन म मन लगाथЋ ओमन अपनआप ला परमसेर के मया ले द ू҄ रहा कर लथेЋ। 2:9 पर मЋह,

ऊंचहा सबद ले परससंा करके तोला ब҅लदान चघाϵ।ं जऊन म˵नत मЋह माने हवं, ओला मЋह परूा करϵ।ं मЋह किहϵ,ं ‘उјार िस҄रप यहोवा

ही से होथ।े’”



मीका 6:8 हे मरनहार मनख,े ओह तोला दखेाय हवय िक का ह बने अय। अऊ यहोवा ह तोर ले का चाहथ?े िनयाय के काम करव अऊ

दया करे बर झन छЗड़व अऊ अपन परमसेर सगं नमरता से चलव।

नϵम 1:2 यहोवा जलन रखइया अऊ बदला लवेइया परमसेर अय; यहोवा बदला लथेे अऊ कोरोध ले भरे हवय। यहोवा अपन बईरीमन

ले बदला लथेे अऊ अपन कोरोध अपन बईरीमन के िबϽध दखेाथ।े 1:3 यहोवा ह कोरोध करे म धीमा, पर सामथ˚ म बड़े अय; यहोवा

द ु̂ टमन ला दडं दये िबगर नइं छЗड़ही। ओकर रѣा ह बवडंर अऊ आधंी म ले होके जाथ,े अऊ बादरमन ओकर गोड़ के धरुा˚ अयं।

हबˢकूक 3:17 चाहे अजंीर के Ͻख म अकुंर झन िनकलय अऊ अगंरू के नार म अगंरू झन फरय, चाहे जतैनू के Ͻख म फर झन लगयं

अऊ खते म अनाज झन होवय। चाहे बाड़ा म कोनो भड़े झन रहयं अऊ कोठा म कोनो पस ु झन होवयं, 3:18 तभो ले मЋह यहोवा म आनदं

मनाϵ,ं मЋह परमसेर अपन उјारकता˚ म आनिंदत होϵ।ं 3:19 परमपरधान यहोवा ह मोर बल अय; ओह मोर पांव ला िहरन के पांव सहЂ बना

दथे,े ओह मोला ऊंच जगह म चले के लईक बनाथ।े सगंीत िनरदसेक बर। मोर तारवाले बाजामन के सगं।

सपनयाह 3:17 यहोवा, तोर परमसेर ह तोर सगं हवय, ओह बड़े सरूबीर अय, जऊन ह तोला बचाथ।े ओह तोर कारन बϴंत आनिंदत होही;

अपन मया म ओह तोला फेर कभ ू नइं डांटही, पर तोर कारन ओह गीत गावत आनिंदत होही।”

हाˤगै 1:4 “का ये समय ए िक तमुन खदु अपन बिढ़या घर म रहव, अऊ ये घर ह उजार परे रहय?” 1:5 अब सवस̊Қлमान यहोवा ह ये

कहत ह:े “अपन चालचलन ऊपर सही िधयान दवेव। 1:6 तमुन बϴंत े बोय रहवे, पर कम फसल िम҅लस। तमुन खाथव, पर त ु˺ हर पटे

कभ ू नइं भरय। तमुन पीथव, पर त ु˺ हर पीयास कभ ू नइं बझुय। तमुन ओनहा पिहरथव, पर ओकर ले तमुन ला गरमी नइं िमलय। तमुन

मजदरूी कमाथव, पर यहे कइसन खरचा हो जाथ,े तमुन ला पता नइं चलय।” 1:7 सवस̊Қлमान यहोवा ह ये कहत ह:े “अपन चालचलन

ऊपर सही िधयान दवेव।

जकरयाह 12:10 “अऊ मЋह दाऊद के घराना अऊ यϽसलमे के िनवासीमन ऊपर िकरपा अऊ िबनती करइया एक आतमा उंडलेϵ।ं

ओमन मोर कोित दखेहЂ, जलेा ओमन छेद-ेबधे े हवयं, अऊ ओमन ओकर बर वइसने िबलाप करहЂ, जइसने कोनो अपन एके झन लइका

बर करथ,े अऊ ओमन ओकर बर अइसने दखुी होहЂ, जइसने कोनो अपन पिहलांत के मरे म दखुी होथ।े

मलाकी 4:2 पर तमुन जऊन मन मोर नांव के आदर करथव, धरमीपन के सरूज ह चगंई दवेइया अपन िकरन के सगं उदय होही। अऊ

तमुन बािहर िनकलϵ अऊ मोटा-ताजा बछवा कस उछल-कूद करϵ। 4:3 तब तमुन द ु̂ टमन ला कुचरϵ; ओमन मोर ठिहराय िदन म त ु˺ हर

गोड़ के खा˽हे के राख हो जाहЂ,” सवस̊Қлमान यहोवा ह किहथ।े

मЀी 28:18 तब यीस ू ह ओमन करा आईस अऊ किहस, “̂वरग अऊ धरती ऊपर मोला परूा अिधकार दये गे हवय। 28:19 एकरसिेत

जावव अऊ ज˺मो जाित के मनखमेन ला मोर चलेा बनावव अऊ ओमन ला ददा, बटेा अऊ पिबतर आतमा के नांव म बितसमा दवेव,

28:20 अऊ ओमन ला ओ ज˺मो बात मानना िसखोवव, जकेर ϴकूम मЋह तमुन ला दये हववं। अऊ दखेव, मЋह ससंार के अ˵त होवत तक

हमसेा त ु˺ हर सगं हववं।” (aiōn g165)

मरकुस 1:14 पाछू जब यहू˵ना ला जले म डाले गीस, त यीस ू ह परमसेर के सघुर सदंसे के परचार करत गलील ̼दसे म गीस। 1:15 ओह

किहस, “समय ह परूा हो चकेु हवय; परमसेर के राज ह लकठा आ गे हवय। मन िफरावव अऊ सघुर सदंसे म िबसवास करव।”

1:16 गलील के झील के तीरे-तीर जावत, ओह िसमोन अऊ ओकर भाई अқ˵̹यास ला झील म जाल डारत दे̔ खस, काबरिक ओमन

मछुआर ҄रिहन। 1:17 यीस ू ह ओमन ला किहस, “मोर पाछू आवव, मЋह तमुन ला मनखे पकड़इया मछुआर बनाϵ।ं” 1:18 ओमन तरुते

अपन जाल ला छЗड़के ओकर पाछू हो लीन।

लकूा 4:18 “परभ ू के आतमा मोर ऊपर हवय, काबरिक ओह गरीबमन ला सघुर सदंसे के परचार करे बर मोर अिभसके करे हवय। ओह

मोला पठोय हवय, तािक मЋह कैदीमन ला छुटकारा के, अऊ अधंरामन ला आखंी पाय के घोसना करंव, अऊ द ु̔खत-पीिड़तमन ला

छЗड़ाववं,

यहू˵ना 3:16 “काबरिक परमसेर ह ससंार ले अइसने मया क҄रस िक ओह अपन एकलऊता बटेा ला दे दीस, तािक जऊन कोनो ओकर

बटेा ऊपर िबसवास करय, ओह नास नइं होवय, पर परमसेर के सगं सदाकाल के िजनगी पावय। (aiōnios g166) 3:17 परमसेर ह अपन

बटेा ला एकर खाितर नइं पठोईस िक ओह ससंार ला दोसी ठिहरावय, पर ये खाितर पठोईस िक ओकर ज҄रये ससंार के उјार करे।



̼े҄ रतमन के काम 1:7 यीस ू ह ओमन ला किहस, “ओ बरेा या ता҄रख, जऊन ला ददा ह अपनचे अिधकार म रखे हवय, तमुन के जाने के

काम नो हय। 1:8 पर जब पिबतर आतमा त ु˺ हर ऊपर आही, त तमुन सҚл पाϵ; अऊ यϽसलमे म, अऊ ज˺मो यϵिदया अऊ साम҄रया

म, अऊ धरती के छोर तक तमुन मोर गवाह होϵ।”

रोमीमन 11:32 काबरिक परमसेर ह ज˺मो मनखमेन ला ϴकूम नइं माने के पाप म बांधके रखे हवय तािक ओह ज˺मो झन के ऊपर दया

दखेावय। (eleēsē g1653) 11:33 अहा! परमसेर के ब ु҄ ј अऊ िगयान के धन के गहरई ह कतके अथाह अय! ओकर सहЂ िनयाय कोनो नइं

कर सकंय, अऊ ओकर काम करे के तरीका ला कोनो नइं जान सकंय! 11:34 “परभ ू के मन ला कोन ह जाने हवय? अऊ कोनो ओला

सलाह दये के लईक नो हयं।” 11:35 “कोन ह आज तक परमसेर ला कभ ू कुछू दे हवय िक परमसेर ह ओला वािपस दवेय?”

11:36 काबरिक ज˺मो चीज ह परमसेर ले आय हवय, अऊ ओकर दवुारा बनाय गे हवय अऊ ओकर खाितर बनाय गे हवय। ओकर

मिहमा सदाकाल तक होवत रहय! आमीन। (aiōn g165)

1 कु҄र˵थसु 6:9 का तमुन नइं जानव िक द ु̂ ट मनखमेन परमसेर के राज के वा҄रस नइं हो सकंय? धोखा झन खावव। न तो िछनारी

करइया, न मरूती-पजूा करइया, न दसूर के माईलोगन सगं बिेभचार करइया, न पϽुस बे̂ या, न समलЎिगक, 6:10 न चोर, न लोभी, न

मतवार, न बदनामी करइया अऊ न तो धोखबेाजमन परमसेर के राज के वा҄रस होहЂ। 6:11 तमुन ले कुछू मनखमेन अइसने ҄रिहन। पर

परभ ू यीस ू मसीह के नांव म अऊ हमर परमसेर के आतमा के दवुारा तमुन ला धोय गे हवय, तमुन ला पाप ले सधु करे गे हवय अऊ तमुन

ला धरमी ठिहराय गे हवय।

2 कु҄र˵थसु 5:17 यिद कोनो मनखे मसीह म हवय, त ओह एक नवां िस҄र̂टी ए। परुाना बात खतम हो गीस, अऊ ज˺मो बात ह नवां हो

गे हवय। 5:18 ये ज˺मो ह परमसेर के दवुारा होईस, जऊन ह मसीह के ज҄रये अपन सगं हमर मले-िमलाप क҄रस अऊ हमन ला मले-

िमलाप के सवेा दीस। 5:19 एकर मतलब ए िक परमसेर ह मसीह के ज҄रये अपन सगं ससंार के ज˺मो मनखमेन के मले-िमलाप क҄रस

अऊ ओह मनखमेन ऊपर ओमन के पाप के दोस नइं लगाईस। अऊ ओह मले-िमलाप के सदंसे के परचार के िज˺मदेारी हमन ला दीस।

5:20 एकरसिेत, हमन मसीह के राजदतू अन, मानो परमसेर ह हमर ज҄रये तमुन ले िबनती करत हवय। मसीह कोित ल,े हमन त ु˺ हर ले

िबनती करथन िक परमसेर के सगं मले-िमलाप कर लवेव। 5:21 मसीह ह कोनो पाप नइं करे ҄रिहस, पर हमर िहत म, परमसेर ह हमर पाप

ला ओकर ऊपर डार दीस तािक मसीह के ज҄रये परमसेर के धरमीपन ह हमन म आ जावय।

गलाितया 1:6 मोला अचरज होवत हवय िक जऊन ह तमुन ला मसीह के अन ु̪ ह के दवुारा बलाईस, ओला तमुन अतके ज˽दी छЗड़

दवेत हव, अऊ आने िकसम के सघुर सदंसे कोित जावत हवव। 1:7 असल म, अऊ आने िकसम के सघुर सदंसे हवय ही नइं। पर कुछू

मनखमेन त ु˺ हर बीच म गड़बड़ी करत हवयं अऊ ओमन तमुन ला मसीह के सघुर सदंसे ले हटाय के कोिसस करत हवयं।

इिफससु 2:1 पिहली तमुन अपन अपराध अऊ पाप के कारन मर गे रहवे। 2:2 ये अपराध अऊ पाप म रहत, तमुन ये ससंार के रीित अऊ

सतैान के पाछू चलत रहवे, जऊन ह अकास के सासन करइया ए अऊ यहे ओ आतमा अय, जऊन ह अब ओमन म काम करथ,े जऊन

मन परमसेर के ϴकूम नइं मानयं। (aiōn g165) 2:3 हमन ज˺मो झन एक समय यमेन के बीच, हमर दहेЋ के लालसा म िदन िबतावत रहЋन

अऊ दहेЋ अऊ मन के ईछा ला परूा करत रहЋन, अऊ ये िकसम ले बािक मानव-जाित सहЂ, सभुाव ले कोरोध के सतंान रहЋन। 2:4 पर

परमसेर जऊन ह िक दया के धनी अय, हमर बर अपन बड़े मया के कारन, 2:5 ओह हमन ला मसीह के सगं िजयाईस, जब हमन अपराध

म मर गे रहЋन—अनु̪ ह के दवुारा त ु˺ हर उјार होईस। 2:6 अऊ परमसेर ह हमन ला मसीह के सगं िजयाईस अऊ मसीह यीस ू म ̂वरगीय

राज म हमन ला ओकर सगं बईठाईस, 2:7 तािक अवइया समय म, ओह अपन अन ु̪ ह के असीम धन ला दखेावय, जऊन ला ओह अपन

दया ले मसीह यीस ू म हमर ऊपर परगट क҄रस। (aiōn g165) 2:8 काबरिक अनु̪ ह ल,े िबसवास के दवुारा, त ु˺ हर उјार होईस। अऊ यहे

त ु˺ हर अपन कोित ले नइं, फेर यहे परमसेर के दान ए। 2:9 अऊ यहे मनखे के करम करे के कारन नो हय, तािक कोनो घमडं झन करंय।

2:10 काबरिक परमसेर ह हमन ला बनाईस अऊ मसीह यीस ू म ओ बने करम करे बर गिढ़स, जऊन ला परमसेर ह पिहली ले हमर बर

ितयार करे हवय िक हमन ओ काममन ला करन।

िफ҅ल˶पी 3:7 पर जऊन कुछू घलो मोर फायदा के ҄रिहस, मЋह अब ओला मसीह के िहत म हािन समझथवं। 3:8 वा̂तव म, मसीह यीस,ू

मोर परभ ू ला जाने के महानता के तलुना म, मЋह हर एक बात ला एक हािन समझथवं। मसीह यीस,ू मोर परभ ू के िहत म, मЋह ज˺मो बात के

हािन उठाय हववं अऊ मЋह ओ बातमन ला कचरा समझथवं, तािक मЋह मसीह ला पा जाववं, 3:9 अऊ ओकर सगं एक हो जाववं अऊ यहे

मोर खदु के धरमीपन ले नइं, जऊन ह िक मसूा के काननू ला पालन करे ले आथ,े पर यहे मसीह म िबसवास के ज҄रय—ेओ धरमीपन ले

अय, जऊन ह परमसेर करा ले आथे अऊ यहे िबसवास के दवुारा अय।



कुल ु̂ सी 1:15 मसीह ह अद ृ̂ य परमसेर के सϽप अऊ ज˺मो िस҄र̂टी म पिहलांत अय। 1:16 काबरिक ओकरे दवुारा ज˺मो चीज िसरजे

गीस: ओ ज˺मो चीज जऊन ह ̂वरग अऊ धरती म हवय, दखेे अऊ अनदखेे चीज; चाहे िसघंासन हो या राज; सासन करइया हो या

अिधकारी; ज˺मो चीज ह ओकरे दवुारा िसरजे गीस अऊ ओकरे बर िसरजे गीस। 1:17 ओह ज˺मो चीज ला िसरजे के पिहली ҄रिहस

अऊ ओमा ज˺मो चीज एक सगं ҄टके रिहथЋ। 1:18 अऊ ओह दहेЋ याने िक कलीिसया के मड़ु अय। ओहीच ह सϽु ए अऊ मरे मनखे म

ले पिहली जी उठइया घलो, तािक हर एक बात म ओह मु̔ खया ठिहरय। 1:19 काबरिक परमसेर ला ये बात म खसुी होईस िक ओकर

ज˺मो सभुाव ओमा रहय, 1:20 अऊ कुϽस म बहे ओकर लϵ के दवुारा सांित ̂थािपत करय अऊ ये िकसम ले अपन सगं ओ ज˺मो

चीजमन के मले-िमलाप करय; चाहे ओ चीज धरती म के होवय या फेर ̂वरग म के।

1 िथ̂सलनुीके 4:1 आ҅खर म, हे भाईमन, जइसने तमुन हमर ले सीखे हवव िक परमसेर ला खसु करे बर कइसने िजनगी जीना चाही;

वा̂तव म, तमुन वइसने िजनगी जीयत हवव घलो। पर हमन परभ ू यीस ू म तमुन ले िबनती करत अऊ समझावत हवन िक ओमा अऊ बढ़त

जावव। 4:2 तमुन जानत हव िक परभ ू यीस ूकोित ले हमन तमुन ला का ϴकूम दे हवन। 4:3 यहे परमसेर के ईछा ए िक तमुन पिबतर

बनव—तमुन बिेभचार ले दरू रहव; 4:4 तमुन ले हर एक मनखे सीखय िक अपन दहेЋ ला कइसने बस म करके, ओला पिबतर अऊ आदर

के लईक रखे जावय। 4:5 ये काम मरूती-पजूा करइयामन सहЂ काम-वासना ले नइं होवय, जऊन मन परमसेर ला नइं जानयं;

2 िथ̂सलनुीके 3:6 हे भाईमन हो, हमन तमुन ला परभ ू यीस ू मसीह के नांव म ϴकूम दवेत हन िक हर ओ भाई ले अलग रहव, जऊन ह

आलसी ए अऊ ओ िसकछा के मतुािबक नइं चलय, जऊन ला तमुन हमर ले पाय हवव। 3:7 काबरिक तमुन खदुे जानत हव िक तमुन ला

कइसने हमर चालचलन के नकल करना चाही। जब हमन त ु˺ हर सगं रहЋन, त आलसी बनके नइं रहЋन, 3:8 अऊ िबगर दाम चकुाय मफुत

म हमन काकरो इहां खाना नइं खायЋन। पर हमन लगन अऊ महेनत ले रात अऊ िदन काम करЋन, तािक तमुन के काकरो ऊपर हमन बोझा

झन होवन। 3:9 ये बात नो हय िक हमन ला ये िकसम के मदद पाय के हक नइं ए, पर हमन त ु˺ हर आघ ू म एक नमनूा पसे करे बर वइसने

करЋन िक तमुन ओकर नकल करव। 3:10 जब हमन तु˺ हर सगं रहЋन, त तमुन ला ϴकूम दये रहЋन िक कϵं कोनो मनखे काम नइं करय, त

ओह खाय घलो झन पावय।

1 तीमिुथयसु 2:1 एकरसिेत, सबले पिहली ये अनरुोध करत हवं िक िबनती, पराथना, िनबदेन अऊ धनबाद ज˺मो मनखे बर करे

जावय— 2:2 राजा अऊ ज˺मो ऊंच पद के मनखे बर ये करे जावय, तािक हमन सांत अऊ सखु के िजनगी भҚл अऊ पिबतरता के सगं

जीयन। 2:3 यहे बने बात ए अऊ यहे हमर उјार करइया परमसेर ला भाथ।े 2:4 ओह चाहथे िक ज˺मो मनखमेन के उјार होवय अऊ

ओमन सत के िगयान ला जानयं। 2:5 काबरिक िस҄रप एके परमसेर हवय अऊ परमसेर अऊ मनखमेन के बीच म एकेच िबचवई हवय,

याने ओ मनखे मसीह यीस,ू

2 तीमिुथयसु 2:8 यीस ू मसीह ला सरुता कर, जऊन ह मरे म ले जी उ҄ठस अऊ जऊन ह दाऊद राजा के बसं के ҄रिहस। यहे मोर सघुर

सदंसे ए, जकेर परचार मЋह करत हवं, 2:9 अऊ एकरे कारन मЋह दखु उठावत हवं, इहां तक िक एक अपराधी के सहЂ मЋह जले म हववं।

पर परमसेर के बचन ह सतुतंर हवय। 2:10 एकरसिेत, मЋह चनुे मनखमेन खाितर हर चीज ला सहत हववं िक ओमन घलो सदाकाल के

मिहमा के सगं ओ उјार ला पावयं, जऊन ह मसीह यीस ू के ज҄रये िमलथ।े (aiōnios g166)

तीतसु 2:11 काबरिक परमसेर के अन ु̪ ह ज˺मो मनखमेन ऊपर परगट होईस िक ओमन के उјार होवय। 2:12 अब यहे हमन ला िसखोथे

िक हमन अभҚл अऊ ससंा҄रक लालसा ला छЗड़के, ये ससंार म सयंम अऊ ईमानदारी अऊ भҚл म िजनगी िबतावन, (aiōn g165)

2:13 अऊ हमन धइन आसा के याने हमर महान परमसेर अऊ उјार करइया यीस ू मसीह के मिहमा के परगट होय के बाट जोहत रहन।

2:14 यीस ू ह अपन परान ला हमर खाितर दे दीस िक हमन ला ज˺मो िकसम के अधरम ले छुड़ा लवेय अऊ अपन बर अइसने सधु मनखे

बनावय, जऊन मन भलई के काम करे बर उ˱सकु रहयं।

िफलमेोन 1:3 हमर ददा परमसेर अऊ परभ ू यीस ू मसीह कोित ले तमुन ला अन ु̪ ह अऊ सांित िमलत रहय। 1:4 भाई िफलमेोन, जब मЋह

अपन पराथना म तोला सरुता करथवं, त अपन परमसेर ला हमसेा धनबाद दथेवं, 1:5 काबरिक मЋह परभ ू यीस ूऊपर तोर िबसवास अऊ

परमसेर के ज˺मो पिबतर मनखमेन बर तोर मया के बारे म सनुत रिहथवं। 1:6 मЋह पराथना करत हवं िक परभ ू यीस ू ऊपर िबसवास म हमर

सगं तोर सहभागी होवई ह परभावसाली होवय तािक मसीह खाितर जऊन भलई के काम हमन करथन, ओकर तोला परूा समझ होवय।

1:7 हे मोर भाई, तोर मया ह मोला अ˸बड़ आनदं अऊ उ˱साह दे हवय, काबरिक तЋह परमसेर के मनखमेन के िहरदय ला ताजा कर दे

हवस।



इबरीमन 1:1 पिहली जमाना म, परमसेर ह हमर परुखामन ल,े कतको बार अऊ कतको िकसम ले अगमजानीमन के दवुारा गो҄ठयाईस,

1:2 पर ये आ҅खरी िदन म, ओह हमर ले अपन बटेा के दवुारा गो҄ठयाईस, जऊन ला ओह ज˺मो चीज के ऊपर वा҄रस ठिहराईस अऊ

ओकरे दवुारा, ओह ससंार ला बनाईस। (aiōn g165) 1:3 बटेा ही परमसेर के मिहमा के अजंोर ए अऊ ओह परमसेर के Ͻप के एकदम सही

परितिनिध ए अऊ ओह अपन सामथЃ बचन के दवुारा ज˺मो चीजमन ला सभंालके रखथ।े ओह मनखमेन के पाप ला सधु करे के बाद,

̂वरग म महामिहम परमसेर के जवेनी हांथ कोित जा बई҄ठस।

याकूब 1:16 हे मोर मयाϽ भाईमन, भोरहा म झन रहव। 1:17 काबरिक हर एक बने अऊ उЀम बरदान ̂वरग ले आथे अऊ परमसेर ददा,

जऊन ह अजंोर ला बनाईस, ओकर कोित ल,े ये बरदान ह िमलथ,े अऊ ओह बदलत छइहां सहЂ नइं बदलय। 1:18 ओह अपन ईछा ले

हमन ला सघुर सदंसे के दवुारा नवां िजनगी दीस, तािक हमन परमसेर बर ओकर बनाय ज˺मो चीजमन ले पिहली फर हो जावन।

1 पतरस 3:18 काबरिक मसीह ह याने धरमी ह अधरमीमन खाितर या त ु˺ हर पाप खाितर ज˺मो के सिेत एकेच बार म҄रस िक ओह तमुन

ला परमसेर करा लानय। ओह दहेЋ म मारे गीस, पर आतमा के दवुारा िजयाय गीस,

2 पतरस 1:3 परमसेर के ई̂वरीय सामथ˚ ह हमन ला ओ ज˺मो चीज दे हवय, जकेर जϽरत हमन ला िजनगी अऊ भҚл खाितर होथे

अऊ यहे हमन ला ओकर बारे म हमर िगयान के ज҄रये िमले हवय, जऊन ह हमन ला अपन खदु के मिहमा अऊ भलई के दवुारा बलाय

हवय। 1:4 यमेन के ज҄रय,े ओह हमन ला अपन बϴंत महान अऊ कीमती परितिगयां दे हवय, तािक ओमन के ज҄रय,े तमुन ई̂वरीय

सभुाव म सहभागी होवव, अऊ ओ बरुई के काम ले बच जावव, जऊन ह ससंार म हवय अऊ खराप लालसा ले आथ।े

1 यहू˵ना 2:1 हे मोर मयाϽ लइकामन हो, मЋह ये बात तमुन ला एकरसिेत ҅लखत हवं, तािक तमुन पाप झन करव। पर कϵं कोनो पाप

करथ,े त हमर करा एक मददगार हवय, जऊन ह हमर बचाव म परमसेर ददा ले गो҄ठयाथ,े अऊ ओ धरमी जन ह यीस ू मसीह अय।

2:2 अऊ ओहीच ह हमर पाप खाितर पछतावा के ब҅लदान ए, अऊ िस҄रप हमर पाप ही नइं, पर ज˺मो ससंार के पाप बर घलो।

2 यहू˵ना 1:7 कतको धोखा दवेइयामन ये ससंार म आ गे हवयं, जऊन मन ये नइं मानयं िक यीस ू मसीह ह मनखे के दहेЋ धरके आईस। ये

िकसम के मनखमेन आने मन ला धोखा दथेЋ अऊ मसीह के िबरोधी अयं।

3 यहू˵ना 1:4 एकर ले बड़के मोर करा अऊ कोनो आनदं के बात नइं हो सकय िक मЋह ये सनुवं िक मोर लइकामन परमसेर के सत बचन

के मतुािबक चलत हवयं।

यϵदा 1:3 हे मयाϽ सगंीमन हो, हालािक मЋह तमुन ला उјार के बारे म ҅लखे बर बϴंत उ˱सकु रहЋव, जऊन म हमन सहभागी हवन, पर

मЋह ये जϽरी समझЋव िक तमुन ला ҅लखवं अऊ िबनती करंव िक तमुन ओ िबसवास खाितर परूा महेनत करव, जऊन ला परमसेर ह अपन

पिबतर मनखमेन ला ज˺मो के सिेत एकेच बार म दे हवय। 1:4 काबरिक कुछू मनखमेन गपुत Ͻप ले तमुन म आके िमल गे हवयं, जऊन

मन के दडं के ϴकूम बϴंत पिहली ले ҅लखे गे हवय। ओमन अधरमी मनखे अयं। ओमन हमर परमसेर के अन ु̪ ह ला दरुाचार म बदल दथेЋ

अऊ हमर एकेच परमपरधान परभ ू यीस ू मसीह के इनकार करथЋ।

दरसन 3:19 जऊन मन ला मЋह मया करथवं, ओमन ला मЋह दबकारथवं अऊ दडं दथेवं। एकरसिेत ईमानदार बनव अऊ अपन पाप ले

पछताप करव। 3:20 दखेव! मЋह कपाट के आघ ू म ठाढ़ होके खटखटावत हवं। कϵं कोनो मोर अवाज ला सनुके कपाट ला खोलही, त

मЋह ओकर करा भीतर आके ओकर सगं खाना खाϵं अऊ ओह मोर सगं खाही। 3:21 जऊन ह िबजयी होही, ओला मЋह मोर सगं िसघंासन

म बईठे के अिधकार दϵू,ं जइसने िक मЋह जय पाके अपन ददा के सगं ओकर िसघंासन म बईठे हववं। 3:22 जकेर कान हवय, ओह सनु ले

िक पिबतर आतमा ह कलीिसयामन ला का किहथ।े”



Reader's Guide
छЀीसगढ़ी at AionianBible.org/Readers-Guide

The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added
to help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible
human or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us
to know the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God’s word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be
good. However, the safest way to understand context and meaning is to read whole
Bible books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th
century, but unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The
Aionian Bible is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-
referencing in order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the
Bible with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without
the Holy Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And
we speak of these things, not with words taught by human wisdom, but with those
taught by the Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural
person does not receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him,
and he cannot understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot
understand in our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best to
present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection;
and in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you
to be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.



Glossary
छЀीसगढ़ी at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God’s love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:

Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aïdios g126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:

Lasting, enduring forever, eternal.

aiōn g165
Greek: noun
Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aiōns,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aiōnios g166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleēsē g1653
Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32
Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.



Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:

Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadēs g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limnē Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:

Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:

The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaroō g5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:

Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Destiny
छЀीसगढ़ी at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadēs, 2) Geenna, 3) Tartaroō, 4) Abyssos, 5)
Limnē Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, “the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,’”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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